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17 Климат меняет все
Как таяние ледников и снижение уровня  
Каспия отразятся на экосистемах

12 14 Герои не умирают
Сархан Мустафаев вознесся на вершину  
шехидства во имя Родины

Азербайджану без разницы, 
как будут называться 42 

км на юге Армении - Зангезур-
ским или Сюникским коридо-
ром, а может, и «Маршрутом 
Трампа». Для нас главное - пол-
ное выведение Нахчыванской 
автономии из транспортной 
блокады, армянское же пра-
вительство «водит хоровод» 
вокруг понятий. 

Накануне премьер-министр Ар-
мении Никол Пашинян в Страсбур-
ге, где проходит осенняя сессия 
ПАСЕ, отвечал на вопросы жур-
налистов, которые почему-то наста-
ивали на его отношении к понятию  

«Зангезурский коридор». 
Провокации вполне объясни-

мы - в Париже и Брюсселе, не го-

воря о прочих столицах, не могут 
переварить сам факт Вашингтон-
ского саммита 8 августа. 

В то время как премьер-ми-
нистр Армении с высокой 

трибуны 80-й Генассамблеи ООН 
с удовлетворением заявил, что 
установлен мир между его стра-
ной и Азербайджаном, Елисей-
ский дворец «мягко» пытается 
поддержать конфликт в тлею-
щем состоянии. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

В Нью-Йорке Никол Пашинян от-
метил, что решающую роль в мирном 
процессе сыграл глава Белого дома 
Дональд Трамп. «Его самоотвержен-
ность, последовательность и прин-
ципиальность сделали возможным 

то, что казалось невозможным. По-
этому мы совместно с Президентом 
Ильхамом Алиевым приняли со-

вместное решение о выдвижении 
кандидатуры Президента Трампа 
на Нобелевскую премию мира. 

Плечевой пояс не тот 

Париж пытается повернуть вспять региональную повестку 

Закрепление пройденного
Баку продвигает мирную повестку

16

Бюджет  
без «нефтяной 
иглы»

Азербайджан  
ставит на рост  
ненефтяного сектора

Осенний марафон 

Как 42 км стали камнем преткновения для Пашиняна 

Всестороннее стратегическое 
партнерство предполагает вза-

имную поддержку во всех сферах 
- от гуманитарной до промыш-
ленной и научной - всеми имею-
щимися средствами, к согласию 
о чем официальный Баку и Рим 
пришли пять лет назад, углубляя 
дружбу по всем направлениям. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Очередной визит Президента Ита-
лии Серджо Маттареллы в Азербайд-
жан призван расширить и усилить не 
только двусторонние связи между 
близкими государствами, но и мно-
госторонний трек сближения инте-
ресов Баку и Брюсселя - как в рам-
ках Евросоюза, так и НАТО. 

Президент Ильхам Алиев, при-
нимая дорогого гостя, многозначи-

тельно заявил: «Во время прошлого 
визита Президента Маттареллы по-
требовалось личное вмешательство 
в устранение проблем для успешной 
реализации проекта TAP, благодаря 
чему с 2020 года азербайджанский газ 
экспортируется в Италию по это-
му трубопроводу. 

Не просто партнерство
Баку-Рим - это союз, формирующий  
будущее Евразии и Европы!
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В том, что мировой организм 
серьезно страдает от много-

численных общественно-поли-
тических, социальных и гумани-
тарных недугов, нет сомнений. 
Юбилейная 80-я Генеральная Ас-
самблея ООН без пафоса и с мак-
симальной конкретикой обна-
жила уязвимые места глобаль-
ного организма.

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель 

Сегодня в мире насчитывает-
ся около 130 крупных и локальных 
конфликтов, которые не только не 
завершаются, но и не имеют пред-
посылок для скорого разрешения. 
О них лидеры государств и главы 
правительств говорили на мировом 
саммите открыто, понимая, что нет 
смысла ретушировать болезненные 

раны государств и регионов. Прин-
цип «меньше пафоса - больше от-
крытости» возобладал.

Это очевидный факт: незрелые 
силы, руководствуясь узкими шкур-
ными интересами, сами того не ве-
дая, выбрали путь к саморазруше-
нию. Вместо поиска способов урегу-
лирования споров они слепо ставят 
на продолжение конфронтации. 

Время перемен - это к добру
Как глобальные преобразования открывают  
путь к развитию
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30 сентября состоялась встреча Президента Азербайджанской Республики Ильхама Алиева с Президентом 
Итальянской Республики Серджо Маттареллой один на один.

АЗЕРТАДЖ

Образец выстраивания отношений
Официальный визит Президента Италии Серджо Маттареллы в Азербайджан

Церемония официальной встречи Состоялась встреча Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева с Президентом Италии  

Серджо Маттареллой один на один
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Азербайджан приобретает 
все большую значимость 

в Европе, умело превращая свое 
сложное геополитическое поло-
жение в преимущество на фоне 
беспрецедентного углубления 
отношений как с ближними, так 
и с дальними соседями.

Это продемонстрировало и начало 
7-го Саммита Европейского полити-
ческого сообщества (ЕПС) в столи-
це Дании Копенгагене, куда Прези-
дент Ильхам Алиев прибыл по при-
глашению премьер-министра этой 
страны Метте Фредериксен и пре-
зидента Совета Евросоюза Антониу 
Кошты с рабочим визитом. 

Платформа общения была осно-
вана в октябре 2022 года, когда в Пра-
ге прошла первая встреча в данном 
формате, собравшая глав 44 госу-
дарств. Заявленными целями нового 
формата являются расширение по-
литического диалога и сотрудниче-

ства, укрепление безопасности, ста-
бильности и процветания Европей-
ского континента. 

К сожалению, лидерам до сих пор 
так и не удалось не только превра-
тить политическое сообщество в ор-
ганизацию с устойчивыми институ-
тами, но даже создать из него плат-
форму, благодаря которой можно 
прийти к единому знаменателю по 
поводу решения общеевропейских 
насущных проблем. 

Баку усиливает влияние
Азербайджан - в центре европейской политики
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30 сентября в Баку состоялась 
церемония официальной встре-
чи Президента Итальянской 
Республики Серджо Маттарел-
лы, прибывшего в Азербайд-
жанскую Республику с офи-
циальным визитом.

На площади, где развевались 
государственные флаги двух стран, 

в честь Президента Италии был 
выстроен почетный караул.

Президент Азербайджана  
Ильхам Алиев встретил Прези-
дента Италии Серджо Маттареллу.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт Президенту Италии.

Прозвучали государственные 
гимны Итальянской Республики 
и Азербайджанской Республики.

Под звуки военного марша по-
четный караул прошел перед Пре-
зидентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым и Президентом Италии 
Серджо Маттареллой.

Президенты Азербайджана 
и Италии сделали официальное 
фото.

АЗЕРТАДЖ

Церемония официальной встречи

Образец выстраивания отношений
Официальный визит Президента Италии Серджо Маттареллы в Азербайджан

30 сентября состоялась встре-
ча Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Али-
ева с Президентом Итальянской 
Республики Серджо Маттарел-
лой в расширенном составе.

Выступая на встрече, Президент 
Ильхам Алиев сказал:

-Уважаемый господин Президент!
Уважаемые гости!
Тепло приветствую Вас, добро по-

жаловать в Азербайджан. Мы при-
даем очень большое значение Ваше-
му визиту. Это – проявление друже-
ственных и партнерских отношений 
между Италией и Азербайджаном.

Мы часто встречаемся с Вами 
в Риме. В то же время это Ваш вто-
рой официальный визит в Азербайд-
жан. Во время встречи с Вами в про-
шлом году я пригласил Вас в Азер-
байджан, благодарю за то, что Вы 
приняли мое приглашение.

Сегодня развитие отношений 
между Италией и Азербайджаном 
налицо. Мы уже обсудили несколь-
ко важных вопросов. Наше сотруд-
ничество многогранно, оно, можно 
сказать, охватывает многие сферы 
– от энергетики до промышленного 
производства, а в настоящее время 
и сферу образования. Это сотрудни-
чество имеет действительно страте-
гическое значение, и могу сказать, 
что подписанная пять лет назад Со-
вместная декларация о всеобъемлю-
щем стратегическом партнерстве ре-
ализуется в полном объеме.

Наши отношения в то же время 
важны и для развития региона, в ко-
тором мы расположены, они поло-
жительно влияют на наши отноше-
ния с Европейским Союзом. Италия 

всегда поддерживала налаживание 
нами более тесных отношений с Ев-
ропейским Союзом, и мы благодар-
ны Вам за это.

Конечно, в энергетическом сек-
торе достигнуто много весомых ре-
зультатов. Мы уже говорили об этом. 
Теперь мы продолжим это обсужде-
ние в расширенном составе. Разуме-
ется, мы можем по праву поздравить 
друг друга с результатами. Но наши 
планы шире. Вопросы реализации 
новых проектов в энергетической 
сфере как в двустороннем форма-
те с Италией, так и с Европейским 
Союзом в целом, очень важны, и мы 
успешно работаем над ними.

Завтра нас ждет замечательное 
событие – мы вместе примем уча-
стие в открытии нового здания Ита-
ло-Азербайджанского университе-
та. По сути, это наш проект дружбы, 
и с момента его запуска до реализа-
ции прошло всего три года. В 2022 
году я издал соответствующее Рас-
поряжение, и сотни студентов уже 
получают образование. Конечно же, 
они станут посланниками итало- 
азербайджанской дружбы. Они по-
лучат прекрасное образование и еще 
больше укрепят нашу дружбу.

Еще раз приветствую Вас и еще 
раз говорю: «Добро пожаловать».

***
Президент Италии Серджо Мат-

тарелла сказал:
-Господин Президент, я весьма 

благодарен Вам за прием. Только что, 
на нашей предыдущей встрече, я ска-
зал, что очень рад вновь находить-
ся в Баку. Как Вы отметили, я пом-
ню свой визит семилетней давно-
сти. В рамках того визита мы смогли 
оказать большую поддержку TAP. 

Я благодарен Вам за это.
В то же время я помню Ваши очень 

важные визиты в Рим. Наши беседы 
с Вами всегда были символом друж-
бы и сотрудничества. В свою очередь 
я заявил, что мы всецело поддержи-
ваем стратегическое сотрудничество 
между нашими странами. Наше со-
трудничество развивается по вос-
ходящей линии, расширяется и ох-
ватывает самые различные сферы.

Что касается завтрашнего меро-
приятия, хотел бы поблагодарить 
Вас за приглашение принять участие 
вместе с Вами в церемонии открытия 
студенческого кампуса Итало-Азер-
байджанского университета.

Наше партнерство не ограни-
чивается экономическими сфера-
ми, очень важными энергетическим 
и промышленным секторами. Оно 
также охватывает сферы культуры 
и образования для нашей молоде-
жи. Это демонстрирует масштабы 
и прочность нашего сотрудничества.

Выражаю благодарность за при-
глашение и думаю, что наше сотруд-
ничество будет расширяться, одновре-
менно способствуя развитию ваших 
отношений с Европейским Союзом.

***
Подчеркнув высокий уровень ор-

ганизации COP29 в нашей стране, 
Президент Италии Серджо Матта-
релла коснулся значения принятых 
на этом мероприятии решений. Гость 
также поздравил главу нашего госу-
дарства с достигнутыми в Вашингто-
не результатами, связанными с нор-
мализацией отношений между Ар-
менией и Азербайджаном и мирной 
повесткой дня.

Президент Ильхам Алиев выразил 
признательность за поздравления.

Состоялась встреча Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева с Президентом Италии  
Серджо Маттареллой в расширенном составе

30 сентября Президент Азер-
байджанской Республики  
Ильхам Алиев и Президент Ита-
льянской Республики Серджо 
Маттарелла выступили с заяв-
лениями для прессы.

Сначала с заявлением выступил 
Президент Азербайджана.

Заявление
Президента 

Ильхама Алиева
-Уважаемый господин Президент!
Уважаемые гости!
Еще раз тепло приветствую Вас, 

добро пожаловать в Азербайджан.
Это второй визит Президента Ита-

лии господина Маттареллы в Азер-
байджан. Первый официальный ви-
зит состоялся семь лет назад. Сегод-
няшний визит свидетельствует об 
очень успешном развитии итало- 
азербайджанских отношений. Мы 
являемся настоящими стратегиче-
скими партнерами.

Мы часто встречаемся. В про-
шлом году я был гостем Президен-
та Маттареллы и во время встречи 
пригласил его вновь посетить Азер-
байджан с официальным визитом. 
Рад, что он принял мое приглашение 
и сегодня находится с нами.

Между нами подписаны два до-
кумента о стратегическом партнер-
стве. Первый документ был подпи-
сан в 2015 году, второй – Совмест-
ная декларация о всеобъемлющем 
стратегическом партнерстве – пять 
лет назад. На протяжении этих лет 
наши отношения развивались очень 
стремительно и по самым разным 
направлениям. Политические от-
ношения находятся на самом вы-
соком уровне. Как я уже отмечал, 
мы часто встречаемся. В экономи-
ческой сфере Италия является для 
нас первым торговым партнером, 
и наш товарооборот из года в год 
растет. В энергетической сфере ре-
ализовано много важных проектов. 
В частности, благодаря экспорту азер-
байджанской нефти и газа в Ита-
лию мы смогли поставить на ми-
ровые рынки большие объемы на-
ших природных ресурсов. В то же 
время мы внесли свой вклад в обе-
спечение энергетической безопас-
ности многих стран.

Сегодня во время беседы с Пре-
зидентом Маттареллой мы вспом-
нили его прошлый визит. Тогда на 
повестке дня стоял вопрос реализа-
ции проекта TAP. Имелись различ-
ные проблемные моменты, и личное 
вмешательство в этот вопрос Пре-
зидента Маттареллы после визита, 
урегулирование этого вопроса по-
зволили успешно реализовать про-
ект TAP. С 2020 года азербайджан-
ский газ экспортируется в Италию по 
этому трубопроводу. Сегодня Азер-
байджан экспортирует природный 
газ по Южному газовому коридору 
в 14 стран. Наше сотрудничество 
с каждым годом расширяется, и се-
годня Азербайджан занимает пер-
вое место в мире по географическо-
му охвату экспорта природного газа 
по трубопроводам. Азербайджан-
ская нефть занимает первое место 
в нефтяном балансе Италии, а азер-

байджанский газ – второе. То есть 
это сотрудничество также свиде-
тельствует о крепком партнерстве. 
На протяжении многих лет мы под-
держивали друг друга как надежные 
партнеры. Без искренних отноше-
ний, без взаимного доверия реали-

зация этих проектов была бы не-
возможной.

Сегодня я сообщил Президенту 
Маттарелле, что в настоящее время 
мы работаем с Европейским Сою-
зом над экспортом электроэнергии. 
Готовится технико-экономическое 
обоснование прокладки линий элек-
тропередачи, которое, вероятно, бу-
дет готово в ближайшее время. Та-
ким образом, путь, проложенный 
ТАР и Южным газовым коридо-
ром, сегодня открывает дорогу бо-
лее крупным проектам. Электро- 
энергия, включая будущие постав-
ки из Центральной Азии по дну Ка-
спийского моря в Азербайджан, а за-
тем в Европу, еще больше увеличит 
масштабы нашего сотрудничества.

Во время прошлого визита Пре-
зидента Маттареллы в Азербайджан 

мы вместе участвовали в открытии 
крупного промышленного предпри-
ятия, построенного итальянскими 
компаниями в Сумгайыте. А в ходе 
нынешнего визита, завтра, мы от-
метим открытие Итало-Азербайд-
жанского университета. Так что эта 
динамика, это расширение рамок 
сотрудничества прежде всего свиде-
тельствуют о наших искренних от-
ношениях. То есть сотрудничество 
в энергетической и промышленной 
областях также проложило путь со-
трудничеству в гуманитарной сфе-
ре. Сотни студентов уже обучаются 
в Итало-Азербайджанском универ-
ситете, и это будет новым учебным 
заведением для нас. Студенты, ко-
торые здесь учатся и будут учиться, 

не только будут обладать глубоки-
ми знаниями, но и, естественно, ста-
нут посланниками Италии в Азер-
байджане, Азербайджана – в Ита-
лии. То есть это еще больше укрепит 
нашу дружбу.

Сегодня в ходе переговоров мы 

также говорили об отношениях меж-
ду Европейским Союзом и Азербайд-
жаном. Италия всегда поддержива-
ла развитие отношений Азербайд-
жана с Европейским Союзом, мы 
ощущаем это и сегодня. В послед-
нее время в отношениях между Ев-
ропейским Союзом и Азербайджа-
ном предпринимаются позитивные 
шаги, что нас, естественно, радует.

Одним словом, наше страте-
гическое партнерство проявляет-
ся и в официальных документах, 
и в жизни, и в практических делах. 
Считаю, что наш пример может слу-
жить образцом выстраивания от-
ношений между странами, распо-
ложенными далеко друг от друга.

Уважаемый господин Президент, 
еще раз добро пожаловать в Азер-
байджан.

***
Затем с заявлением выступил 

Президент Италии.

Заявление
Президента 

Серджо Маттареллы
-Я благодарен господину Прези-

денту Ильхаму Алиеву за приглаше-
ние вновь посетить Азербайджан. 
Также благодарен за гостеприимство, 
оказанное мне и моей делегации. Нас 
связывают большая дружба, полно-
стью сформировавшееся взаимопо-
нимание, и отношения между Ита-
лией и Азербайджаном развиваются.

Президенты Азербайджана и Италии  
выступили с заявлениями для прессы
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Уважаемый господин Предсе-
датель!

От своего имени и от имени народа 
Азербайджана передаю Вам и в Ва-
шем лице всему дружественному на-
роду Китая самые теплые поздрав-
ления и наилучшие пожелания по 
случаю национального праздника 
Китайской Народной Республики.

Под Вашим руководством Ки-
тай добился весомых успехов в об-
ластях экономики, промышленно-
сти, обороны, высоких технологий, 
инноваций, науки и в других сфе-
рах, заняв место среди самых пере-
довых стран мира и став центром 
силы, оказывающим решающее вли-
яние на процессы на международной 
арене. Во время двух визитов в вашу 
дружественную страну в этом году 
я был глубоко впечатлен масштаб-
ной созидательной работой, гран-
диозным развитием и достижени-
ями страны под Вашим решитель-
ным руководством.

Развитие отношений с Китай-

ской Народной Республикой являет-
ся одним из приоритетных направ-
лений внешней политики Азербайд-
жана. С удовлетворением отмечаю, 
что в последнее время азербайджа-
но-китайские связи вступили в но-
вую стадию. Активный диалог меж-
ду нами, искренность и взаимное до-
верие, которые характеризуют наши 
встречи, а также интенсивность на-
ших контактов свидетельствуют о вы-
соком уровне и динамичном разви-
тии азербайджано-китайских отно-
шений. Документы, подписанные 
в ходе моего государственного ви-
зита в Китай в апреле, в частности 
«Совместное заявление об установ-
лении всеобъемлющего стратеги-
ческого партнерства между Азер-
байджанской Республикой и Ки-
тайской Народной Республикой», 
вывели двусторонние связи на но-
вый уровень, усилили стратегиче-
ский характер межгосударственных 
отношений.

Отрадно, что сегодня отноше-

ния между Азербайджаном и Кита-
ем, построенные на взаимном дове-
рии, уважении и поддержке, разви-
ваются в рамках всеобъемлющего 
стратегического партнерства. Мы 
рады видеть, что наше сотрудни-
чество в политической, торгово- 
экономической, промышленной, 
энергетической, транспортно-ком-
муникационной, инвестиционной, 
сельскохозяйственной, гуманитар-
ной и других сферах неуклонно рас-
ширяется и наполняется новым со-
держанием. Успешная реализация 
инициативы «Пояс и путь», в част-
ности рост объемов перевозок че-
рез ее важный компонент - Сред-
ний коридор, заслуживает высо-
кой оценки. В то же время считаю, 
что вступление в силу соглашения 
о безвизовом режиме станет мощ-
ным импульсом для развития кон-
тактов между людьми и туризма, 
а также для углубления экономи-
ческих, гуманитарных и культур-
ных связей.

Уважаемый господин Предсе-
датель!

Уверен, что, используя имеющи-
еся возможности на благо наших на-
родов, которые питают друг к другу 
глубокую симпатию, мы совместны-
ми усилиями добьемся дальнейше-
го укрепления традиционно друже-
ственных связей между Азербайд-
жаном и Китаем, углубления нашего 
всеобъемлющего стратегического 
партнерства.

В столь радостный день еще раз 
сердечно поздравляю Вас, желаю креп-
кого здоровья, счастья и дальней-
ших успехов в Ваших начинаниях, 
а дружественному народу Китая - 
вечного мира, благополучия и про-
цветания.

С уважением
 Ильхам АЛИЕВ,

Президент 
Азербайджанской 

Республики

г.Баку, 29 сентября 2025 года

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Дорогой брат!
Рад поздравить Вас и в Вашем 

лице братский народ Узбекистана 
со знаменательной годовщиной - 
30-летием установления диплома-
тических отношений между Азер-
байджанской Республикой и Респу-
бликой Узбекистан и выразить Вам 
свои самые искренние пожелания.

Хотя наши дипломатические от-
ношения имеют тридцатилетнюю 
историю, у наших братских наро-
дов существуют традиции един-
ства, солидарности, взаимного ува-
жения и поддержки, которые пере-
даются из века в век, из поколения 
в поколение. Особенно отрадно, что 
азербайджано-узбекские межгосу-
дарственные отношения, постро-
енные на таких прочных основах, 
как общность корней, истории, язы-
ка, культуры, религиозно-духовных 
ценностей, а также братство, дина-
мично развиваясь за минувший пе-
риод, достигли высочайшего уровня 
- уровня союзничества. Подписан-
ный нами в прошлом году Договор - 
это важный исторический документ, 
официально оформивший и увеко-
вечивший естественное союзниче-
ство двух наших независимых, силь-
ных, суверенных государств. Особо 
хочу подчеркнуть Вашу исключи-
тельную роль и заслуги в укрепле-
нии азербайджано-узбекского един-
ства и партнерства и в достижении 
их нынешнего уровня.

Сегодня Узбекистан - это стра-

на, завоевавшая огромный автори-
тет и доверие не только в регионе, но 
и на международной арене. Как брат-
ская страна, мы очень гордимся тем, 
что являемся свидетелями происхо-
дящих под Вашим решительным ру-
ководством грандиозных перемен во 
всех сферах, социально-экономиче-
ского развития, усиления экономи-
ческого потенциала страны, повы-
шения ее имиджа на мировой арене.

Азербайджано-узбекские отно-
шения имеют многоплановую по-
вестку сотрудничества. Нас радует, 
что взаимовыгодное сотрудничество 
наших стран в политической, эконо-
мической, торговой, промышленной, 
энергетической, транспортно-логи-
стической, инвестиционной, сельско-
хозяйственной, гуманитарной сфе-
рах, в сфере безопасности и других 
областях с каждым днем расширяется 
и наполняется новым содержанием. 
Беспрецедентные успехи, достигну-
тые нами за короткий период на ос-
нове двустороннего сотрудничества, 
вносят вклад в прогресс наших стран, 
благосостояние наших народов, со-
трудничество в нашем регионе, все-
общее процветание и стабильность.

Азербайджанский народ никогда 
не забывает постоянную поддерж-
ку и справедливую позицию Узбе-
кистана в вопросе территориальной 
целостности, суверенитета и непри-
косновенности международно при-
знанных границ Азербайджана в со-
ответствии с нормами и принципами 
международного права, требования-

ми соответствующих резолюций Со-
вета Безопасности ООН. Хочу еще 
раз выразить Вам глубокую благо-
дарность за Ваши неоднократные ви-
зиты на наши освобожденные тер-
ритории, за строительство в Физули 
школы имени великого сына узбекско-
го народа Мирзы Улугбека, за Вашу 
поддержку в создании совместного 
швейного предприятия в Ханкенди 
и другие Ваши инициативы, служа-
щие углублению двусторонних от-
ношений. Мы расцениваем это как 
яркий символ поддержки братским 
Узбекистаном восстановления Ка-
рабаха, а также нашей солидарно-
сти и братства.

Взаимодействие наших стран 
в решении важных вопросов, как 
в двусторонней плоскости, так и на 
многосторонней основе, заслужи-
вает высокой оценки. Основанное 
на взаимном доверии и поддержке 
сотрудничество между Азербайджа-
ном и Узбекистаном в рамках меж-
дународных организаций успешно 
продолжается. Наши общие взгляды 
на региональные и международные 
вопросы, общие цели и устремле-
ния, а также поддержка, оказываемая 
друг другу в преодолении вызовов, 
с которыми мы сталкиваемся, слу-
жат интересам наших народов и на-
ших государств.

В настоящее время Центральная 
Азия, Южный Кавказ и Каспийский 
регион становятся единым геополи-
тическим регионом. В позитивных 
процессах, происходящих на этом 

географическом пространстве, без-
условно, важную роль играют проч-
ные связи и плодотворное сотрудни-
чество между Азербайджаном и Уз-
бекистаном.

Дорогой брат!
Высоко ценю особое внимание 

и гостеприимство, поистине братское 
отношение, проявляемые ко мне во 
время каждого моего визита в вашу 
замечательную страну. С самыми при-
ятными впечатлениями вспоминаю 
наши с Вами встречи, проходящие 
в атмосфере доброжелательности 
и искренности.

Уверен, что мы и впредь будем 
успешно продолжать наши совмест-
ные усилия, направленные на сохра-
нение и укрепление добрых традиций 
азербайджано-узбекских межгосу-
дарственных отношений, исходящих 
из непоколебимой воли наших брат-
ских народов, связанных друг с дру-
гом неразрывными узами, на углу-
бление нашего союзничества.

Еще раз сердечно поздравляю 
Вас с этой знаменательной истори-
ческой годовщиной, желаю Вам креп-
кого здоровья, счастья, успехов в де-
лах, братскому народу Узбекистана 
- постоянного благополучия и про-
цветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент 
Азербайджанской 

Республики

г.Баку, 29 сентября 2025 года

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Дорогой брат!
Ваше превосходительство, пре-

жде всего, очень рад сердечно по-
здравить Вас и братский азербайд-
жанский народ со славным 30-лети-
ем установления дипломатических 
отношений между Узбекистаном 
и Азербайджаном.

Особо хотел бы отметить, что 
летопись нашего сотрудничества 
в минувший период была насыще-
на запоминающимися событиями, 
связи поступательно развивались 
во всех сферах. Были созданы пра-
вовая база и эффективные институ-
циональные механизмы, многосто-
ронние форматы, направленные на 

всестороннее укрепление всеобъем-
лющих и долгосрочных отношений.

Несомненно, общее братство, 
существующее между Узбекиста-
ном и Азербайджаном, соединяю-
щие нас тесные дружеские узы, пло-
дотворный диалог высокого уров-
ня, который приобрел регулярный 
характер, служат общему прогрес-
су двух братских народов.

В частности, вступление в по-
следние годы наших межгосудар-
ственных отношений в совершен-
но новый исторический этап, повы-
шение их на союзнический уровень 
можно расценивать как яркое прак-
тическое выражение нашей твердой 
политической воли и совместных 

последовательных усилий.
Уважаемый Ильхам Гейдар оглу, 

уверен, что наше стратегическое пар-
тнерство, основанное на принципах 
взаимного доверия и уважения, будет 
и впредь стремительно развиваться 
во всех приоритетных направлениях, 
в том числе в политической, эконо-
мической, торговой, транспортной, 
логистической, энергетической, про-
мышленной, сельскохозяйственной, 
туристической и культурной сферах.

Несомненно, ряд предстоящих 
важных встреч с Вашим превосходи-
тельством в текущем году как в Азер-
байджане, так и в Узбекистане соз-
даст благоприятную возможность 
для проведения обстоятельного об-

мена мнениями не только о перспек-
тивах двусторонних отношений, но 
и по самым актуальным вопросам 
регионального партнерства.

Еще раз поздравляю Ваше пре-
восходительство с этим знаменатель-
ным днем в летописи наших мно-
гогранных отношений, желаю Вам 
крепкого здоровья, семейного сча-
стья, больших успехов в чрезвычай-
но ответственной государственной 
деятельности, а братскому народу 
Азербайджана - мира, благополу-
чия и постоянного прогресса.

С искренним почтением
Шавкат Мирзиёев,

Президент 
Республики Узбекистан

Большое спасибо за то, что вновь на-
помнили мне о моем визите, который 
я совершил семь лет назад. На самом деле 
нынешний визит тоже имеет большой 
символический характер, и я выражаю 
господину Президенту благодарность 
за то, что он вновь пригласил меня по-
сетить с визитом вашу страну.

Завтра мы откроем студенческий 
кампус Итало-Азербайджанского уни-
верситета. А это означает, что будут со-
трудничать, с одной стороны, итальян-
ские университеты, а с другой – азер-
байджанские.

Господин Президент отметил, что 
семь лет назад мы присутствовали на от-
крытии крупного промышленного объ-
екта. Он также отметил большое сим-
волическое значение этого события, ко-
торое открыло новый путь для нашего 
будущего сотрудничества в энергетиче-
ской, промышленной сферах. В то же вре-
мя Италия и Азербайджан приступили 
уже к сотрудничеству в культурной, гу-
манитарной и образовательной сферах. 
По сути, это означает полную и эффек-
тивную реализацию нашего стратегиче-
ского партнерства и положений соглаше-
ния, подписанного 10 лет назад. Это спо-
собствует развитию отношений между 
нашими странами. Господин Президент 
отметил здесь, что многочисленные сту-
денты университета, который мы завтра 
откроем, укрепят дружбу между наши-
ми странами.

Что касается отношений между на-

шими странами, то они очень хорошие, 
и, как видите, мы организуем несколько 
мероприятий. Сейчас у нас будет еще одно 
мероприятие. Конечно, мы очень высоко 
это ценим. Открытость Азербайджана по 
отношению к нам, проделанная с нами 
работа, наше сотрудничество налицо.

Я сказал Президенту Алиеву, что Ита-
лия со своей стороны предпримет шаги 
в вопросе сотрудничества Азербайджа-
на с Европейским Союзом. Хочу особо 
отметить, что Азербайджан очень влия-
тельный партнер в широком смысле это-
го слова. Европейский Союз видит это, и, 
естественно, наше сотрудничество с вами 
в этих рамках будет очень важным. Мы 
сделаем все возможное, чтобы эти отно-
шения наращивались, развивались и ох-
ватывали новые сферы на благо наших 
стран и народов. Я приехал в Баку имен-
но с этой целью. Я благодарен господину 
Президенту за то, что он во второй раз 
пригласил меня в свою страну. Конечно, 
Вы также упомянули здесь роль Италии. 
Выражаю Вам признательность за это. 
Я также благодарен за гостеприимство.

Отмечу, что завтрашний день станет 
важным днем для сотрудничества меж-
ду Италией и Азербайджаном в сферах 
культуры, образования, и завтра утром 
мы примем участие в совместном меро-
приятии.

Шаг, который мы предпримем с Пре-
зидентом Алиевым, будет служить наше-
му взаимопониманию, дружбе и сотруд-
ничеству. Италия очень гордится этой 
дружбой и намерена поднять ее на са-
мый высокий уровень.

30 сентября от имени Президента Азербайджанской Республики  
Ильхама Алиева был дан официальный прием в честь Президента Ита-
льянской Республики Серджо Маттареллы.

30 сентября Президент Ита-
льянской Республики Серджо 
Маттарелла прибыл с офици-
альным визитом в Азербайд-
жанскую Республику.

В Международном аэропорту  
Гейдар Алиев, где развевались госу-
дарственные флаги двух стран, в честь 
высокого гостя был выстроен по-

четный караул.
Президента Италии Серджо Мат-

тареллу в аэропорту встречали пер-
вый заместитель премьер-министра 
Азербайджана Ягуб Эйюбов, заме-
ститель министра иностранных дел 
Фариз Рзаев и другие официальные 
лица.

АЗЕРТАДЖ

Председателю Китайской Народной Республики  
Его превосходительству господину Си Цзиньпину

Президенту Республики Узбекистан
Его превосходительству Шавкату Мирзиёеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Образец выстраивания 
отношений

Президенты Азербайджана и Италии  
выступили с заявлениями для прессы

Встреча в Международном  
аэропорту Гейдар Алиев

Дан официальный прием в честь  
Президента Италии Серджо Маттареллы

Руководствуясь пунктом 24 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

Присвоить заместителю генерального прокурора Азербайджанской 
Республики - Военному прокурору Азербайджанской Республики Бахрузу 
Видади оглу Ахмедову высшее воинское звание «генерал-майор юстиции».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 сентября 2025 года

Руководствуясь пунктом 24 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

Присвоить полковнику Анару Муслим оглу Исмаилову высшее воин-
ское звание «генерал-майор».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 сентября 2025 года

Распоряжения 
Президента Азербайджанской Республики

О присвоении Б.В.Ахмедову высшего  
воинского звания «генерал-майор юстиции»

О присвоении А.М.Исмаилову высшего  
воинского звания «генерал-майор»
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1 октября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев и первая леди Мехрибан 
Алиева приняли участие в от-
крытии нового парка в Нари-
мановском районе Баку.

Глава Исполнительной власти го-
рода Баку Эльдар Азизов проинфор-
мировал главу государства и первую 
леди о парке.

Было отмечено, что новая зона 
отдыха расположена на пересечении 
улиц Ахмед бека Агаоглу, Тебриза 
и Талята Шихалиева, вблизи Ита-
ло-Азербайджанского университета. 
В парке площадью 3,5 гектара уста-

новлены беседки для отдыха жите-
лей, созданы амфитеатр, теннисный 
корт, развлекательные зоны для де-
тей, современная система освеще-
ния. Здесь имеются все возможно-
сти как для спокойного отдыха, так 
и для занятий спортом.

В последние годы облик Баку стре-
мительно меняется. Благодаря созда-
нию новых парков и аллей, расши-
рению площади зеленых насажде-
ний и обновлению имеющихся зон 
отдыха столица развивается, пре-
вращаясь в один из красивейших 
городов мира.

Новые уголки отдыха, открыва-
ющиеся в различных местах Баку, 

создают условия для проведения 
жителями эффективного досуга, 

а также служат улучшению эколо-
гической среды.

Переданный в распоряжение жи-
телей парк стал новым адресом на 

«зеленой» карте столицы.
АЗЕРТАДЖ

Новый адрес на «зеленой» карте столицы
Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева приняли участие в открытии нового парка в Наримановском районе Баку

1 октября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев, первая леди Мехрибан Алиева 
и находящийся с официальным 
визитом в нашей стране Прези-
дент Итальянской Республики 
Серджо Маттарелла приняли уча-
стие в открытии первых учеб-
ных корпусов Итало-Азербайд-
жанского университета в Баку.

Ректор Университета АДА Хафиз 
Пашаев проинформировал Прези-
дента Азербайджана Ильхама Али-
ева, первую леди Мехрибан Алиеву 
и Президента Италии Серджо Мат-
тареллу о новых учебных корпусах 
и разбитом вокруг них парке.

Затем состоялось ознакомление 
с выставкой азербайджанской и ита-
льянской сельскохозяйственной про-
дукции, организованной в учебном 
корпусе.

Отметим, что инициатива созда-
ния Итало-Азербайджанского уни-
верситета была выдвинута Президен-
том Ильхамом Алиевым в ходе его 
государственного визита в Италию 
в 2020 году. Для реализации проек-
та в 2022 году были подписаны со-
глашения об академическом сотруд-
ничестве между Университетом АДА 
и пятью ведущими итальянскими 
высшими учебными заведениями - 
Университетом Луис Гвидо Карли, 
Римским университетом Сапиенца, 
Туринским политехническим универ-
ситетом, Болонским университетом 
и Миланским политехническим уни-
верситетом. Это сотрудничество при-
влекает в Азербайджан итальянский 
опыт поддержки малого и среднего 
предпринимательства, творческих 
индустрий, ремесел и технологиче-
ского развития посредством образо-
вания и исследований, играет важ-
ную роль в подготовке кадров для 
стратегических сфер нашей эконо-
мики, в частности инженерии, сель-
ского хозяйства и пищевой промыш-
ленности, архитектуры и дизайна.

Фундамент зданий Итало-Азер-
байджанского университета был за-
ложен в Баку в 2022 году с участием 
министров иностранных дел обеих 
стран. Прием студентов в универ-
ситет осуществляется с 2023 года по 
магистерской ступени. В настоящее 
время в университете по преподава-
емым здесь 8 программам бакалав-

риата и 2 магистерским программам 
обучаются 538 студентов на ступени 
бакалавриата и 102 студента на маги-
стерской ступени. Обучение по трем 
специальностям проводится в рам-
ках программы двойного диплома. 
Образовательные программы охва-
тывают электротехническую и элек-
тронную инженерию, архитектуру, 
дизайн интерьера и коммуникаций, 
градостроительство, сельскохозяй-
ственные и пищевые технологии, жи-
вотноводство и различные специаль-
ности в сфере менеджмента. Помимо 
программ бакалавриата и магистра-
туры, для специалистов также ре-
ализуются регулярные программы 
повышения квалификации и сер-
тификации.

Наряду с классными комната-
ми, в учебных корпусах будут функ-
ционировать основанные на совре-
менных технологиях 6 исследова-
тельских и 7 учебных лабораторий, 
созданных совместно с Болонским 
университетом и Миланским поли-
техническим университетом. Здесь 
расположены библиотека, где со-
браны материалы по архитектуре, 
студия городского планирования, 
ландшафтная и фото-видеостудии, 
а также различные дизайнерские ма-
стерские. В учебных мастерских бу-

дут проводиться практические за-
нятия. Здесь созданы технологиче-
ские и цифровые возможности для 
работы с различными видами ма-
териалов. Учебная мастерская - это 
место совместной работы студентов 
и исследователей. Результаты их со-
вместного труда будут передаваться 
промышленным и бизнес-структу-
рам посредством специального Цен-
тра дизайна и творчества. Словом, 
это - центр, где образование и ис-
следования сливаются с реальным 
миром бизнеса.

Расположенная в учебном кор-
пусе «Рыночная площадь» - отраже-
ние того, что Азербайджан является 
частью исторического «Шелкового 
пути». Студенты и преподаватели 
университета будут собираться здесь 
раз в год, соревноваться со своими 
проектами и представлять их биз-
нес-среде. Эти выставки послужат 
трехстороннему сотрудничеству 
в формате университет - промыш-
ленность - государство на местном 
и международном уровнях.

Реализация данного проекта сви-
детельствует о высоком уровне со-
трудничества между двумя страна-
ми в гуманитарной сфере и их те-
плых отношениях. Это также вклад 
в развитие системы образования 

в Азербайджане с использовани-
ем опыта Италии.

После ознакомления с условия-
ми, созданными в учебных корпу-
сах, Президент Ильхам Алиев, первая 
леди Мехрибан Алиева и Президент 
Италии Серджо Маттарелла встре-
тились с находящимися с визитом 

в нашей стране руководителями ита-
льянских вузов, профессорско-пре-
подавательским составом и студен-
тами Итало-Азербайджанского уни-
верситета.

Выступая на встрече, ректор Уни-
верситета АДА Хафиз Пашаев сказал:

- Уважаемый господин Прези-
дент Ильхам Алиев!

Уважаемый Президент Серджо 
Маттарелла!

Уважаемая Мехрибан ханым, Пер-
вый вице-президент нашей страны!

С большим волнением и гордостью 
я сердечно приветствую вас в этом 
новом здании. Также хотел бы по-
приветствовать официальных лиц 
Азербайджана и Италии, наш про-
фессорско-преподавательский со-
став, студентов. Добро пожаловать!

Пять лет назад в ходе своего офи-
циального визита в Италию Президент 
Ильхам Алиев выступил с инициати-
вой, выдвинув предложение о созда-
нии Итало-Азербайджанского уни-
верситета. С того времени началась 
работа, и в 2022 году в Риме мы подпи-
сали соглашения с пятью итальянски-
ми университетами. Таким образом, 
намерения претворились в конкрет-
ные дела. После этого господин Пре-
зидент в качестве большого подарка 
нам издал Распоряжение о создании 
кампуса нового Итало-Азербайджан-
ского университета в Баку. Как видите, 
сегодня мы находимся в этом универ-
ситете. Это прекрасный университет, 
которому уже принадлежат два здания. 
В одном из них будет располагаться 
факультет сельского хозяйства и пи-
щевых наук, в другом - факультет ди-
зайна и архитектуры. Конечно, наши 
сегодняшние достижения не ограни-
чиваются этим. Мы также проделали 

работу в области организации обра-
зования, и могу сказать, что сегодня 
у нас обучаются 640 студентов. 112 
из них - магистры, остальные - ба-
калавры. Отмечу, что первый прием 
у нас состоялся в 2023 году, и его вы-
пускники в этом году уже окончили 
магистратуру в Университете Луис.

Конечно, я не хочу отнимать у вас 

много времени, но хочу затронуть 
еще один момент. В создании этого 
университета важную роль сыграли 
и итальянская сторона, и пять ита-
льянских университетов - Универ-
ситет Луис, Миланский политехни-
ческий институт (Polimi), Туринский 
политехнический институт, универ-
ситет Сапиенца и Болонский универ-
ситет. То главное здание, где располо-
жен факультет сельского хозяйства, 
принадлежит Болонскому универси-
тету. То есть эти работы уже выпол-
нены, и в них приняло участие мно-
го компаний. Их вклад в эту работу 
очень ценен. Я не хочу сейчас пере-
числять все, что сделано, но должен 
сказать, что эта работа действитель-
но демонстрирует огромное стрем-
ление к образованию. Мы получи-
ли колоссальную помощь от всех - 
от каждой компании, внесшей свой 
вклад в это дело. Должен также ска-
зать, что эта работа была проделана 
с большим энтузиазмом.

Господин Президент, мы очень 
благодарны Вам за эту созданную для 
нас возможность. Это была поистине 
захватывающая работа, и, конечно, 
она будет продолжена. Но я думаю, 
что сделанное нами на сегодняшний 
день создало определенное представ-
ление о наших намерениях и устрем-
лениях. В целом, мы намерены вне-
сти больший вклад в сферу образо-
вания в стране. Я знаю, что в обеих 
странах очень много делается в сфе-
ре образования. Наши партнеры, по-
могая нам в этой работе, с большим 
энтузиазмом делятся своим опытом. 
В этом контексте я хотел бы обратить 
особое внимание на то, что в насто-
ящее время в двух университетах - 
в Болонском университете и в Polimi 
получают образование 26 докторан-
тов. В Турине также есть наши док-
торанты по инженерии.

Хотел бы особо отметить внима-
ние и поддержку, которые оба прези-
дента оказывают сфере образования. 
Неслучайно Президент Ильхам Али-
ев и Президент Серджо Маттарел-
ла сегодня вместе с нами открывают 
эти здания. Поэтому от имени нашего 
университета, наших студентов и пре-
подавателей я выражаю обоим пре-
зидентам огромную благодарность.

Большое спасибо.

Образец выстраивания отношений
В Баку состоялось открытие первых учебных корпусов Итало-Азербайджанского университета
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Образец выстраивания отношений

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева

-Уважаемый господин Президент!
Уважаемые гости, студенты, пре-

подаватели!
Дамы и господа!
Сегодня очень знаменательный 

день в истории отношений между 
Италией и Азербайджаном - мы от-
мечаем открытие зданий Итало-Азер-
байджанского университета. В про-
шлом году на встрече с Президен-
том Маттареллой в Риме я сообщил 
ему об этом и пригласил его посе-
тить с официальным визитом Азер-
байджан. Рад, что господин Прези-
дент принял мое приглашение и во 
второй раз прибыл в Азербайджан 
с официальным визитом. В рамках 
визита мы вместе отмечаем откры-
тие этого прекрасного учебного за-
ведения. На самом деле включение 
этого мероприятия в официальную 
программу визита Президента Мат-
тареллы свидетельствует о том, что 
и Италия, и Азербайджан придают 
большое значение сотрудничеству 
в данной сфере. Убежден, что буду-
щее университета будет блестящим. 
Он займет достойное место не толь-
ко в Азербайджане, но и в мировом 
масштабе, а выпускники универси-
тета внесут свой вклад в развитие 
Азербайджана. Уверен, что студенты, 
которые здесь учатся и будут учить-
ся, окажут очень большую поддерж-
ку развитию Азербайджана в буду-
щем. Ведь не секрет, что развитие 
любой страны связано с ее научным 
и образовательным потенциалом. 
Опыт развитых стран показывает, 
что именно знания, образование, тех-
нологии делают эти страны разви-
тыми. В современном мире техноло-
гическое развитие определяет успех 
любой страны. Будучи страной, бо-
гатой природными ресурсами, Азер-
байджан стремился, прежде всего, 
направлять доходы от них в чело-
веческий капитал. Потому что мы 
должны смотреть в будущее. Повто-
рюсь, нефть, газ, природные ресур-
сы еще не означают долгосрочное 
устойчивое развитие стран, которые 
ими обладают. Это развитие может 
быть краткосрочным. Долгосрочное 
устойчивое развитие строится имен-
но на уровне знаний, технологий, 
образования. Поэтому мы в Азер-
байджане, уделяя большое внимание 
этой сфере, за долгие годы реализо-
вали уже много важных программ.

Практически сразу после избра-
ния Президентом я дал указание от-
правлять азербайджанскую моло-
дежь в ведущие вузы мира за счет 
средств Азербайджана, о том, что-
бы их расходы полностью покрыва-
лись государством, чтобы они хоро-
шо учились и вернулись на родину 
квалифицированными специали-
стами. На сегодняшний день чис-
ло студентов, обучающихся в веду-
щих вузах мира за счет государства, 
исчисляется тысячами. На последу-
ющем этапе мы решили для разви-
тия системы образования в Азер-
байджане также уделить внимание 
вопросам международного сотруд-
ничества. В Азербайджане уже дей-
ствует несколько совместных универ-
ситетов с зарубежными партнерами, 

и очередным вузом является Итало- 
Азербайджанский университет. Осо-
бенность этого университета в том, 
что - ректор Хафиз Пашаев отметил 
это здесь - этот университет создан 
совместно с пятью ведущими ита-
льянскими вузами и Университе-
том АДА. Конечно, учитывая стра-
тегические партнерские отношения 
между Италией и Азербайджаном, 
мы уверены и надеемся, что он ста-
нет одним из ведущих учебных за-
ведений Азербайджана.

Италия уже много лет строит от-
ношения с Азербайджаном на ос-
нове стратегического партнерства. 
Мы являемся стратегическими пар-

тнерами в подлинном смысле этого 
слова. Потому что наше сотрудни-
чество носит стратегический харак-
тер, оно не краткосрочное, а долго-
срочное. В то же время рамки на-
шего сотрудничества из года в год 
расширяются, охватывая новые на-
правления. Сотрудничество, начав-
шееся с энергетики и охватившее 
промышленное производство, а се-
годня и сферу образования, носит 
поистине стратегический характер.

Вчера в ходе официального ви-
зита Президента Маттареллы как 
в официальных заявлениях, так и во 
время наших переговоров мы от-
метили, что итало-азербайджан-
ское сотрудничество открыло путь 
к значительному развитию, к приме-
ру, в энергетическом секторе. Про-
ект TAP, являющийся составной ча-
стью Южного газового коридора, 
стал возможен во многом благода-
ря личной поддержке Президента 
Маттареллы. Если бы этот вопрос не 
был решен тогда, то сегодня мы бы 
не смогли экспортировать в Евро-
пу такие объемы природных ресур-
сов. От этого пострадали бы и мы, 
и европейское пространство. Се-
годня азербайджанский газ поддер-
живает энергетическую безопас-
ность восьми государств - членов 
Европейского Союза, и эта геогра-
фия расширяется. Решающую роль 
здесь сыграло итало-азербайджан-
ское сотрудничество.

Азербайджан занимает второе 
место на итальянском рынке по по-
ставкам газа и первое - по постав-
кам нефти. Уверен, что Италия ста-
нет нашим партнером номер один 
и в сфере образования. Во всяком 

случае, увиденное нами здесь и успе-
хи уже приступившего к деятель-
ности университета дают основа-
ние говорить это. Здесь уже обуча-
ются сотни студентов.

Сегодня мы здесь также познако-
мились и с руководящим составом 
вуза. Здесь работает интернацио-
нальный преподавательский состав 
- как из Италии, так и из Азербайд-
жана. Есть и иностранные студен-
ты, что создает прекрасную атмос-
феру. Уверен, что студенты, кото-
рые учатся в этом вузе и окончат 
его, в будущем станут посланника-
ми итало-азербайджанской друж-
бы. В любом случае, будущее обу-

чающихся здесь азербайджанских 
студентов будет связано с Италией. 
Они ближе познакомятся с Итали-
ей, ее культурой, развитием, успе-
хами. Здесь будет достигнуто мно-
го целей. Прежде всего будет соз-
дан мощный кадровый потенциал 
для экономики Азербайджана в бу-
дущем. Будут решены вопросы со-
вершенствования нашей системы 
образования. Мы присоединимся 
к самой современной и прогрессив-
ной системе образования, в то же 
время наши дружеские отношения 
с Италией - одной из ведущих стран 
Европейского Союза - еще больше 
укрепятся. С учетом всех этих фак-
торов мы вновь видим, что своевре-
менные и продуманные шаги при-
водят к прекрасным результатам.

Здесь было отмечено, что ини-
циатива создания этого универси-
тета была выдвинута всего пять лет 
назад. В Риме, в посольстве Азер-
байджана, в Культурном центре, 
расположенном в здании посоль-
ства, состоялся обмен документами. 
После этого мною было подписано 
распоряжение. Затем из государ-
ственного бюджета Азербайджа-
на были выделены средства на со-
здание этих зданий, всей инфра-
структуры, и сегодня, в 2025 году, 
мы отмечаем открытие этих пре-
красных зданий.

Это действительно замечатель-
ное событие. Это учебное заведе-
ние станет центром итало-азербайд-
жанской дружбы. Поздравляю всех 
вас с этим событием. Еще раз выра-
жаю благодарность Президенту за 
то, что он был с нами на этом ме-
роприятии. Спасибо.

Выступление
Президента 

Серджо Маттареллы

-Господин Президент!
Уважаемая госпожа Первый ви-

це-президент!
Выражаю глубокую благодарность 

Университету АДА и ректору за те-
плые слова. Приветствую прибыв-
ших сюда вместе с ним ректоров, про-
ректоров Университета Луис, Ми-
ланского, Туринского, Болонского 
и Римского университетов. Госпо-
дин Президент, я сам окончил Рим-
ский университет много лет назад.

С особой искренностью привет-
ствую доцентов Итало-Азербайджан-
ского университета, а также студен-
тов, которые учатся и будут учиться 
в этом великолепном кампусе, с ко-
торым мы только что ознакомились. 
Кампус произвел на меня большое 
впечатление, я высоко оцениваю функ-
циональность и красоту его зданий. 
Лично я очень рад этой инициати-
ве. Италия гордится совместной ре-
ализацией с Азербайджаном этого 
проекта. Этот университет не толь-
ко объединяет обширные возмож-
ности, ресурсы, исследовательскую 
деятельность и учебный процесс, до-
центов, обучающихся молодых азер-
байджанских и итальянских студен-
тов, но и отражает развивающуюся 

по восходящей линии, интенсивную 
и крепкую дружбу между Азербайд-
жаном и Италией.

Эта инициатива имеет симво-
лическое, образцовое значение, 
а также является венцом нашего 
сотрудничества, которое, как на-
помнил Президент Алиев, прояв-
ляется в различных формах и сек-
торах - от энергетики до экономики 
и промышленной сферы. Этот уни-
верситет также олицетворяет куль-
туру, научные исследования, обра-
зование, которые тесно связывают 
наши страны, их граждан.

Выражаю глубокую признатель-
ность Президенту Алиеву за его лю-
безное приглашение вновь посетить 
Азербайджан. Для меня честь, что он 
пригласил меня открыть такой ве-
ликолепный студенческий городок. 
Я действительно очень благодарен.

Я рассматриваю все это как воз-
можность продемонстрировать от-
ношения между нашими странами, 
которые ориентированы на благо-
получие своих граждан, проявля-
ют заботу об их жизни, думают об 
их будущем. Баку и Рим написали 
не только историю контактов в ге-
ографическом плане, но и историю 
обмена товарами и продукцией че-
рез пересекающиеся торговые пути, 
а также делились своими знаниями, 
перспективами, планами дружбы 
и сотрудничества.

Их обновление в такой эффектив-
ной, конкретной форме и с высоким 
качеством, на примере Итало-Азер-
байджанского университета, также 
является посланием всей междуна-
родной общественности. Это сотруд-
ничество дополняет навыки, талан-
ты, ресурсы и перспективы. Вместе 
с господином Президентом я очень 
рад видеть такое великолепное зда-
ние университета. Это учебное за-
ведение не только предоставит до-
центам и студентам возможность 
проводить исследования, работать, 
учиться, активно повышать знания, 
но и создаст возможность ощутить 
вкус университетской жизни. Думая 
о перспективах развития, я желаю, 
чтобы подобные тенденции развития 
широко распространились по всей 
территории Азербайджана. Я хотел 
бы видеть здесь много международ-
ных инициатив. Такие совместные 
перспективы еще больше повысят 
роль нашего Итало-Азербайджан-
ского университета. Культура, кото-

рую отражает и выражает универси-
тет, сделает его послания, как носи-
теля знаний, более действенными.

Я сердечно поздравляю студен-
тов, которые здесь учатся и будут 
учиться, по этому случаю. Они не 
только будут обучаться в учебном 
заведении своей страны, но и по-
лучат возможность не виртуально, 
а реально и эффективно общаться 
со студентами, доцентами и иссле-
дователями других учебных заведе-
ний нашей страны. Наши студен-
ты, доценты и исследователи также 
наладят контакты со своими азер-
байджанскими коллегами. Так углу-
бляются знания, расширяются воз-
можности. В этом случае этот опыт 
и инициатива превращаются в неве-
роятно ценный инструмент.

Хочу сообщить, что мы уже го-
ворили с Президентом Алиевым 
о работе, проделанной универси-
тетами-участниками, в том числе 
об этой необычной инициативе, ко-
торая дала весомые результаты. Все 
это свидетельствует о правильно-
сти инициативы и цели, лежащих 
в основе создания этого учебного 
заведения.

Мы благодарим вас за проделанную 
работу. Италия гордится совместным 
с Азербайджаном участием в этой 
инициативе. Господин Президент, 
я искренне рад, что мы подаем такой 
важный пример на международном 
уровне, то есть обеспечиваются углу-
бление и развитие сотрудничества, 
получение образования нашей та-
лантливой молодежью. На фоне ны-
нешней международной обстанов-
ки, характеризующейся серьезными 
конфликтами и столкновениями, мы 
с удовольствием сотрудничаем, ра-
ботаем не только в экономической 
и промышленной сферах, но и в об-
ласти культуры, образования моло-
дежи и ее формирования. Челове-
чество всегда должно идти по это-
му пути. Только молодежь поведет 
человечество вперед. Мы многое 
сделали на глобальном уровне. Без 
культуры, образования и углубле-
ния исследований невозможно бу-
дет противостоять этим вызовам. 
Это стремление ценится Итало-А-
зербайджанским университетом, во 
имя чего и ведется сотрудничество.

Благодарю вас за проделанную 
работу. Поздравляю ректоров, до-
центов и студентов!

АЗЕРТАДЖ
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Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев встре-
тился в Копенгагене с Прези-
дентом Республики Молдова 
Майей Санду.

Поздравив с победой руководи-
мой Майей Санду правящей Партии 
действия и солидарности на состо-
явшихся в Молдове парламентских 
выборах, глава нашего государства 
отметил, что эти выборы отражают 
волю молдавского народа.

Президент Молдовы поблагода-
рила за поздравления. Она, в свою 
очередь, поздравила Президента  
Ильхама Алиева с достигнутыми в Ва-
шингтоне при свидетельстве Соеди-
ненных Штатов Америки результа-
тами по мирной повестке между Ар-
менией и Азербайджаном.

Выразив признательность за по-
здравления, глава нашего государства 
сказал, что достигнутые результаты 
по мирной повестке между Армени-
ей и Азербайджаном имеют истори-
ческое значение.

На встрече состоялся обмен мне-

ниями о перспективах развития дву-
сторонних отношений, подчеркнуто 
наличие широких возможностей для 
сотрудничества, в частности, в энер-
гетической сфере.

Президент Майя Санду отмети-
ла, что ее страна высоко ценит под-
держку, оказываемую Азербайджаном 
Молдове, особенно в период острой 
необходимости в энергоносителях.

2 октября в столице Дании Ко-
пенгагене состоялась церемо-
ния открытия 7-го Саммита Ев-
ропейского политического со-
общества.

В мероприятии принял участие 
Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Премьер-министр Дании Мет-
те Фредериксен встретила Прези-
дента Азербайджана Ильхама Али-
ева и других глав государств и пра-
вительств, участвующих в саммите.

Отметим, что в 7-м Саммите Ев-
ропейского политического сообще-
ства принимают участие главы госу-
дарств и правительств в целом око-
ло 50 стран.

На пленарных заседаниях и по-
следующих «круглых столах» будут 
обсуждаться такие темы, как общая 
ситуация с безопасностью в Европе, 
российско-украинская война, эконо-
мическая безопасность, миграция, 
традиционные и гибридные угрозы.

Европейское политическое сооб-
щество – это межправительственная 
платформа, призванная содейство-
вать политико-экономической коор-
динации между малыми и крупными 
странами как внутри, так и за пре-
делами Европейского Союза в целях 
укрепления сотрудничества в таких 
областях, как безопасность, эконо-
мическая стабильность, демокра-
тическое управление. Целью сооб-
щества является развитие полити-

ческого диалога и сотрудничества 
для решения вопросов, представля-
ющих общий интерес, а также для 

укрепления безопасности, стабиль-
ности и процветания европейского 
континента.

2 октября в Копенгагене со-
стоялась встреча Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева с премьер-ми-
нистром Республики Армения 
Николом Пашиняном.

На встрече стороны подчеркну-
ли важность договоренностей, до-
стигнутых на Вашингтонском сам-
мите мира, инициированном прези-
дентом США Дональдом Трампом. 
Они еще раз подтвердили готов-
ность работать над дальнейшим 
укреплением мира между Арме-
нией и Азербайджаном.

Президент Азербайджана и пре-
мьер-министр Армении подчер-
кнули преимущества транспорт-
ных коммуникаций для региона, 
обсудили текущий прогресс в раз-
витии инфраструктуры на террито-
рии Азербайджана и проект TRIPP 
на территории Армении, обменя-

лись мнениями по реализации Ва-
шингтонской декларации.

В этой связи стороны привет-
ствовали единогласно принятое 
решение о закрытии Минско-
го процесса ОБСЕ и связанных 

с ним структур.
На встрече стороны подчер-

кнули важность дальнейшей ре-
ализации мер по укреплению до-
верия и договорились о продолже-
нии взаимных контактов.

2 октября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев встретился в Копенгаге-
не с президентом Совета Евро-
пейского Союза Антониу Ко-
штой и президентом Европей-
ской комиссии Урсулой фон 
дер Ляйен.

На встрече Антониу Кошта и Ур-
сула фон дер Ляйен поздравили гла-
ву нашего государства с успехами, 
достигнутыми в Вашингтоне в свя-
зи с мирной повесткой между Ар-
менией и Азербайджаном, вырази-
ли надежду, что это послужит обе-
спечению прочного мира в регионе. 
Антониу Кошта и Урсула фон дер 
Ляйен подчеркнули, что и впредь 
продолжат усилия по поддержа-
нию мира. Они также отметили, 
что развитие транспортных комму-
никаций в регионе является важ-
ным направлением для Европей-
ского Союза.

На встрече была затронута роль 
Азербайджана в энергетической без-
опасности Европейского Союза, до-
ведено до внимания, что в соответ-
ствии с достигнутой между Евро-
пейским Союзом и Азербайджаном 
в 2022 году договоренностью о стра-
тегическом партнерстве в энергети-
ческой сфере объем экспорта Азер-
байджана на европейский газовый 
рынок возрос.

Поблагодарив за поздравления, 

глава государства сказал, что до-
стижения, связанные с мирной по-
весткой, имеют историческое зна-
чение для всего региона, в том чис-
ле для Армении и Азербайджана. 
Президент Ильхам Алиев подчер-
кнул, что и Армения, и Азербайд-
жан уже адаптировались к жизни 
в условиях мира, отметил, что наша 
страна продолжит усилия по про-
движению мирной повестки.

Сообщив, что в настоящее вре-
мя азербайджанский газ закупают 
10 европейских стран, в том числе 
8 государств - членов Европейско-
го Союза, Президент Ильхам Али-
ев сказал, что это является важным 
вкладом в энергетическую безопас-

ность Европейского Союза.
Отметив роль Азербайджа-

на в развитии Среднего коридо-
ра, глава государства рассказал 
о проводимой в нашей стране ра-
боте по развитию транспортно-ло-
гистической инфраструктуры. Он 
сообщил, что в настоящее время  
объемы перевозок из Центральной 
Азии через территорию Азербайд-
жана увеличиваются.

На встрече было подчеркнуто 
наличие хороших возможностей для 
развития отношений между Азер-
байджаном и Европейским Сою-
зом и вывода их на новый уровень.

АЗЕРТАДЖ

Рабочий визит Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Данию

1 октября Президент Азербайджанской Республики Ильхам Али-
ев по приглашению премьер-министра Дании Метте Фредериксен 
и президента Совета Европейского Союза Антониу Кошты прибыл 
с рабочим визитом в эту страну для участия в 7-м Саммите Евро-
пейского политического сообщества.

В Международном аэропорту Копенгагена Президента Ильхама Али-
ева и первую леди Мехрибан Алиеву встречали официальные лица. 

АЗЕРТАДЖ

1 октября в Копенгагене от имени Короля Дании Фредерика X и Ко-
ролевы Мэри Элизабет был дан прием.

В мероприятии принял участие Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Встреча в Международном  
аэропорту Копенгагена

Президент Азербайджана Ильхам Алиев  
принял участие в приеме в Копенгагене

Через диалог к процветанию Европейского континента

Встреча в Копенгагене с Президентом Молдовы Президент Азербайджана Ильхам Алиев  
встретился с премьер-министром Армении  

Николом Пашиняном

Президент Ильхам Алиев встретился в Копенгагене 
с президентами Совета Европейского Союза  

и Европейской комиссии

В Копенгагене состоялась церемония открытия 7-го 
Саммита Европейского политического сообщества
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Через диалог к процветанию Европейского континента

2 октября в Копенгагене состо-
ялась пленарная сессия открытия 
7-го Саммита Европейского поли-
тического сообщества.

В мероприятии принял участие 

Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Затем участники мероприятия 
сделали совместное фото.

АЗЕРТАДЖ

2 октября в Копенгагене в рам-
ках 7-го Саммита Европейско-
го политического сообщества 
состоялась встреча Президен-
та Азербайджанской Республи-
ки Ильхама Алиева с председа-
телем Совета Министров Ита-
льянской Республики Джорджей 
Мелони.

На встрече было подчеркнуто, что 
отношения между Азербайджаном 
и Италией развиваются в плоскости 
всеобъемлющего стратегического 
партнерства, в этом контексте был 
отмечен состоявшийся несколько 
дней назад успешный официальный 
визит Президента Италии в Азер-
байджан, в рамках которого в Баку 
открылись первые учебные корпу-
са Итало-Азербайджанского уни-
верситета.

В ходе беседы было затронуто 

успешное сотрудничество между 
Азербайджаном и Италией в энер-
гетической сфере, подчеркнут вклад 
нашей страны в обеспечение энер-
гетической безопасности Италии. 

Было выражено удовлетворение раз-
витием сотрудничества между на-
шими странами в инвестиционной, 
культурной, гуманитарной и дру-
гих областях.

2 октября в Копенгагене состоя-
лась встреча Президента Азер-
байджанской Республики Ильха-
ма Алиева с Президентом Укра-
ины Володимиром Зеленским.

Президент Украины поздравил 
главу нашего государства с достиг-
нутыми в Вашингтоне результата-
ми, связанными с мирной повесткой 
между Арменией и Азербайджаном.

Поблагодарив за поздравления, 
Президент Ильхам Алиев сказал, что 
шаги, направленные на продвиже-
ние мирной повестки, имеют исто-
рическое значение. Глава государ-
ства подчеркнул, что Азербайджан 
продолжит усилия по обеспечению 
прочного мира в регионе.

На встрече была отмечена гума-
нитарная поддержка, оказываемая 

Азербайджаном Украине, в частно-
сти, внимание и забота об украин-
ских детях. Украинская сторона вы-
разила признательность за это.

В ходе беседы состоялся обмен 

мнениями по вопросам сотрудниче-
ства между двумя странами в энер-
гетической сфере.

АЗЕРТАДЖ

2 октября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев встретился в Копенгагене с пре-
мьер-министром Королевства 
Нидерландов Диком Схофом.

Премьер-министр Нидерландов 
поздравил главу государства с достиг-
нутыми в Вашингтоне результатами, 
связанными с продвижением мирной 
повестки между Арменией и Азер-
байджаном, подчеркнул их важное 
значение.

Президент Ильхам Алиев, в свою 
очередь, также коснулся значения Ва-
шингтонской декларации, подписан-
ной между Арменией и Азербайджа-
ном при свидетельстве президента 
Соединенных Штатов Америки До-
нальда Трампа, и документа о нор-
мализации отношений между Арме-
нией и Азербайджаном с точки зре-
ния регионального мира, отметил, 
что между двумя странами уже су-
ществует мир.

На встрече была подчеркнута 

успешная деятельность нидерланд-
ских компаний в Азербайджане, ко-
торая охватывает такие направления, 
как судоходство, строительство пор-
тов, электроэнергетика, сельское хо-
зяйство, градостроительство и дру-
гие сферы.

В ходе беседы были затронуты 
вопросы сотрудничества Азербайд-

жана и Нидерландов в рамках меж-
дународных организаций.

Премьер-министр Нидерландов 
поздравил с успешным проведени-
ем в нашей стране COP29. Он отме-
тил, что в рамках этого мероприятия 
были достигнуты серьезные резуль-
таты, связанные с международной 
климатической повесткой.

2 октября в Копенгагене со-
стоялась встреча Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева с Президентом 
Французской Республики Эм-
манюэлем Макроном.

Президент Франции поздравил 
главу нашего государства с результа-
тами, связанными с нормализацией 
отношений между Азербайджаном 
и Арменией и мирной повесткой.

Поблагодарив за поздравления, 
Президент Ильхам Алиев подчер-
кнул, что результаты, достигнутые 
между Азербайджаном и Армени-
ей в Вашингтоне при свидетельстве 
президента Соединенных Штатов 
Америки, имеют историческое зна-
чение для продвижения региональ-
ной мирной повестки. Глава нашего 
государства отметил, что в настоящее 

время осуществляется взаимодей-
ствие по различным направлениям 
для продвижения мирной повестки.

На встрече состоялся обмен мне-

ниями о нынешнем состоянии и пер-
спективах отношений между Азер-
байджаном и Францией.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял участие в пленарной сессии  
открытия 7-го Саммита Европейского политического сообщества

В Копенгагене состоялась встреча  
Президента Азербайджана Ильхама Алиева  
с председателем Совета Министров Италии

В Копенгагене состоялась встреча  
Президента Азербайджана Ильхама Алиева  
с Президентом Украины

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился 
в Копенгагене с премьер-министром Нидерландов

Президент Азербайджана Ильхам Алиев  
встретился в Копенгагене с Президентом Франции

Фонд Гейдара Алиева сдал в экс-
плуатацию новое здание пол-
ной средней школы, построен-
ной в селе Алыушагы Самухско-
го района.

На состоявшейся по этому слу-
чаю церемонии речь шла о внимании 
и заботе, проявляемых государством 
об образовании. Отмечалось значе-
ние проектов Фонда Гейдара Алиева, 
возглавляемого Первым вице-прези-
дентом Мехрибан Алиевой, направ-
ленных на повышение качества об-
разования. Эти проекты, наряду со 
столицей, должны охватывать также 
регионы. Работа, проводимая фондом 
в деле строительства новых учебных 

заведений и реконструкции непри-
годных для использования учрежде-
ний, является поддержкой политики 

государства в области образования, 
вкладом в более грамотное подрас-
тание молодого поколения и полу-

чение качественного образования.
Полная средняя школа имени Мир-

зы Фатали Ахундова села Алыуша-
гы Самухского района, которой бо-
лее 70 лет, нуждалась в обновлении. 
Так, учебное заведение, построенное 
в 1953 году, за прошедшее время при-
шло в непригодное состояние. Фон-
дом Гейдара Алиева в 2024 году было 
начато строительство нового трех- 
этажного здания школы, состоящего 
из 4 корпусов. Здесь были построены 
классные комнаты, физическая, хи-
мическая, биологическая лаборато-
рии, кабинеты информатики, воен-
ной подготовки, трудового обучения, 
медпункт, центр STEAM, а также до-
школьная классная комната, библи-

отека, столовая, актовый и спортив-
ный залы, во дворе школы создана 
открытая спортивная площадка. Шко-
ла оснащена необходимой мебелью 
и оборудованием, предметные каби-
неты и лаборатории - наглядными по-
собиями. На приусадебном участке 
школы проведены работы по благо-
устройству и озеленению, посажены 
деревья и кустарники.

Больше всех радуются сдаче но-
вого школьного здания педагогиче-
ский коллектив и учащиеся. Ученик 
школы Туран Асадзаде говорит, что 
это один из самых радостных дней 
для него.

Азим Гашимов, как и его одно-
классник, очень доволен новой шко-

лой: «Старое школьное здание было 
не таким. В нашем новом здании все 
учтено для того, чтобы мы могли по-
лучить хорошее образование. Мы по-
стараемся хорошо учиться и получать 
отличные оценки. Все кабинеты кра-
сивые, больше всего мне понравил-
ся наш класс по информатике. Здесь 
мы лучше овладеем компьютерны-
ми знаниями».

Директор школы Муса Асадов ска-
зал, что возведение нового здания 
является самым большим подарком 
для коллектива. «Нас вдохновляет то, 
что у нас школа, отвечающая совре-
менным требованиям. Верим, что ее 
достижения в дальнейшем будут еще 
успешнее», - отметил он.

С заботой о будущем поколении
Сдано в эксплуатацию новое школьное здание, построенное в Самухе Фондом Гейдара Алиева
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4 октября в Грузии состоятся му-
ниципальные выборы, но этот 
день обещает выйти далеко за 
рамки обычной электоральной 
процедуры. 

Политическая атмосфера в стране 
накалилась до предела: выборы ри-
скуют превратиться не только в тест 
на легитимность власти, но и в потен-
циальную точку невозврата.

Неожиданный импульс этому дню 
придала инициатива оперного пев-
ца и общественного деятеля Пааты 
Бурчуладзе, который призвал граж-
дан выйти на масштабное народное 
собрание с требованием смены вла-
сти. Организаторы заявляют о сотнях 
тысяч участников, что может превра-
тить протест в крупнейшее уличное 
выступление последних лет.

Тем временем в стране усилива-

ется нервозная обстановка. Массо-
вые аресты оппозиционных активи-
стов, концентрация силовиков в сто-
лице и на ключевых объектах - все 
это создает ощущение мобилизации 
режима к любому развитию собы-
тий. Оппозиция обвиняет правящую 
партию «Грузинская мечта» в авто-
ритарных методах и превращении 
выборов в политический спектакль. 
Власти, напротив, утверждают, что 
действуют в рамках закона и гото-
вы пресечь любые попытки деста-
билизации.

Грузия замерла в тревожном ожи-
дании: станет ли 4 октября днем де-
мократического выбора или же обер-
нется началом масштабных уличных 
потрясений? Ответ на этот вопрос 
определит не только исход выборов, 
но и вектор развития страны в бли-
жайшие годы.

Выборы или революция?
Грузия в ожидании 4 октября

Министерство внутренних дел 
Франции объявило о беспре-
цедентных мерах безопасности 
в преддверии масштабных ак-
ций протеста, которые прой-
дут по всей стране. 

По словам исполняющего обязан-
ности главы МВД Брюно Ретайо, для 
охраны порядка будут задействованы 
около 76 тыс. сотрудников сил право-
порядка, включая подразделения жан-
дармерии и мобильные части полиции.

Как сообщает телеканал BFMTV, 
по всей Франции намечено провести 
порядка 250 митингов и демонстра-
ций, организованных профсоюзами. 
Основным поводом для протестов ста-
ли жесткие экономические меры пра-
вительства, вызвавшие недовольство 
широких слоев населения.

Профсоюзные организации за-
являют, что планируют вывести на 
улицы десятки тысяч граждан, что-
бы выразить протест против поли-
тики, которую они считают неспра-
ведливой и усугубляющей социальное 

неравенство. Власти, со своей сторо-
ны, предупреждают о риске провока-
ций и возможных беспорядков, поэто-
му уделяют особое внимание охране 
ключевых объектов в Париже и дру-
гих крупных городах.

Ожидается, что акции протеста 
станут одними из крупнейших в этом 
году и могут оказать серьезное вли-
яние на внутреннюю политическую 
повестку Франции.

Франция в огне недовольства
Четвертая  республика готовится  

к масштабным протестам

Бывший президент Армении Ро-
берт Кочарян на днях совершил 
визит в Москву, где провел встре-
чу с кремлевским куратором по 
вопросам Армении, заместите-
лем главы администрации пре-
зидента РФ Сергеем Кириенко, 
передает армянская газета «Гра-
парак», ссылаясь на собственные 
источники.

В ходе встречи обсуждались вну-
триполитические вопросы Армении, 
включая подготовку к предстоящим 
выборам. По данным издания, Коча-
рян представил Кириенко «свою фор-
мулу успеха», которая, по его замыс-
лу, заключается в консолидации оп-
позиции и организации максимально 
широкого фронта борьбы с действу-
ющей властью. При этом, как отмеча-
ет газета, реализация этой стратегии 
подразумевает значительные финан-
совые затраты, что и стало предме-
том предполагаемых просьб к рос-
сийской стороне.

Согласно источникам «Грапарака», 
Кириенко не дал никаких конкрет-
ных обязательств и, по сути, дал по-
нять, что Москва не собирается ак-
тивно вмешиваться во внутренние 

дела Армении.
Попытки газеты получить ком-

ментарий у депутата от оппозицион-
ного блока «Армения» Агнесы Хамоян 
о недавних визитах Кочаряна и встре-
че с Кириенко не увенчались успехом: 
она заявила, что не располагает ин-
формацией о визите бывшего прези-
дента в Москву.

Ситуация демонстрирует сложную 
политическую динамику в Армении, 
где оппозиционные силы пытаются 
консолидироваться перед выборами, 
а внешнее влияние и финансовая под-
держка остаются важными, но не га-
рантированными факторами.

БР

Кочарян на связи с Кремлем
Экс-президент просит Москву поддержать  

внутриполитические формулы

Во многом благодаря нашей лич-
ной дружбе сегодня мы экспортируем 
природный газ по Южному газовому 
коридору в 14 стран. Наше сотруд-
ничество углубляется, и наша стра-
на лидирует в мире по географическо-
му охвату экспорта «голубого топли-
ва», азербайджанская нефть занимает 
первое, газ - второе место в нефтя-
ном балансе Италии. Без искренних 
отношений и взаимного доверия ре-
ализация этих проектов была бы не-
возможной». 

Понятно, что это было и подтверж-
дение реалий, и пожелание, и назида-
ние, которое глава государства адресо-
вал не столько стоявшему рядом с ним 
другу, но и прежде всего тем, кто до 
сих пор не понял двусмысленности 
положения, в котором оказалась Ев-
ропа в свете дробления основ былого 
миропорядка. Драматические собы-
тия в мировых очагах нестабильно-
сти, связанная с этим геополитическая 
трансформация и экономические вы-
зовы стали весьма непростым фоном, 
на котором сегодня формируется бу-
дущее не только упомянутого конти-
нента, но и гораздо более обширного 
Евразийского региона. 

Примечательно, что именно к Пре-
зиденту Ильхаму Алиеву наиболее чут-
ко прислушивается европейское по-
литическое и экспертное сообщество, 
о чем свидетельствует тот факт, что 
в сентябре прошлого года глава госу-
дарства в третий раз посетил с лекци-
ями итальянский город Черноббио. 
Первый раз это было в 2022 году, в са-
мом разгаре российско-украинской 
войны, когда ошарашенные «неожи-
данной» эскалацией сытые «интел-
лектуальные центры» коллективно-
го Запада лихорадочно искали ответ 
на вопрос: все пропало или пули про-
свистят мимо. Во второй раз Президент  
Ильхам Алиев разъяснял суть глубины 
палестино-израильского конфликта, 
который перерастет географические 
рамки, но не станет глобальным вви-
ду ряда причин. 

Тогда еще политологи не владели 
полнотой красок калейдоскопа для це-
лостного видения картины, однако гла-
ва государства преподнес будущее так, 
что ни у кого не осталось сомнения по 
поводу перспектив примирения ос-
новных полюсов силы. 

В прошлом же году престижный 
форум прошел под кричащим заголов-
ком «Сегодняшний и завтрашний сце-
нарий для конкурентных стратегий», 
где находившийся в Италии с рабочим 
визитом Президент Ильхам Алиев вновь 
стал особым гостем. Сидя в кабинетах 
Брюсселя, руководство ЕС, в том чис-
ле Еврокомиссии, имеет одну оптику, 
придерживаясь «либерально-демокра-
тической христианской» логики, а вы-
слушав доводы главы государства, на-
чинает понимать, что человеческая ло-
гика едина: нынешняя сфера снабжения 
углеводородами является наглядной 
демонстрацией того, что националь-
ная безопасность любой страны тес-
но связана с энергетической сферой. 

Впрочем, удовлетворение растуще-
го спроса на энергию в Европе - долго-
срочная задача, требующая укрепле-
ния тесного сотрудничества и коор-
динации всех вопросов, связанных 
с энергетикой. А потому официаль-
ный Баку не зря несколько лет ведет 
диалог с Брюсселем по пересмотру ос-

нов финансирования добычи природ-
ных ископаемых. 

Мы помним, как глава Еврокомис-
сии Урсула фон дер Ляйен прилетала 
в Баку 17-18 июля 2022 года для под-
писания Меморандума о взаимопо-
нимании о стратегическом партнер-
стве в области энергетики между ЕС 
и Азербайджаном, который стал пер-
вым документом подобного уровня, 
подписанным нашей страной с госу-
дарствами, входящими в «Большую се-
мерку», и который является «дорож-
ной картой» будущего сотрудничества 
в сфере энергетики. В частности, в ме-
морандуме отмечена необходимость 
удвоения экспорта каспийского газа 
в Европу, ориентировочно до 20 млрд 
кубометров к 2027 году. Однако что-
то пошло не так (случились выборы 
в Европарламент, где глава Еврокомис-
сии для сохранения поста вынужде-
на была вступить в коалицию с «зеле-
ными» и якобы «либералами»), после 
чего г-жа председатель не прилетела на 
Всемирную климатическую конферен-

цию СОР29 в Баку, хотя ранее согласие 
было получено со всеми вытекающи-
ми последствиями гостеприимства. 

Вместо нее почему-то выступила 
землячка, глава МИД ФРГ Анна-Лена 
Бербок, которая, будучи главой пар-
тии «зеленых», говорила не об эколо-
гии и объединении усилий по спасе-
нию планеты, а несла всякую чушь про 
«армянских военнопленных» и «демо-
кратию», о которой не имеет даже об-
щего представления. 

К счастью, отношения Азербайджа-
на и Италии далеки от двойных стан-
дартов - близкая страна является на-
шим главным торговым партнером 
в мире: по итогам прошлого года вза-
имный товарооборот достиг $16 млрд, 
и есть потенциал для дальнейшего ро-
ста не только в сфере энергетики, но 
и в других отраслях экономики. 

Особо отметим экспортные воз-
можности Страны огней - год назад 
в январе-августе они были на уровне 
$8 млрд, а за тот же период нынешнего 
финансового цикла выросли на 21,2 %. 
То есть, по сути, структура двусторон-
ней торговли выстраивается в поль-
зу Баку, и в данной асимметрии четко 
просматривается логика энергетиче-
ских приоритетов - Италия получа-
ет более половины азербайджанской 
нефти и пятую часть газа, что обеспе-
чивает ей показатели, сопоставимые 
только с алжирскими поставками. При 
этом с января по октябрь двусторон-
ние связи вышли за рамки привыч-
ной формулы «нефть и газ в обмен на 
технологии». 

Знаковым событием стало подписа-
ние сделки о приобретении SOCAR кон-
трольного пакета Italiana Petroli (круп-
нейшей сети итальянских автозапра-
вок и перерабатывающих мощностей) 
стоимостью 2,5 млрд евро, что обеспе-
чило Государственной нефтяной ком-
пании 99,82% акций упомянутого пар-
тнера. И это не просто финансовая опе-
рация, а шаг, радикально меняющий 
расклад сил на европейском энерге-
тическом рынке: официальный Баку, 
нравится такой расклад кому-то или 

нет, поэтапно превращается из «про-
стого» экспортера углеводородов в од-
ного из ключевых игроков итальян-
ской энергетической инфраструкту-
ры. При этом правительство наиболее 
дружественной нам страны Евросо-
юза рассчитывало и настояло на со-
хранении рабочих мест и стабильных 
объемов поставок, что говорит о вы-
сокой значимости сделки для офици-
ального Рима. 

Не менее примечательным стало 
и обратное движение капитала - Госу-
дарственный нефтяной фонд Азербайд-
жана (SOFAZ) приобрел 49% портфеля 
солнечных электростанций мощностью 
402 МВт в Лацио и Эмилия-Романья, 
дав понять всему Старому Свету, что 
мы более не намерены ассоциировать-
ся исключительно с нефтью и газом, 
а исповедуем передовую энергетиче-
скую философию, активно инвестируя 
в «зеленую» отрасль далеко за преде-
лами своих границ. При этом именно 
Италия становится ключевым поли-
гоном для инвестиций в перспективы 

безопасности всего пространства Ев-
росоюза. Так формируется взаимное 
проникновение капиталов: SOCAR, 
с одной стороны, закрепляется на ита-
льянском топливном рынке, а азер-
байджанские ресурсы вкладываются 
в местные возобновляемые источники. 

Президент Ильхам Алиев во вре-
мя совместной пресс-конференции 
с итальянским коллегой заявил: «Мы 
расширяем географию партнерства, 
в настоящее время работая с Евросо-
юзом над экспортом электроэнергии. 
Так, завершается технико-экономи-
ческое обоснование прокладки линий 
электропередачи, а это значит, что 
путь, проложенный ТАР вглубь кон-
тинента, сегодня открывает дорогу 
более крупным проектам. Электроэ-
нергия, включая будущие поставки из 
Центральной Азии по дну Каспийско-
го моря в Азербайджан, а затем в Ев-
ропу, еще больше увеличит масшта-
бы нашего сотрудничества». 

Однако нынешний визит прези-
дента Серджо Маттареллы особен-
ный, и сопровождался он не только 
энергетическими переговорами. Главы 
государств уделили внимание транс-
портно-логистической повестке: об-
суждались перспективы совместного 
участия в развитии Транскаспийского 
маршрута и Среднего коридора, кото-
рые связывают Европу и Азию, и где 
Азербайджан начинает играть роль 
ключевого транзитного узла. Для Рима 
это - возможность встроиться в новые 
глобальные цепочки поставок, а для 
Баку - шанс привлечь дополнительные 
итальянские инвестиции в ненефтя-
ные отрасли, включая машинострое-
ние, агропереработку и промышлен-
ный дизайн. 

Что касается политической пали-
тры визита, она лишь закрепила впе-
чатление о тесной координации двух 
стран. Италия - одна из немногих ев-
ропейских держав (наряду с Турцией, 
Польшей, Венгрией и Великобритани-
ей), которая за все время конфликта 
с Арменией последовательно призна-
вала территориальную целостность 

Азербайджана и никогда не подвер-
гала сомнению принадлежность Ка-
рабахского и Восточно-Зангезурского 
регионов Баку в рамках полного вос-
становления государственного суве-
ренитета. Вспомним апрель прошло-
го года, когда замминистра иностран-
ных дел Италии Эдмендо Чирьелли 
жестко отреагировал на заявления 
французского коллеги Стефана Се-
журне, сравнившего действия Азер-
байджана с Россией в Украине. Вы-
сокопоставленный дипломат друже-
ственной страны прямо назвал такие 
высказывания «недальновидными» 
и «не способствующими миру», под-
черкнув, что именно официальный 
Париж подрывает переговорный про-
цесс на Южном Кавказе. 

Этот эпизод для всех нас стал сим-
волом того, что Италия всегда зани-
мала объективную позицию, высту-
пая за справедливое решение армяно- 
азербайджанского конфликта. 

Примечательно еще одно «совпа-
дение» - особый смысл нынешнему 
визиту Серджо Маттареллы придало 
пересечение с подготовкой к самми-
ту Организации тюркских государств. 
Правда, эта страна Евросоюза не яв-
ляется ни членом, ни, подобно Вен-
грии, партнером набирающего силу 
геополитического объединения, од-
нако через Азербайджан она получа-
ет дополнительные рычаги и возмож-
ность косвенно влиять на процессы 
в регионе, закрепляя свои интересы 
в Евразийской транспортной и энер-
гетической архитектуре. 

Проще говоря, в условиях глобаль-
ной турбулентности и растущих ри-
сков, как в «сердце» континента, так 
и на Ближнем Востоке, визит итальян-
ского Президента в Баку стал мощным 
сигналом: мудрая Италия рассматри-
вает Страну огней не просто как тра-
диционного поставщика углеводоро-
дов, а как стратегического союзника 
в энергетике, транспорте, инвестициях 
и региональной безопасности. 

Всесторонне усилившийся после 
точечной антитеррористической опе-
рации 19-20 сентября Азербайджан 
обезопасил «дипломатические тылы», 
усилил диверсификацию экономики, 
открывая новые сектора для глобаль-
ных инвестиций, а главное - проде-
монстрировал готовность к углубле-
нию альянса не только с Италией, но 
и в целом с Евросоюзом. Устойчивая 
перспективная диспозиция превраща-
ет всестороннее стратегическое пар-
тнерство Баку и Рима в один из наи-
более устойчивых и перспективных 
компонентов в связке «ЕС - Южный 
Кавказ и Центральная Азия». Пото-
му визит Серджо Маттареллы можно 
рассматривать как веху, закрепившую 
превращение ближайших партнеров 
в абсолютно взаимозависимых гло-
бальных игроков, связанных не толь-
ко энергетикой, инновациями в фи-
нансах и экономике, но и общей гео-
политической логикой. 

Президент Ильхам Алиев так опи-
сал нарастающие тенденции к полно-
му взаимопониманию: «Наши частые 
встречи, динамика связей, расшире-
ние рамок сотрудничества, углубление 
дружбы в гуманитарной сфере свиде-
тельствуют, прежде всего, о наших 
искренних отношениях. Наше стра-
тегическое партнерство проявля-
ется и в официальных документах, 
и в жизни, и в практических делах, слу-
жа образцом выстраивания отноше-
ний между странами, географически 
расположенными далеко друг от дру-
га, но родственными духовно». 

Кстати, о близости культур: гла-
вы государств приняли участие в от-
крытии нового здания Итало-Азер-
байджанского университета, который 
уже является наглядным примером 
углубления дружбы между народами 
- ежегодно более тысячи наших сту-
дентов получают образование в вузах 
дружественной страны, как по госу-
дарственной, так и в рамках частных 
программ. В Баку же на первых по-
рах будет учиться 160 студентов, за-
тем планируется как можно больше 
расширить количество факультетов 
и учащихся. При этом будущие вы-
пускники станут не только обладате-
лями глубоких знаний, но и посланни-
ками братства, что убедительно сви-
детельствует о необходимости того, 
чтобы мировую повестку определя-
ли не навязываемые извне «битвы ци-
вилизаций и религий», а общечелове-
ческое, межконфессиональное и меж-
культурное согласие.

Не просто партнерство

Ильхам АЛИЕВ:

Во многом благодаря нашей личной дружбе 
сегодня мы экспортируем природный газ 
по Южному газовому коридору в 14 стран

 1
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Примером «птичьего базара» мо-
жет служить зашедший в тупик не-
формальный саммит лидеров стран 
- участниц Евросоюза, который про-
шел 1 октября в Копенгагене. 

Авторитетное издание Politico от-
мечает, что помешала единодушию 
«давняя европейская проблема, за-
ключающаяся в склонности обсуж-
дать кризис вместо его решения». Ди-
лемма, «кто на свете всех милее» вновь 
возникла в повестке дня даже на фоне 
того, что практически всю Европу ата-
куют дроны, «случайно» залетают са-
молеты, и это не считая гибридных 
нападений, вносящих раскол в еди-
нение Старого Света. 

Хотя, с учетом того, что саммит 
проходит в седьмой раз можно было 
ожидать относительную стабильность 
при таком количестве посещающих 
встречи руководителей государств, тем 
не менее пока нельзя говорить о том, 
что инициатива прижилась и уже на-
чинает играть свою роль в выработке 
решений и сверке часов. Скорее все-
го проблема заключается в «старшин-
стве» участников, амбиции которых 
нарастают с устрашающей скоростью. 

Так, Брюссель является столицей 
всех ветвей власти ЕС, Берлин - локо-
мотив экономики, Париж - центр ди-
пломатии, Афины и Рим - «прароди-
тели» либерально-демократического 
и исторического наследия, Будапешт 
и Братислава - сами по себе со свои-
ми национальными интересами и т.д. 

Надо бы признать, что инициати-
ва создания ЕПС принадлежит пре-
зиденту Франции Эмманюэлю Ма-
крону, который любит помпезность 
и блестки «лидерства». И в кои-то 
веки в целом начинание Елисейско-
го дворца оказалось удачным, пото-
му что новые геополитические реа-
лии требуют новых подходов и пони-
мания, что судьба Европы решается 
не только в Евросоюзе (скажу боль-
ше - отнюдь не там). В условиях, когда 
действующие международные и ев-
ропейские структуры превратились 
в клубы, продвигающие интересы от-
дельных стран и кругов, необходима 
новая платформа, с более широкими 
географическими рамками и менее 
закостенелыми понятиями. Тем бо-
лее это важно сегодня, когда мир пе-
реживает второй после начала вой-
ны в Украине и на Ближнем Востоке 
период турбулентности, причем Ста-
рый Свет и его соседей все это касает-
ся в первую очередь. Именно поэтому 
формат непринужденного общения, 
не предусматривающий жестких гео-
графических и либерально-демокра-
тических рамок, предусловий, преду-
беждений и неприемлемых требова-
ний, получил продолжение. 

Кроме того, выяснилось, что без 
участия таких стран, как Азербайд-
жан сегодня вряд ли можно решить 
энергетические и транспортные про-
блемы континента - не то, чтобы наша 
страна была необъятна, могуча и все-
сильна, просто официальному Баку 
удалось благодаря общенациональ-
ному лидеру Гейдару Алиеву, начи-
ная с подписания «Контракта века», 
занять ключевую позицию на сты-
ке Европы и Азии, востока и запада, 
севера и юга. В новых геополитиче-
ских реалиях эти преимущества ста-
новятся особенно востребованны-
ми. К тому же, Азербайджан подтвер-
дил статус сильного и дееспособного 
государства, восстановив свою тер-
риториальную целостность - все эти 
факторы позволили Стране огней не 
просто возглавить социально-эконо-
мические и общественно-политиче-
ские процессы на Южном Кавказе, 

но и перерасти региональные рамки, 
став определяющим игроком в более 
широком масштабе. 

Именно по этой причине Прези-
дент Ильхам Алиев получил приглаше-
ние от тогдашнего главы Евросовета 
Шарля Мишеля участвовать в новой 
платформе со дня создания полити-
ческого сообщества - тот памятный 
для нас саммит состоялся в столи-
це Чехии Праге 6 октября 2022 года. 
Международный авторитет Азербайд-
жана и его лидера уже в ту пору был 
непререкаемым, и присутствие по-
литика такого уровня и качества, как 
Ильхам Алиев, было обязательным. 
Примечательно, что в Праге и даже 
чуть ранее (начало сентября в ита-
льянском Черноббио, например) на 
фоне ошарашившей коллективный 
Запад российско-украинской войны 
многие участники того саммита обра-
щались к главе государства как к те-
оретику и практику, обладающему 
важным посредническим потенциа-
лом в чувствительных региональных 
и международных вопросах. 

За несколько дней до откры-
тия пражского саммита Президент  
Ильхам Алиев был главным действу-
ющим лицом на церемонии открытия 
газового интерконнектора между Гре-
цией и Болгарией (IGB) в Софии - это 
событие стало одним из важнейших 
на тот момент для всего континента, 
учитывая нарастающий российско-у-
краинский конфликт и приближав-
шуюся первую морозную зиму для 
сытых европейцев. В Праге глава го-
сударства принял участие в заседа-
нии «круглого стола» на тему «Мир 
и безопасность на Европейском кон-
тиненте». Многие обратили внимание, 
что на совместном фото участников 
он стоит в центре в первом ряду, что 
само по себе символично. 

Как тут не вспомнить слова гла-
вы МИД и внешней торговли Венгрии 
Петера Сийярто, который недавно на-
писал на своей странице в социаль-
ной сети X: «Полтора десятилетия 
назад, когда мы начали партнерство 
с Азербайджаном на основе взаимно-
го уважения и выгоды, «лидеры» ев-
ропейской демократии насмехались 
над нами, читая нотации. Сегодня 
они же стоят в очереди, чтобы по-

пасть в Баку и сфотографироваться 
с Президентом Ильхамом Алиевым». 

Невольно вспоминается визит 
Эмманюэля Макрона в молдавское 
село Бульбоака, где он 1 июня 2023 
года принял участие во втором сам-
мите Европейского политического со-
общества и заседании «круглого сто-
ла», посвященном вопросам энергети-
ческой безопасности. А ведь как раз 
накануне заседания, 31 мая, старто-
вала Бакинская энергетическая не-
деля, на которую съехались десят-
ки политиков и сотни руководите-
лей компаний и корпораций со всего 
мира, в том числе из стран Евросою-
за (сегодня уже 14 стран, в том чис-
ле 10 государств - членов ЕС получа-
ют азербайджанский газ, и еще пять 
официально стоят в очереди за «го-
лубым топливом» с прибрежья наци-
онального сектора Каспия). 

Но не только и даже не столько 
энергетическая зависимость конти-
нента позволяет официальному Баку 
чувствовать себя уверенно на любой, 
в том числе азиатской и европейской 
площадках. Как показали недавние 
визиты Президента Ильхама Алие-
ва в Вашингтон, а следом в Пекин, 
плюс саммит Организации экономи-
ческого сотрудничества в Ханкенди, 
реально суверенный Азербайджан 
уверен в себе и самодостаточен, а по-
тому еиу ничего не нужно от Брюс-
селя, Парижа и Берлина, кроме рас-
ширения круга друзей и взаимовы-
годного партнерства. 

Впрочем, им самим нужно учить-
ся искреннему содружеству, как то 
продемонстрировал буквально вчера 
президент близкой нам по духу Ита-
лии Серджо Маттарелла, на деле до-
казавший, что всестороннее страте-
гическое партнерство предполагает 
взаимную поддержку во всех сферах 
- от гуманитарной до промышлен-
ной и научной - всеми имеющими-
ся средствами, углубляя дружбу по 
всем направлениям. 

В этом контексте важно отметить, 
что Азербайджан все активнее и мас-
штабнее реализует свои ресурсы при 
сильных рычагах влияния, защищая 
национальные интересы не только 
на региональном, но и планетарном 
уровне, в том числе при тотальной 

поддержке стран Глобального Юга, 
выступая против колониальных под-
ходов так называемых «гегемонов», 
с дискриминацией развивающихся го-
сударств. Одним из ярких примеров 
такой позиции стала реакция Азер-
байджана на беспрецедентный кри-
зис в здравоохранении - так, в пери-
од пандемии COVID-19 глава госу-
дарства на им же инициированной 
внеочередной сессии Генассамблеи 
ООН открыто выступил против «вак-
цинного национализма» и поддержал 
справедливое распределение медицин-
ских ресурсов, после чего ряд «при-
стыженных» состоятельных столиц 

поделились препаратами, закуплен-
ными впрок. 

Впрочем, надо бы вспомнить, по 
какой причине Президент Ильхам Али-
ев не принял участия в 3-м саммите 
ЕПС в испанской Гранаде. Так, высту-
пая 6 декабря 2023 года на Междуна-
родном форуме «Карабах: Возвраще-
ние домой спустя 30 лет. Достижения 
и трудности» в Университете АДА и ка-
саясь вопроса мирных переговоров 
с Арменией, глава государства отме-
тил: «В сравнительно недавнем теле-
интервью президент Франции исполь-
зовал неоднозначные, неприемлемые 
слова и выражения в адрес Азербайд-
жана, тем самым растеряв нейтра-
литет и перестав быть посредником 
в переговорном процессе. Потому мы 
официально заявили, что не считаем 
возможным, чтобы представитель 
Франции участвовал в процессе нор-
мализации отношений с Арменией - 
ввиду этой конкретной причины я не 
поехал в Гранаду». 

Но уже 4-й саммит, состоявшийся 
18 июля 2024 года в Оксфорде, был на-
сыщен для азербайджанского лидера 
встречами - помимо участия в обсуж-
дениях, он провел множество успеш-
ных двусторонних встреч (тогда многие 

участники саммита выразили желание 
встретиться с главой государства и об-
судить насущные проблемы). Президент  
Ильхам Алиев в центре британской 
науки поистине был окружен внима-
нием европейских лидеров, что ста-
ло наглядной демонстрацией успеш-
ной внешней политики и ежегодно 
нарастающего авторитета офици-
ального Баку. 

Что касается «чемодана с двойным 
дном» и тройных стандартов тусовки 
так называемых «либерал-демокра-
тов», с очернительскими кампаниями 
в глобальных СМИ коллективного За-
пада - это часть «финансовой культу-

ры», когда деньги не пахнут. А пото-
му мы не обращаем внимание на все 
нелицеприятные «идеологические» 
выпады тандема Байден - Блинкен 
или «сольного концерта» Эмманюэля 
Макрона, точно зная, что все запад-
ные, в том числе европейские поли-
тики понимают значение партнерства 
с Азербайджаном и взаимовыгодного 
искреннего сотрудничества с Прези-
дентом Ильхамом Алиевым. 

Опять же, глава государства в ходе 
саммита в Оксфорде принял участие 
в «круглом столе» на тему «Энергети-
ка и связь», затронув тему «демониза-
ции» традиционной добычи и поста-
вок углеводородов на мировые рынки, 
но не стал в нее углубляться, оставив 
свои комментарии на COP29, где ди-
пломатически мягко, но конкретно 
посадил на место всех, кто призывал 
мировое сообщество не ехать в Баку. 

Выступая на церемонии откры-
тия Саммита лидеров на столичном 
Олимпийском стадионе 12 ноября про-
шлого года, Президент сказал: «Доля 
Азербайджана в мировой добыче нефти 
составляет 0,7, в добыче газа - 0,9%, 
но фальшивые новостные СМИ стра-
ны, лидирующей в этой сфере и добы-
вающей в 30 раз больше нефти, чем 

мы, называют нас нефтяным госу-
дарством, хотя доля Азербайджана 
в мировых выбросах газа - 0,1%. За-
падные СМИ, так называемые неза-
висимые НПО и политики словно со-
перничали друг с другом в том, кто 
больше распространит дезинформа-
ции о нашей стране. Обвинять нас 
в наличии нефти сродни обвинению 
в том, что в Баку более 250 солнеч-
ных дней в году». 

Совсем по другой причине гла-
ва государства не принимал участие 
в V саммите ЕПС в столице Венгрии 
Будапеште. Мы даже не рассматри-
ваем политическую подоплеку, так 
как речь идет о братской стране, яв-
ляющейся кандидатом на вступление 
в Организацию тюркских государств, 
которую можно считать близким пар-
тнером и даже союзником Азербайд-
жана. Просто в Баку в ноябре прошло-
го года параллельно проходила Все-
мирная климатическая конференция 
СОР29, на которой собрались пример-
но 80 тыс. официальных представите-
лей и экспертного сообщества, вклю-
чая десятки глав государств и пра-
вительств. 

Не менее знаковым был VI сам-
мит ЕПС в столице Албании Тиране 
16 мая этого года, ставший нагляд-
ным свидетельством активного вов-
лечения Страны огней в общеевро-
пейскую политику, подтвердив, что 
линия Азербайджан - Евросоюз яв-
ляется одним из стратегических при-
оритетов внешней политики офици-
ального Баку. Да и череда важных со-
бытий, в том числе апрельский визит 
на берега Каспия главы дипломатии 
ЕС Кайи Каллас, усилила и без того 
серьезный интерес и приверженность 
Брюсселя к построению с нами более 
прочных связей, несмотря на непро-
стое прошлое отношений. 

Теперь же глава государства по 
приглашению премьер-министра Да-
нии Метте Фредериксен и главы Со-
вета Евросоюза Антониу Кошты нахо-
дится в Копенгагене для участия в VII 
саммите ЕПС, что для всего евразий-
ского сообщества представляется ак-
туальным с точки зрения понимания, 
насколько усилился и в перспективе 
может усилиться геополитический 
вес Азербайджана. 

Что касается проведения в Баку 
очередного саммита ЕПС в 2028 году, 
тут и вовсе нет ничего удивительно-
го: во-первых, в столице Азербайджа-
на проводятся форумы гораздо более 
высокого уровня, причем не просто 
с целью «пообщаться», а с приняти-
ем решений, выработкой стратегии 
на десятилетия вперед; во-вторых, все 
большими геополитическими цен-
трами силы и именно столица Стра-
ны огней воспринимается в качестве 
площадки, на которой формируют-
ся новые тренды современности по 
обе стороны Атлантики. 

Самое главное - личный историче-
ский опыт азербайджанского народа 
по полному восстановлению государ-
ственного суверенитета и принужде-
нию строптивых соседей к соблюде-
нию правил человеческого общежи-
тия позволяет официальному Баку все 
более активно доводить до глобаль-
ного сообщества «простую» истину 
- только мирные инициативы хоть на 
Южном Кавказе, хоть в любой точке 
планеты могут двигать человечество 
к прогрессу, обеспечивая поддержа-
ние стабильности и безопасности. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Баку усиливает влияние

Официальный Баку все более активно до-
водит до глобального сообщества «про-
стую» истину - только мирные инициати-
вы хоть на Южном Кавказе, хоть в любой 
точке планеты могут двигать человече-
ство к прогрессу
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Парламентская делегация Азер-
байджана во главе с председате-
лем Милли Меджлиса Сахибой 
Гафаровой находится с рабочим 
визитом в Кейптауне (ЮАР) для 
участия в XI Саммите спикеров 
парламентов стран «Большой 
двадцатки» (G20).

Как сообщили в отделе прессы 
и связей с общественностью Милли 
Меджлиса, в рамках форума предсе-
датель Милли Меджлиса Сахиба Га-
фарова провела ряд встреч.

Так, спикер Милли Меджлиса Са-
хиба Гафарова встретилась с пред-

седателем Конгресса депутатов Ко-
ролевства Испания Франсиной Ар-
менголь.

Вспомнив свой первый официаль-
ный визит в Испанию в мае этого года 
и встречу с председателем Конгресса 
депутатов, Сахиба Гафарова отмети-
ла, что взаимные визиты и встречи 
создают хорошие возможности для 
развития двусторонних отношений, 
добавив, что упомянутый визит спо-
собствовал развитию связей между 
нашими странами и парламентами.

В ходе беседы была подчеркну-
та важность дальнейшего расшире-
ния связей между законодательны-

ми органами Азербайджана и Испа-
нии. Также отмечалось, что контакты 
между парламентскими делегация-
ми могут внести позитивный вклад 
в отношения наших стран.

Сахиба Гафарова проинформиро-
вала о текущей ситуации в регионе, 
мирном процессе между Азербайд-
жаном и Арменией, а также о строи-
тельно-восстановительных работах, 
проводимых на освобожденных от 
оккупации территориях. Выразив 
поздравления в связи с парафиро-
ванием мирного соглашения между 
Азербайджаном и Арменией, пред-
седатель Конгресса депутатов Фран-

сина Арменголь заявила о поддержке 
Испанией предпринимаемых шагов 
по обеспечению мира и безопасно-
сти в регионе.

На встрече также состоялся об-
мен мнениями по другим вопросам, 
представляющим взаимный интерес.

Также Сахиба Гафарова встре-
тилась с председателем Палаты об-
щин Великобритании, сэром Линдси 
Хойлом, спикером парламента Син-
гапура Си Киан Пенгом и председа-
телем Палаты представителей парла-
мента Австралии Милтоном Диком.

В ходе переговоров было под-
черкнуто значение саммита, а так-

же состоялся обмен мнениями по 
вопросам развития двусторонних 

отношений между нашими страна-
ми и парламентами.

Взаимодействие в глобальном контексте
Сахиба Гафарова провела встречи с главами парламентов Испании,  
Великобритании, Сингапура и Австралии
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В результате положение в крити-
ческих зонах усугубляется. 

Однако общее положение не на-
столько безнадежно, чтобы впадать 
в уныние и бить в литавры апока-
липтического беспокойства. Сегодня 
есть показательные примеры, свиде-
тельствующие о наличии большого 
потенциала для достижения ясных 
побед даже в критически сложных 
ситуациях. Об этом в своем высту-
плении указал Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев, который по-
делился ценными методическими 
подходами к преодолению слож-
ных дилемм.

В его выступлении красной нитью 
проходила мысль о том, что во всех 
случаях современники должны ру-
ководствоваться логикой, согласно 
которой необходимо как зеницу ока 
сохранять мосты взаимодействия. 
Эти мосты нужны для того, чтобы 
диалог между всеми участниками не 
прерывался и вырабатывалась акку-
мулированная энергия сотворчества.

Квинтэссенцией речи азербайд-
жанского лидера стала мысль о спа-
сительной роли интеграции, кото-
рая легко преодолевает недоверие, 
устраняет препоны на пути к дого-
воренностям и благополучно вос-
станавливает почву для осмыслен-
ного коллективного движения в сто-
рону выигрышной определенности.

Граница между возможным и не-
возможным иногда бывает настоль-
ко хрупкой и невидимой, что при-
ходится подолгу раздумывать о том, 
что мешает гармонизации отноше-
ний. А ведь большинство разногла-
сий возникает между бывшими пар-
тнерами, соседями и потенциально 
готовыми к содружеству участника-
ми востребованных действий. Про-
сто элитам необходимо постоянно 
думать над тем, как договариваться 
и выстраивать парадигму доверия. 

Азербайджан в этом плане яв-
ляется одним из успешных субъек-
тов, который умеет поступательно 
повышать коэффициент полезно-
го действия от связей с партнерами. 

Визит в Баку Президента Ита-
лии Серджо Маттареллы - важное 
событие, которое состоялось сра-
зу после саммита ООН в Нью-Йор-
ке. Он продемонстрировал, что та-
кое большая и серьезная политика 
и как ее необходимо продвигать во 
времени и пространстве.

Если обратить внимание на то, 
как непросто складываются трево-
жные тенденции в современную эпоху 
в евразийском пространстве, следу-
ет отметить: угрозы обычно много-
уровневые. Им нужно противопо-
ставлять разноплановые варианты 
решений.

Интеграция, если говорить об-
разно, - это корень, из которого вы-
растает мультипликативный эффект. 
Необходимо своевременно закла-
дывать рациональные расчеты, что-
бы накопление позитивной массы 
оправдывало ожидания.

Очередная азербайджано-ита-
льянская встреча на высшем уров-
не в Баку показала, как две страны 
успешно приумножают деловую энер-
гетику, расширяя границы двусто-

роннего взаимодействия и добива-
ясь новых преференций. Слияние 
усилий на основе развития диало-
га и взаимопонимания оказыва-
ет положительное влияние на об-
щий континентальный климат. Это 
свидетельствует о наличии в осно-
ве итало-азербайджанских отноше-
ний мощного заряда диверсифика-
ции, который распространяет свое 
воздействие на новые сферы сотруд-
ничества.

Не случайно Президент Ильхам 
Алиев подчеркивает, что две страны 
являются настоящими стратегиче-
скими партнерами, которые сооб-
ща приумножают отдачу от сотруд-
ничества. Именно на этот важный 
показатель обратил внимание азер-
байджанский лидер в заявлении для 
прессы, с чем его итальянский кол-
лега с удовлетворением согласился. 

Глава государства напомнил, что 
в этих отношениях превалирует дух 
рациональности, благодаря чему путь 
от новых идей до их реализации за-
нимает короткие сроки. За годы ре-
зультативного сотрудничества Азер-
байджан и Италия выстроили кон-
структивные отношения не только 
в ключевых экономических и социаль-
но-гуманитарных сферах, но и в во-
енно-технической области. Это осо-
бенно важно для поддержания ста-
бильности на континенте.

Некоторые пропагандисты в не-
дружественно настроенных государ-
ствах старательно выпячивали дан-
ный аспект отношений Баку и Рима 
в исключительно тревожной тональ-
ности, заявляя, мол, Азербайджан 
стремительно вооружается, соз-
давая для Южного Кавказа новые 
риски. О том, что рупоры черного 
пиара сознательно сгущали краски, 
искусственно нагнетая обстановку, 
знали и понимают в итальянском 
обществе. В дружественной стране 
и политическая элита, и граждан-
ское общество достаточно инфор-
мированы о намерениях и задачах 
Азербайджана. 

Баку никогда не болел слабостью 
территориальных притязаний, нико-
му не угрожал. Наоборот, сам стал 

жертвой внешней агрессии. Чего это 
ему стоило, в Италии знают не по-
наслышке. 

Сегодня азербайджанское ру-
ководство взвалило на свои плечи 
трудную задачу по обеспечению без-
опасности не только в националь-
ных границах, но и далеко за пре-
делами своих рубежей. Созданная 
Азербайджаном многоуровневая 
энергетическая, транспортно-ком-
муникационная, социальная инфра-
структура нуждается в постоянной 
заботе. От работающих производ-
ственно-передающих мощностей пи-
таются десятки государств. В этом 
ряду и испытанный партнер - Ита-
лия. Она всецело приветствует все 
упреждающие усилия Баку, пони-
мая, что в век больших трансформа-

ций защита предсказуемого поряд-
ка не перестает быть приоритетом. 

Президент Ильхам Алиев в сво-
ем заявлении особо подчеркнул, что 
Италия является для Азербайджана 
первым торговым партнером. В энер-
гетической сфере совместно с Ита-
лией реализовано множество новых 
важных проектов, которые отходят 
от магистральных линий, что важ-
но для социально-производствен-
ной диверсификации.

Наконец, благодаря экспорту азер-
байджанской нефти и газа в Италию 
континентальные и мировые рынки 
насыщаются, что положительно ска-
зывается на обеспечении энергети-
ческой безопасности Старого Све-
та. Видя в Баку надежного партнера 
и спарринг-партнера, Рим и другие 
столицы запрашивают новые объе-
мы энергоносителей. Для успешного 
и своевременного выполнения этой 
задачи требуются не только новые 
технико-экономические расчеты, но 
и дополнительные усилия по поддер-

жанию мирового спокойствия.
Лидер Азербайджана проинфор-

мировал высокого гостя о том, как 
и в какой последовательности ведется 
работа над реализацией новой энер-
гетической стратегии. Программа на-
ращивания экспорта электроэнергии 
в западном направлении - это проект, 
ориентированный на будущее. Раз-
работка технико-экономических па-
раметров и создание принципиально 
новой континентальной карты линий 
электропередач, по сути, осуществля-
ется при авторстве Азербайджана.

Исторический маршрут, осущест-
вленный под непосредственным руко-
водством Президента Ильхама Али-
ева и превративший легенду в реаль-
ность, стал важным достоянием многих 
стран и народов. Речь идет о пути, ко-

торый, начавшись в Южном Кавказе, 
оброс такими транснациональными 
звеньями, как TANAP, ТАР и Юж-
ный газовый коридор, и теперь от-
крывает дорогу для новых уникаль-
ных проектов.

В заявлении прессе Президент 
Ильхам Алиев напомнил, насколь-
ко важно сотрудничество двух стран 
для преодоления нагрузки значимых 
международных забот. Азербайджан-
ская нефть занимает первое место 
в нефтяном балансе Италии, азер-
байджанский газ - второе место, и эти 
показатели, по существу, играют не-
оценимую роль в реализации боль-
шой программы межрегионально-
го взаимодействия. В ней участвуют 
успешные субъекты, для которых со-
трудничество является сферой гар-
моничного самовыражения. Общий 
успех только воодушевляет на новые 
идеи и прорывы. 

Говоря о роли и потенциале дву-
сторонних отношений, азербайджан-
ский лидер напомнил, как Баку и Рим 

на протяжении многих лет поддер-
живают друг друга. Разумеется, без 
доверия и искренних отношений, без 
взаимной веры в успех реализуемых 
инициатив добиться высокого коэф-
фициента полезного действия было бы 
невозможно. Наконец, отношения по 
оси Баку-Рим позволяют Азербайд-
жану накапливать запас прочности 
на траверсе Европейского союза, что 
также стратегически важно для за-
действованных сторон. Потому есть 
повод говорить еще и о пользе мо-
ральных и физических инвестиций 
в будущее. На треке, который свя-
зывает Брюссель и Баку, в последнее 
время предпринимаются позитив-
ные шаги, и они приближают дол-
гожданный момент заключения но-
вого торгово-экономического согла-
шения между сторонами. 

В Европейском союзе доминирует 
мнение о стратегической важности 
сближения с Азербайджаном, одна-
ко в политических кругах работают 
и противники Баку, которые по мер-
кантильным соображениям и в силу 
деструктивной деятельности проар-
мянского лобби стараются нарушить 
нормальный ход отношений. Одна-
ко недоброжелатели не столь уж все-
сильны и влиятельны, чтобы нару-
шить естественное движение сторон 
в направлении друг к другу. 

Потому Президент Ильхам Али-
ев, обращаясь к своему итальянско-
му коллеге Серджо Маттарелле, под-
черкнуто заметил: «Наше страте-
гическое партнерство проявляется 
и в официальных документах, и в жиз-
ни, и в практических делах». 

Точная формулировка отража-
ет настоящий дух близости, кото-
рый проявляется и в горизонталь-
ных отношениях. Сотрудничество 
Азербайджана и Италии действи-
тельно многогранно и широко, оно 
охватывает многие жизненно важ-
ные сферы, оказывающие реальное 
влияние на качество жизни двух на-
родов и настроения общественных 
сил. И не стоит искать в этом что-то 
сенсационное - нынешние поколения 
обеих стран искренне испытывают 
симпатию друг к другу.

Разрастающийся в мире хаос обес-
кураживает современников и настраи-
вает их на пессимистический лад. Од-
нако в некоторых случаях у участни-
ков глобального процесса появляется 
решительный оптимизм, поскольку 
они убеждаются в пользе и перспек-
тивности добрых отношений с наро-
дами стран-партнеров.

Успехи полезного взаимодействия 
стимулируют многих к реализации 
позитивных и эффективных планов, 
понимая, что дорога к стабильности 
и процветанию лежит через диалог 
и поиск общих точек соприкосновения.

Это воодушевляет на совместное 
созидание ради интересов новых по-
колений. В контексте азербайджа-
но-итальянских отношений поли-
тические элиты и гражданские ак-
тивисты осознали, что во времена, 
когда дуют ветры перемен, надо ста-
вить не стены, а паруса, чтобы стать 
сильными и уверенными.

Время перемен - это к добру

Несмотря на вызовы и попытки мешать 
партнерству, сотрудничество Азербайд-
жана и Италии продолжает расти, пока-
зывая пример эффективного взаимодей-
ствия в сложные времена

 1

Итальянские средства массовой 
информации широко осветили 
официальный визит Президента 
Итальянской Республики Серджо 
Маттареллы в Азербайджан.

В материалах, размещенных на таких 
информационных ресурсах как ANSA, 
RAI, Aise, Il Quaderno, Italpress, Il Sole 
24C, Formiche, Gazzetta Diplomatica, Il 
Punto Notizie, Virgilio, сообщается, что 
Серджо Маттарелла во второй день 
своего визита в Баку вместе с Пре-
зидентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым и первой леди Мехрибан 
Алиевой принял участие в откры-
тии первых учебных корпусов Ита-
ло-Азербайджанского университета.

Журналисты подчеркивают, что 
Серджо Маттарелла выразил гордость 
по поводу того, что его страна реали-
зует столь значимый образователь-
ный проект совместно с Азербайджа-
ном. По его словам, данная инициатива 
служит ярким примером развиваю-
щейся, динамичной и многоплано-
вой дружбы между двумя государ-

ствами. Президент Италии назвал 
открытие университета венцом со-
трудничества между Римом и Баку, 
подчеркнув, что этот проект отража-
ет взаимное стремление к прочному 
партнерству в самых различных сфе-
рах - от образования и науки до эко-
номики и культуры.

Серджо Маттарелла также подчер-

кнул, что на фоне нынешней между-
народной турбулентности, характе-
ризующейся тяжелыми конфликтами 
и столкновениями, его страна с удов-
летворением сотрудничает с Азер-
байджаном, осуществляется боль-
шая совместная работа на глобаль-
ном уровне.

В статьях также приводятся вы-

сказывания Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама Алиева, 
который отметил, что день открытия 
университета является знаменатель-
ным в истории азербайджано-итальян-
ских отношений. Он подчеркнул, что 
сотрудничество с Италией давно уже 
носит характер стратегического пар-
тнерства, и Рим проявляет последо-

вательность и ответственность в раз-
витии двусторонних связей.

Кроме того, в публикациях сооб-
щается, что в рамках визита Серджо 
Маттарелла возложил венок к мемо-
риалу Аллеи шехидов в Баку, а также 
провел встречу с представителями 
итальянской общественности, про-
живающей в Азербайджане.

Союз, проверенный временем
Визит Серджо Маттареллы в Азербайджан - в центре внимания итальянской прессы

Не вклад в мир - 
это саботаж    

Франция  
и Швейцария играют 
деструктивную роль 

на Южном Кавказе 

Франция и Швейцария про-
должают придерживаться 
деструктивной позиции в от-
ношении Южного Кавка-
за, игнорируя новую гео-
политическую реальность, 
сформировавшуюся после 
завершения карабахского 
конфликта. 

Об этом заявила эксперт Ан-
карского Центра евразийских 
исследований (AVİM) Селенай 
Эрва Ялчин, чьи комментарии 
приводит агентство АЗЕРТАДЖ.

По мнению аналитика, дей-
ствия Парижа и Берна в контексте 
азербайджано-армянского уре-
гулирования не только не спо-
собствуют достижению устой-
чивого мира, но и демонстриру-
ют откровенную политическую 
предвзятость. Селенай Ялчин 
охарактеризовала риторику этих 
стран как «провокационную» 
и «двуличную», отметив, что за 
декларациями о «мире» и «пра-
вах человека» скрываются по-
пытки вновь взбудоражить уже 
стабилизирующуюся ситуацию 
в регионе.

«Вместо того чтобы поддер-
жать процесс мирного диалога 
между Баку и Иреваном, кото-
рый наконец начал давать реаль-
ные плоды, Франция и Швей-
цария делают все возможное, 
чтобы посеять раздор и создать 
новые точки напряжения. Их 
шаги не имеют ничего общего 
с принципами международно-
го права, гуманизма или реаль-
ной дипломатии», - подчеркну-
ла эксперт.

В частности, Ялчин указала 
на политику Франции, которая, 
по ее словам, в последние годы 
открыто поддерживает армян-
скую сторону, тем самым подры-
вая баланс в региональной ди-
пломатии. Она также напомни-
ла об одиозных высказываниях 
французского посла в Иреване 
Оливье Декотиньи, касающихся 
исторических событий в райо-
не горы Моисея, назвав это по-
пыткой «систематического ис-
кажения истории во имя поли-
тических целей».

Не осталась без критики и ини-
циатива Швейцарии. Эксперт 
напомнила, что в мае текуще-
го года в стране был создан так 
называемый парламентский ко-
митет, якобы направленный на 
«поиск мирных решений по На-
горному Карабаху». Однако, как 
подчеркнула Ялчин, реальной 
целью подобных структур яв-
ляется навязывание искусствен-
ной повестки, не соответствую-
щей текущему положению дел.

«Когда и Баку, и Иреван уже 
продемонстрировали политиче-
скую волю к завершению много-
летнего конфликта, попытки со 
стороны третьих стран сформи-
ровать параллельную, поддель-
ную повестку дня выглядят не 
только нелогично, но и опасно. 
Это не вклад в мир - это сабо-
таж», - заявила Селенай Ялчин.

Эксперт резюмировала, что 
подобная политика Парижа и Бер-
на носит сугубо политический 
характер и направлена на укре-
пление собственного влияния 
в регионе, но на практике лишь 
затрудняет путь к долгожданной 
стабильности и добрососедству 
на Южном Кавказе.

Отдел политики
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Визит Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева в Нью-

Йорк для участия в юбилейной, 
80-й сессии Генеральной Ассам-
блеи ООН стал значимым со-
бытием, выходящим за рамки 
обычного дипломатического 
протокола. 

       Октай СУЛТАНОВ

Данный визит подтвердил укре-
пление международного авторите-
та Азербайджана и его прочное ме-
сто в глобальной системе коорди-
нат. Проведенные в США встречи 
и переговоры свидетельствуют об 
устойчивом интересе зарубежных 
партнеров к Баку, который продол-
жает возрастать. Примечательно, 
что все инициативы исходили ис-
ключительно от иностранных сто-
рон, что придает визиту дополни-
тельную символическую и полити-
ческую значимость. 

Встречи Президента Азербайд-
жана с лидерами Финляндии, Гре-
ции, Кении, Португалии, Болгарии, 
а также с генеральными секретаря-
ми ООН и Совета Европы стали по-
казательным отражением возрас-
тающего интереса к Азербайджа-
ну, укрепившему свои позиции как 
инициатор мира и стабильности на 
Южном Кавказе. Еще одним сви-
детельством этого интереса ста-
ли переговоры главы государства 
с руководителями международных 
организаций и крупнейших инве-
стиционных компаний США, под-
твердившие значимость энергети-
ческого и инвестиционного потен-
циала страны. 

Довольно примечателен акцент, 
прозвучавший в ходе встреч Прези-
дента Ильхама Алиева с мировыми 

лидерами, в том числе Президентом 
США, и генеральным секретарем 
ООН: практически все собеседни-
ки положительно оценили истори-
ческое значение договоренностей, 
достигнутых 8 августа в Вашингтоне 
между Азербайджаном и Армени-
ей. Характерным стало и выступле-
ние лидеров ряда стран, которые по-
здравили Президента Азербайджана 
с прорывом в отношениях с Армени-
ей, назвав вашингтонскую встречу 
исторической и подчеркнув ее вклад 
в упрочение регионального мира. 

В своем программном выступле-
нии на 80-й сессии Генеральной Ас-
самблеи ООН Президент Ильхам 
Алиев коснулся в том числе прохо-
дившей в Баку в ноябре 2024 года 
29-й сессии Конференции сторон 

Рамочной конвенции ООН об из-
менении климата. Это крупнейшее 
мероприятие, в котором участвова-
ло 72 тыс. участников из 196 стран 
мира, по своему масштабу, уровню 
представительства, а также по зна-
чимости рассматриваемых вопро-
сов сопоставимо с сессией Генераль-
ной Ассамблеи ООН: «В прошлом 
году мы испытали чувство гордо-
сти, принимая COP29, на которой 
были достигнуты весомые резуль-
таты в вопросах климатической 
деятельности, «зеленого» перехода 
и справедливого доступа к финансам. 
В качестве председателя COP29 мы 
руководили переговорами с целью по-
лучения амбициозных и сбалансиро-
ванных результатов, стремясь при 
этом, чтобы были услышаны голо-

са всех сторон, особенно развиваю-
щихся стран. Принятая на СОР29 
новая коллективная количествен-
ная цель, также известная как «Ба-
кинская финансовая цель», являет-
ся исторической вехой в глобальном 
климатическом финансировании». 

Участие Президента Ильхама Али-
ева и первой леди Мехрибан ханым 
Алиевой в торжественном приеме 
по случаю 80-й сессии Генеральной 
Ассамблеи ООН, организованном 
от имени Президента США Дональ-

да Трампа и первой леди Мелании 
Трамп, стало одним из значимых 
эпизодов визита в Нью-Йорк. Ди-
алог между лидерами Азербайджа-
на и США, высказывания главы Бе-
лого дома в адрес Ильхама Алиева, 
доверительный и конструктивный 
характер их общения показали, что 
двусторонние отношения вышли на 
новый уровень доверия и взаимопо-
нимания. Поддержка Вашингтоном 
азербайджанских мирных инициатив 
и признание его ведущей роли в ка-
рабахском урегулировании придали 
Баку дополнительный вес в регионе 
и закрепили за ним имидж надеж-
ного партнера в глазах всего мира. 

Особое значение визиту прида-
вали контакты с представителями 
государств с разных континентов, 
что подчеркивает многовекторный 
характер внешней политики Азер-
байджана и свидетельствует о том, 
что страна воспринимается не толь-
ко как региональный игрок, но и как 
партнер, обладающий заметным вли-
янием в европейских и международ-
ных структурах. Совокупность про-
веденных встреч, охвативших ши-
рокий спектр вопросов и обширную 
географию, указывает на то, что Азер-
байджан сегодня воспринимается 
как динамично развивающаяся стра-
на, способная влиять на региональ-
ные процессы и вносить предложе-
ния глобального масштаба. 

Для международного сообще-
ства Баку стал важным элементом 
архитектуры безопасности и эконо-
мического развития, что ярко про-
демонстрировал визит Президента 
Ильхама Алиева в Нью-Йорк. В сво-
ей речи с трибуны 80-й сессии Гене-
ральной Ассамблеи ООН глава госу-
дарства подчеркнул: «Азербайджан 
вступил в новую эпоху. Мы одержали 
Победу и в войне, и в   установлении 
мира. Мы положили конец оккупации 
и приступили к   восстановитель-
ным работам. Справедливость вос-
торжествовала, суверенитет   укре-

пился и мир де-факто был обеспе-
чен. Мы готовы поделиться этим 
позитивным опытом. Достижения 
последних лет - это не только побе-
да и успех Азербайджана. Это так-
же является доказательством того, 
что международное право в конеч-
ном итоге преобладает». 

Азербайджан прошел славный 
исторический путь от ослаблен-
ной войной, оккупацией и разру-
хой страны до динамичного государ-
ства средней силы, ставший одним 
из ключевых факторов региональной 
и мировой политики. Сегодня мир 
наблюдает трансформацию Азер-
байджана в государство, уверенно 
выходящее за пределы региональ-
ного уровня, он все меньше ассо-
циируется только с Южным Кав-
казом и все больше воспринимает-
ся в международном масштабе. Под 
руководством своего лидера Азер-
байджанская Республика уверенно 
выходит на мировой уровень, фор-
мируя собственную повестку мира 
и диалога. Визит в Нью-Йорк еще 
раз показал: Баку воспринимается 
как партнер, способный объеди-
нять разные центры силы и пред-
лагать миру конструктивные реше-
ния. Программная речь Президен-
та Ильхама Алиева на 80-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН про-
звучала как подтверждение достиг-
нутых страной успехов и как обра-
щение к миру: Баку непоколебим 
в стремлении утвердить в регионе 
мир, развитие и благополучие. 

В то же время Азербайджан с выс-
шей международной трибуны вы-
ступает в роли страны, являющей-
ся связующей нитью между самы-
ми различными географическими 
регионами. В эпоху глобальной не-
стабильности именно такие госу-
дарства становятся гарантами ре-
зультативного диалога.

Мир услышал голос Баку
От Карабаха до Нью-Йорка - путь дипломатического торжества

«Наше видение ясно. Это - 
мир и развитие, основанные 
на международном праве, не-
вмешательство во внутрен-
ние дела государств, взаимное 
уважение и сотрудничество».
 

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджана

Сегодня Азербайд-
жан все меньше ас-
социируется толь-

ко с Южным Кав-
казом и все больше 

воспринимается 
в международном 

масштабе
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Логика правды, независи-
мо от темы, всегда служит 

сохранению мостов для диа-
лога. Она помогает расчищать 
путь от завалов лжи и иллюзий, 
приближая нас к подлинному 
пониманию происходящего. 

Тофик АББАСОВ, 
       политический обозреватель

Иногда для обретения ясности 
нужно время - ведь поспешные вы-
воды мешают вникнуть в суть слож-
ных событий и увидеть их подлин-
ные причины.

Со временем ситуация становит-
ся более понятной, и истинное поло-
жение дел постепенно проясняется. 
При любых обстоятельствах нельзя 
форсировать процессы и принимать 
скороспелые решения - особенно 
когда речь идет о судьбах поколе-
ний, серьезных конфликтах и спорах. 
Важно позволять событиям разви-
ваться своим чередом, ведь именно 
время раскрывает подлинную суть 
происходящего.

Несмотря на то, что со времени 
окончания второй Карабахской во-
йны прошло пять лет и многие при-
чинно-следственные основы армя-
но-азербайджанского спора выяви-
лись, многие из тех, кто грелся на 
знойной теме за многие годы тяж-
бы, продолжают кликушествовать. 
Они повторяют изъеденные анти- 
азербайджанские штампы. 

Активисты армянского лобби на 
Западе не утруждают себя изучени-
ем последних событий, произошед-
ших 8 августа в Вашингтоне, когда 
состоялся трехсторонний саммит 
с участием глав государств США, 
Азербайджана и Армении. Это со-
бытие кардинально изменило ситу-
ацию, открыв новые возможности 
для прорыва.

Создается впечатление, что экс-
перты, привыкшие тиражировать 
одни и те же устаревшие клише, все 
еще пребывают в спячке, не заме-
чая глубоких и важных трансфор-
маций. Очевидно одно: их цель - не 
содействие разрешению затянув-
шегося конфликта, а сохранение 
напряженности вокруг него лю-
бой ценой.

В последние дни в американской 
прессе наметилась тенденция нагне-
тания атмосферы вокруг положения 
на Южном Кавказе. Причем в пагуб-
ной ипостаси особую напористость 
проявляют издания, пользующие-
ся популярностью среди многочис-
ленной аудитории. Или им важно 
торпедировать миротворческие уси-
лия американского лидера, или же 
они выполняют обязательства пе-
ред армянскими организациями, 
будучи плотно ангажированными. 

Среди отличившихся - издание 
The Washington Times, предоставив-
шее трибуну правозащитнику и пре-
подавателю Колумбийской школы 
права по имени Томас Беккер. Чело-
век, явно некомпетентный и неис-
кушенный в политике, высокопарно 
рассуждает о правах армян Караба-
ха, не ведая об истинных причинах 
их исхода и об их нынешней одис-
сее. Он навязывает пользователям 
не только непроверенную инфор-
мацию, но и сознательно вводит их 
в заблуждение относительно дета-
лей, которые уже давно стали об-
щеизвестными. Вот что он пишет: 
«Спустя два года после того, как 
Азербайджан вытеснил из Нагор-
ного Карабаха более 100 000 армян, 

их дома остаются пустыми, а их го-
лоса исчезли с мировых заголовков. 
Они оказались забытыми на фоне 
более катастрофических конфлик-
тов и игнорируются, поскольку Ва-
шингтон стал посредником в заклю-
чении соглашения между Армени-
ей и Азербайджаном. Но здесь есть 
недостающий элемент: мир не мо-
жет означать узаконивание этни-
ческих чисток». 

Автор устраивает низкопробное 

пресс-шоу, чтобы привлечь к сво-
ей персоне внимание, превращая 
лживые данные в высосанный из 
пальца сенсационный контент. Его, 
видите ли, задело за живое отсут-
ствие в подписанном в Вашингтоне 
документе мотивов относительно 

«разрушенной армянской общины 
и 23 политзаключенных, которые все 
еще содержатся в Баку». Он имену-
ет принятый документ «обещанием 
заключить мирное соглашение».

Это нечто новое и не имею-
щее никакой связи с реальностью. 
Подписанный в американской 
столице документ - это деклара-
ция о мирных соглашениях, и она 
подразумевает совместную работу  
над мирным соглашением.  

Беккер сокрушается, мол, «упу-
щения должны быть устранены, 
и подлинное примирение требует 
гарантий безопасного возвращения 
вынужденных переселенцев и осво-
бождения заключенных». Очевид-
но, что автор этого громкого опу-
са - интеллектуальный легковес, 
который, пуская пыль в глаза чи-
тателям, лишь создает видимость 
компетентности в рассматривае-
мом материале.   

Напоминая о начале «серьезной 
агрессии Азербайджана в 2020 году», 
он представляет Баку нарушителем 
международного права, хотя азер-
байджанская сторона ни на йоту не 
отходила от правовых требований 
ни в начале 90-х годов, когда Арме-
ния напала на восточного соседа, ни 
сегодня. Осенью 2020 года Прези-
дент и Верховный Главнокомандую-
щий Вооруженными силами АР Иль-
хам Алиев реализовал грандиозный 
план контрнаступательной операции, 
которая способствовала реализа-
ции требований четырех резолюций  
Совета Безопасности ООН. 

Очевидно, что выступление азер-
байджанского лидера на 80-й Гене-
ральной Ассамблее ООН также про-
шло незамеченным для автора га-
зетной публикации. Коль для него 
так важна проблематика Южного 
Кавказа, которой вплотную занял-
ся Президент США Дональд Трамп, 
ему все же следовало серьезно отне-
стись к выступлению Ильхама Али-
ева, который в своей речи пролил 
свет на историю конфликта и при-
чины его затягивания. По всей ви-
димости, Беккер не обладает ана-
литическими способностями, и ему 
в тягость постижение ключевых эле-
ментов затрагиваемой проблемы.

Говорить о масштабах такой чу-
довищной трагедии, как этнические 
чистки, и при этом не упомянуть 
о тяжелой участи почти миллиона 
азербайджанских беженцев и вы-
нужденных переселенцев - по мень-
шей мере бессовестно. Эта трагедия 
по сей день остается неизгладимым 
пятном на совести международного 
сообщества, ведь она обернулась на-
стоящей гуманитарной катастрофой 

для огромного числа людей. Каж-
дый седьмой житель Азербайджа-
на тогда оказался лишен дома, ста-
туса и безопасности. Игнорировать 
этот очевидный и задокументиро-
ванный факт - значит сознательно 
потворствовать лицемерию и от-
казываться от элементарной спра-
ведливости.  

Общая тональность публикации 
не оставляет сомнений в том, что 
Томас Беккер занят распростране-
нием исключительно ложных нарра-
тивов об армяно-азербайджанском 
споре. Если верить его доводам, то 
в сентябре 2020 года Азербайджан 
осуществил вероломное наступле-
ние на Карабахский регион, то есть 
на свои исконные земли. О чем это 
свидетельствует? О том, что  автор 
не в курсе содержания четырех ре-
золюций СБ ООН. Закладка ложной 
основы в публикацию лишь под-
тверждает, насколько в ней иска-
жаются факты и переворачивают-
ся с ног на голову общеизвестные 
истины. 

Насилие, беспощадность и без-
душность - качества, которые были 
проявлены армянскими оккупанта-
ми в отношении азербайджанско-
го населения Армении и верхней 
части Карабахского региона, в ко-
тором армяне составляли числен-
ное большинство. 

Проливая крокодиловы слезы 
по поводу так называемых 23 «по-
литических заключенных», пред-
ставших перед азербайджанским 
правосудием, Беккер предпочита-
ет игнорировать подтвержденные 
факты масштабных пыток и уве-
чий, нанесенных самим азербайд-
жанцам. На судебных заседаниях 
пострадавшие в своих показаниях 
прямо указывают, что стали жерт-
вами насилия и зверств со стороны 
сепаратистского режима, который 
на протяжении тридцати лет удер-
живал регион в состоянии правовой 
и гуманитарной неопределенности.

Правда против клише
Откровения интеллектуального легковеса

Там, где действует совесть, закон, по сути, 
не требуется. Но там, где совестью и не 
пахнет, даже закон оказывается бессилен. 
Интересно, знаком ли с этой проверенной 
жизнью истиной автор The Washington Times?
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Ведь мы на своем примере убеди-
лись, что президент Трамп по-насто-
ящему предан этой идее», - вполне ло-
гично добавил армянский премьер. 

На этом фоне как раз в дни Поми-
новения солдат и офицеров, погибших 
в ходе Отечественной войны 2020 года, 
по итогам которой наша страна восста-
новила историческую справедливость, 
нормы и принципы международного 
права и освободила большую часть сво-
их временно оккупированных терри-
торий, диссонансом прозвучало мне-
ние посла Франции в Армении Оливье 
Декотиньи. Подзабытый провокатор 
решил в социальной сети X «почтить 
память» армянских оккупантов, опу-
бликовав цитату Жана Кокто: «истин-
ная могила мертвых в сердцах живых». 

Надо бы подправить любителя 
громких ни к чему не обязывающих 
фраз, так как в человеческих сердцах 
сохраняется память лишь о героиче-
ских поступках и ярких личностях. Во-
еннослужащие же страны, до сих пор 
частично живущей реваншистскими 
ожиданиями, как сказал Президент 
Ильхам Алиев в обращении к народу 
от 27 сентября 2020 года, на 90% были 
приписаны к военным комиссариатам 
Армении и не имели мотивации сра-
жаться за меркантильные интересы 
верхушки карабахского клана. 

Нам понятна фобия почти всех 
французских чиновников, для кото-
рых любой народ, «ненавидящий все-
ми фибрами души» турок, считается 
героическим - начиная со средних ве-
ков все костелы и университеты кол-
лективного Запада специализируются 
на анафеме тюркскому этносу. Одна-
ко в Оливье Котиньи «клокочет и бур-
лит лава» предвзятости, поэтому его 
всерьез не воспринимают ни в дип-
миссии, где он бесталанно отбывает 
номер, ни в экспертном сообществе - 
политологи никогда не делают ссыл-
ку на его глупые и беспочвенные вы-
сказывания. 

Не спорю, в Елисейском дворце 
при каденции Эмманюэля Макрона 
он даже может продвинуться по слу-
жебной лестнице, особенно при ны-
нешнем главе правительства Себастья-
не Лекорню, а как чиновник он край-
не безответственный, не отвечающий 
«за базар», с соответствующим уров-
нем авторитета. Напомню классиче-
ский образец «притягивания за уши» 
событий, несопоставимых по релевант-
ности и значимости, когда мир 3 ав-
густа прошлого года отмечал годов-
щину событий в Синджаре на севере 
Ирака, когда боевики так называемо-
го «Исламского государства» вырезали 
сотни курдов - езидов, угнав женщин 
и детей в рабство. Это было неописуе-
мое аморальное военное преступление 
(хотя о какой морали можно говорить 
касательно душевно больных люди-
шек, пытавшихся затянуть человече-
ство в пещерный период), в результа-
те которого, по информации иракско-
го правительства, погибло более 5 тыс. 
невинных людей (17 июня 2016 года 
ООН признала их истребление в Син-
джаре геноцидом). 

Так вот, Оливье Декотиньи, «от-
давая дань памяти» жертвам событий 
12-летней давности, позволил себе от-
кровенно аморальные сравнения, на-
звав геноцид езидов «повторением» 
событий 1915 года в Османской импе-
рии с разницей в сто лет. Из его слов 
следует, что действия ИГ и османских 
властей якобы лежат в одной плоско-
сти, хотя это абсолютно недопустимо 
как с точки зрения исторической нау-
ки, так и элементарной логики, мора-
ли и нравственности. 

Как известно, трижды перекро-
енные Османская и Австро-Венгер-
ская империи вкупе с кайзеровской 
Германией в период Первой мировой  
войны воевали с Антантой - коалицией 
на ту пору крупнейших мировых дер-

жав - России, Великобритании и Фран-
ции (потом царизм рухнул, а союзников 
под занавес поддержали США, «сняв 
сливки» с мировой трагедии). И тог-
да армянские вооруженные группи-
ровки в восточной Анатолии откры-
то перешли на сторону врагов госу-
дарства, в котором жили, участвуя 
в боевых действиях на стороне рос-
сийской армии и совершая вооружен-
ные нападения на мусульманское (ту-
рецкое, азербайджанское и курдское) 
население, как всегда, в тщетной наде-
жде расширить жизненное простран-
ство и стать, в конце концов, «страной 
от моря до моря». Исторические до-
кументы свидетельствуют о том, что 
в ряде регионов имели место восста-
ния и массовые убийства мусульман-
ских жителей (например, резня в Ване 
весной 1915 года, что и спровоцирова-
ло младотурков на переселение «груп-
пы риска» вглубь империи). 

И таких примеров немало, одна-
ко о предательстве и преступном дву-

рушничестве дашнаков посол Фран-
ции в Армении решил не вспоминать, 
«забыв» и о том, что лишь в ответ на 
все эти предательские и угрожающие 
империи действия армян османское 
правительство приняло решение об 
их переселении из прифронтовых зон. 
К слову, это была мера, применявшая-
ся в условиях военного времени мно-
гими государствами, и приравнивать 
ее к целенаправленному истреблению 
мирного народа террористами в мир-
ное время - это грубое, сознательное, 
целенаправленное и аморальное ис-
кажение истории. 

Но мы можем напомнить «дипло-
мату» настоящую историю увядания 
колониальной Франции, которая не-
сет многовековую ответственность за 
уничтожение и порабощение миллио-
нов людей в Африке, Азии и Океании. 

Начнем с массовых трагедий в Ал-
жире, когда французские колониза-
торы или попросту вандалы в период 
с 1830 по 1962 год официально истре-
били миллион жителей этой северо-
африканской страны. Президент Иль-
хам Алиев, посетив 1 ноября 2022 года 
Национальный музей борцов за неза-
висимость многострадальной страны, 
оставил искренне пронизывающую за-
пись: «Музей имеет исключительное 
значение с точки зрения сохранения 
и передачи будущим поколениям па-
мяти о проводимой с невиданной же-
стокостью и безжалостностью коло-
ниальной политике против алжирского 
народа, военных преступлениях и пре-
ступлениях против человечности, об-
щенародном сопротивлении колони-

альным силам и победе в борьбе за не-
зависимость, одержанной ценой жизни 
полутора миллионов шехидов. Борьба 
за свободу и независимость во имя из-
бавления от беспощадного колониаль-
ного гнета навсегда вошла в историю 
Алжира, как символ великого мужества, 
единства, непоколебимой воли и реши-
мости алжирского народа». 

Кстати, ни один президент Фран-
ции так и не извинился за военные пре-
ступления собственных предков, чьи 
действия были вполне сопоставимы 
с так называемым ИГ, с одной разни-
цей - радикальные исламисты просто 
убивали, неся массовую смерть и отра-
батывая кровавый гонорар от коллек-
тивного Запада, радикальные же като-
лики «несли свет цивилизации «тем-
ным» народам». Хотя если покопаться 
в анналах истории, галлов в ее скри-
жалях не было вовсе, когда предки ал-
жирцев были звездочетами, моряка-
ми и математиками, наряду с финики-
янами и египтянами. 

А что скажут французы про со-
бытия на Мадакаскаре сразу после 
Второй мировой войны, когда мест-
ное население на волне всплеска на-
ционального самосознания восстало 
против колонистов в 1947-1948 годах? 
В ходе карательных операций против 
почти безоружных повстанцев (копья 
и стрелы, ножи и топоры в середине ХХ 
века смешны) за неполный год было 
убито около 100 тыс. человек, из ко-
торых лишь 5 тыс. были «партизана-
ми», остальные - мирными жителя-
ми. Про Индокитай и вовсе надо бы 
умолчать, по большому счету, особен-
но с учетом того, что там было убито 
около полутора миллиона человек. На 
современном же этапе буквально ки-
пит тема Новой Каледонии и Африки, 
откуда вооруженных потомков галлов 
гонят поганой метлой. 

Поэтому прежде чем провоциро-
вать страну пребывания на необдуман-
ные шаги, послу, во-первых, надо бы 
знать основы дипломатической дея-
тельности, а во-вторых, хотя бы про-
молчать на фоне преступлений, со-
вершенных армянскими боевиками 
на ранее оккупированных территори-
ях Азербайджана, за что они справед-
ливо были наказаны, в том числе за 
Ходжалинский геноцид и превраще-
ние некогда цветущего Агдама в «Хи-
росиму Кавказа». 

Впрочем, наш народ возрождал и бо-
лее масштабные разрушения, а с сосед-
ним народом мы и сами разберемся 
на треке сотрудничества, не спраши-
вая совета у третьестепенных изгоев 
политики.

Плечевой пояс не тот 
Посол Франции в Ар-

мении Оливье Декоти-
ньи - подзабытый про-

вокатор - в социаль-
ной сети X «почтил 
память» армянских 

оккупантов, опубли-
ковав цитату Жана 

Кокто: «истинная мо-
гила мертвых в серд-

цах живых»
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Встреча в Копенгагене Прези-
дента Ильхама Алиева с пре-

мьер-министром Армении Николом 
Пашиняном закрепила важность 
договоренностей на Вашингтон-
ском саммите 8 августа этого года, 
инициированном 47-м президен-
том Соединенных Штатов Амери-
ки Дональдом Трампом. 

В рамках 7-го саммита Европей-
ского политического сообщества ли-
деры соседних государств подчеркнули 
значимость договоренностей, достиг-
нутых в ходе Вашингтонского самми-
та, подтвердив готовность продолжать 
работу во имя укрепления мира и дол-
госрочного регионального развития. 

Особое внимание лидеры удели-
ли развитию транспортных коммуни-
каций в регионе и обсудили ход ин-
фраструктурных проектов, включая 
реализацию Зангезурского коридора 
на суверенной территории Армении 
(«Маршрут Трампа во имя междуна-
родного мира и процветания» должен 
соединить основную часть Азербайд-
жана с Нахчыванской автономией и да-
лее с Турцией и Евросоюзом). Данный 
проект при должном выполнении взя-
тых обязательств может стать ключе-
вым элементом для экономического со-
трудничества и стабильности на Юж-
ном Кавказе. Инициатива предполагает 
развитие торговли, транзита и энерге-
тики, а также расширение транспорт-
ных коммуникаций для включения ре-
гиона в глобальные маршруты. 

Впрочем, Президент Азербайджа-
на Ильхам Алиев сразу по итогам От-
ечественной войны 2020 года заявил, 
комментируя 9-й пункт трехсторон-
него Заявления о прекращении огня, 
что коридор должен стать не только 
экономическим, но и политическим 
инструментом: он способен укрепить 
доверие между странами, сделать их 
партнерами в совместных проектах 
и закрепить долгосрочную стабиль-
ность в более широком регионе, чем 
Южный Кавказ. 

Стороны также приветствовали ре-
шение закрыть Минскую группу ОБСЕ 
и связанные с ней институциональные 
структуры, назвав его важным шагом 
к завершению старых переговорных 
форматов и переходу к новой, более 
практической двусторонней архитек-
туре урегулирования. 

Подписание в Вашингтоне истори-
ческой Совместной декларации, в ко-
торой закреплено, что лидеры Азер-
байджана, Армении и лично президент 
США стали свидетелями парафирова-
ния согласованного текста «Соглашения 
об установлении мира и межгосудар-
ственных отношений между Азербайд-
жанской Республикой и Республикой 
Армения» главами МИД обеих стран, 
явилось важнейшей вехой в новейшей 
истории Южного Кавказа. Однако, как 
известно, парафирование документа яв-

ляется предварительным этапом, кото-
рый предшествует официальному под-
писанию полноценного договора. Для 
этого в максимально сжатые сроки не-
обходимо, чтобы официальный Ире-
ван предпринял самый важный шаг - 
внес изменения в свою конституцию. 
Как заявил Президент Ильхам Али-
ев в интервью представителям отече-
ственных медиа ресурсов в день под-
писания вашингтонского документа, 
у правительства Армении теперь есть 
«домашнее задание» - выполнить свою 
часть обязательств по устранению всех 
законодательных положений, содержа-
щих хоть какие-то территориальные 
претензии к нашей стране. 

И это не просто пожелание, ведь 
в основном законе соседней страны, 
так и не избавившейся от реванши-
стских настроений, до сих пор имеют-
ся положения, содержащие террито-
риальные претензии к нашей стране, 

которые являются не только анахро-
низмом, оставшимся от конфронта-
ционной эпохи, но и прямым препят-
ствием на пути к подписанию мирно-
го договора. Глава государства тогда 
же ясно дал понять, что затягивание 
решения этого вопроса будет расце-
нено как неуважение, в первую оче-
редь, к заокеанской державе, которая 
рискнула взять на себя ключевую роль 
в посредничестве, и лично к президен-
ту Дональду Трампу. 

Здесь предпримем небольшой экс-
курс в историю и вспомним, что еще 
задолго до 44-дневной Отечественной 
войны официальный Баку представил 
все возможные варианты решения ка-
рабахского конфликта, включая гаран-
тии безопасности. Однако агрессивные 
соседи не только не вняли голосу раз-
ума, по-детски «свалив» вину за окку-
пацию на так называемые «силы само-
обороны арцаха», но и сделали ставку 
на тупиковую политику провокаций, 
милитаризацию и торпедирование пе-
реговорного процесса. 

Помнится, как в августе 2019 года 
лично Никол Воваевич на стадио-
не в Ханкенди заявил, что «Карабах - 
это Армения и точка», тогдашний ми-
нистр обороны Давид Тоноян мечта-
тельно рассуждал о «новой войне за 

новые территории», подтвердив бре-
довые намерения массовым военным 
наступлением на товузском направле-
нии за 200 км от линии соприкоснове-
ния войск, причем вблизи основного 
экспортного нефтепровода Баку - Тби-
лиси - Джейхан. 

Итог их агрессивных потуг у всех 
перед глазами - несгибаемая воля и ма-
стерство Национальной армии позво-
лили не просто выдворить оккупантов, 
но и одержать ряд убедительных воен-
но-политических побед, восстановив 
историческую справедливость, госу-
дарственный суверенитет и террито-
риальную целостность в рамках норм 
и принципов международного права. 

Тогда же был положен конец ил-
люзиям о некой «вечности» Минской 
группы ОБСЕ, деятельность которой 
десятилетиями консервировала ста-
тус-кво и не приносила ощутимых ре-
зультатов. Глава государства, принимая 
в декабре 2020 года сопредседателей 
структуры, откровенно заявил о том, 
что наш народ сам справился с зада-
чей, которую не хотели решать в Мо-
скве, Париже и Вашингтоне. Президент 
Ильхам Алиев удивился дипломатиче-
ской детали, заявив, что обычно эти 
столицы имеют противоречивые под-
ходы при решении тех или иных реги-
ональных проблем, но в случае с кара-
бахским конфликтом проявляли ред-
кое единодушие. Тогда все поняли, что 
именно Железный кулак азербайджан-
ского народа, тесно объединившись во-
круг высшего политического руковод-
ства, сумел вывести мирный процесс 
из тупика и добиться кардинального 
изменения региональной повестки. 

Правда, в Иреване долго отпира-
лись от предложения упразднить МГ 
ОБСЕ, но в итоге в Вашингтоне было 
подписано и совместное обращение 
в ОБСЕ о закрытии Минского процес-
са и связанных с ним структур. 

Вашингтонская декларация без-
условно знаменует собой качествен-
но новый этап в деле приближения 
к подписанию всеобъемлющего мир-
ного соглашения. Отныне Азербайджан 
и Армения официально закрепили ува-
жение к территориальной целостности 
друг друга, однако обещания должны 
быть подкреплены конкретными дей-
ствиями - Иреван должен внести из-
менения в свой основной закон, изъ-
яв положения, содержащие террито-
риальные претензии к нашей стране.

В принципе, мы привыкли в оди-
ночку создавать новые реалии на зем-
ле, но полагаем, что теперь все упирает-
ся в добрую волю и электоральный пе-
ревес армянской «партии мира» - если 
она опрокинет на парламентских вы-
борах 7 июня 2026 года амбиции «пар-
тии войны», будем сотрудничать даль-
ше, если же проиграет, значит, не бу-
дем дружить домами, и заборы станут 
еще выше.

Явер МИРЗОЕВ 

Закрепление пройденного
Баку продвигает мирную повестку

Хотя Азербайджан 
и Армения официаль-

но закрепили уважение 
к территориальной це-

лостности друг друга, 
однако обещания долж-

ны быть подкрепле-
ны конкретными дей-
ствиями - Иреван дол-
жен внести изменения 

в свой основной закон

Бакинская инициативная группа 
(БИГ) одержала очередную важную 
победу на международной арене. 

Подготовленный организацией от-
чет был включен в доклад генерального 
секретаря ООН «Программа меропри-
ятий по реализации второго Междуна-
родного десятилетия лиц африканско-
го происхождения на 2025 год», сооб-
щили в БИГ.

Организация стала единственной 
неправительственной организацией, 
упомянутой в документе среди гло-
бальных гражданских объединений, 
действующих в интересах деколониза-
ции и права народов, проживающих на 

малых островах, на самоопределение.
К слову, в мае текущего года Бакин-

ская инициативная группа представила 
Верховному комиссару ООН по правам 
человека отчет о своей деятельности 
в рамках второго Международного де-
сятилетия лиц африканского происхож-
дения. Включение организации в офи-
циальный доклад Генерального секре-
таря ООН стало свидетельством того, 
что БИГ признана надежным между-
народным партнером, играющим клю-
чевую роль в донесении голосов коло-

низированных народов до глобально-
го сообщества.

В отчет вошли важнейшие иници-
ативы группы, в том числе: Междуна-
родная конференция «Независимость 
Реюньона: взгляд на колониальное на-
следие Франции и путь к суверените-
ту» (21 января 2025 года); Международ-
ный медиатур с участием журналистов 
из французских и нидерландских за-
морских территорий (24-26 февраля); 
Международная конференция «Деко-
лонизация: тихая революция», прошед-

шая 15 апреля в штаб-квартире ООН 
в Нью-Йорке.

Последняя конференция была офи-
циально зарегистрирована как парал-
лельное мероприятие четвертой сессии 
Постоянного форума ООН по пробле-
ме лиц африканского происхождения.

Выступления исполнительного ди-
ректора БИГ Аббаса Аббасова и пред-
ставителей колонизированных терри-
торий во время сессии Генеральной Ас-
самблеи ООН внесли значимый вклад 
в международную повестку по защите 

прав человека и деколонизации.
В рамках поддержки второго Меж-

дународного десятилетия лиц афри-
канского происхождения БИГ также 
приняла обращение «Репарации: ли-
цом к лицу с наследием колониализ-
ма» и инициировала международную 
петицию, требующую признания фак-
та колониального гнета и выплаты ре-
параций.

В документе подчеркивается, что ре-
парации - это не только юридическая, 
но и моральная обязанность, основан-

ная на восстановлении исторической 
справедливости и человеческого досто-
инства. В нем также осуждается стрем-
ление бывших колониальных держав 
уйти от ответственности за прошлые 
преступления.

Отдел политики

Мировое признание
Бакинская инициативная группа добилась международного успеха
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Когда в Овальном кабинете гла-
вы МИД Азербайджана и Армении: 
Джейхун Байрамов и Арарат Мир-
зоян парафировали текст мирно-
го договора в присутствии глав го-
сударств и, в частности президен-
та США Дональда Трампа, а Никол 
Пашинян и вовсе предложил облег-
чить транспортную составляющую 
недопонимания, назвав 42 км «Марш-
рутом Трампа во имя международ-
ного мира и процветания». 

Кстати, совсем недавно амери-
канская правительственная делега-
ция посетила Иреван и Сюникскую 
область соседней страны для обсуж-
дения деталей проекта - так что идея, 
хоть и медленно, обрастает матери-
альной составляющей. Тем не менее 
удивительно, что армянский премьер 
решил «подыграть» зарубежным жур-
налистам, уделив особое внимание 
в стенах ПАСЕ тому факту, что по-
нятие «Зангезурский коридор» не 
фигурировало и не будет фигури-
ровать в каких-либо согласованных 
двусторонних документах. 

Возможно, этот «протест против 
всего тюркского» крайне важен для 
армянского восприятия обществен-
но-политических процессов. Одна-
ко обратившись к энциклопедиям, 
узнаем, что термин Зангезур имеет 
персидские корни (занг - скала, зур 
- длинный, что в переводе означа-
ет горный кряж). Сама территория 
в раннем средневековье входила в со-
став области Сюник, расположенной 
на крайнем юге Кавказской Алба-
нии и охватывала полностью реги-
он, включая горную часть Нахчывана 
и основную часть Гейчинского реги-
она (без верхнего течения реки Зан-
ги). До арабского завоевания в 705 
году вассалы Сасанидов политически 
подчинялись Мигранидам из Алба-
нии, а потом эти земли стали возро-
ждаться в форме мелких албанских 
княжеств. До советской власти не 
было ни западного, ни восточного 
Зангезура, так как речь шла о едином 
жизненном пространстве, и лишь 
искусственное политически моти-
вированное размежевание позволи-
ло Армении прирасти упомянутыми 
территориями, потому обществен-
ность соседней страны считает, что 
«так оно всегда было». 

Но что вы хотите от носителей 
ущербной логики, если они четыре 
деревни Газахского района, отчуж-
денные в 1990-1991 годах и вернув-
шиеся в лоно нашей страны по итогам 
прошлогодней делимитации, считают 
«исконно армянскими». Вот и Никол 
Воваевич журналистам заявил: «От-
куда у вас выражение «Зангезурский 
коридор»? Где вы его прочитали? По-
добного выражения не существует, 
его никогда не было, и, будьте увере-
ны, впредь тоже не будет. Никто не 

имеет права давать название суве-
ренной территории Армении без ее 
согласия - это является грубейшим 
нарушением принципа взаимного 
признания суверенитета». 

Но ведь суть транспортного узла 
между Азией и Европой, в котором 
беспрепятственное сообщение жи-
телей нашей страны с Нахчыванской 
автономией является лишь неболь-
шой частью, заключается не в терми-

нах и прочем буквоедстве, а в обе-
спечении реальной связи, которая 
принесет выгоду всем странам ма-
терика. Мы бы даже пошли глубже 
вашингтонских фантазий Никола 
Воваевича, прибавив к «Маршруту 
Трампа во имя международного мира 
и процветания» «проспект вечного 
регионального партнерства и друж-
бы» - главное, чтобы автомобиль-
ная и железная дорога была открыта. 
И потом, имеет ли Пашинян мораль-
ное и политическое право предъяв-
лять претензии к терминологии, ис-
пользуемой в Баку, учитывая то, что 
армяне произвольно меняли тради-
ционную топонимику, давая всякого 
рода волюнтаристские названия на-
шим селам и городам, рекам и горам 
без нашего согласия? Они продолжа-
ют это делать и сейчас, несмотря на 
то что Карабах и Восточный Зангезур 
освобождены, а Азербайджан  окон-
чательно восстановил свой сувере-
нитет - «арцах», «иванян» и «степа-
накерт» до сих пор упорно исполь-
зуются в официальных переписках 
членов и чиновников армянского 
правительства. 

Теперь же Пашинян вдруг «про-
зрел», вспомнив о принципах сувере-
нитета и требуя уважения к названи-

ям, когда речь идет о коммуникациях, 
признанных мировым сообществом. 
Хотя он мог бы просмотреть ответы 
Президента Ильхама Алиева на во-
просы участников III Шушинского 
Глобального медиафорума, специ-
ально перенесенного в Ханкенди для 
закрытия всех вопросов. Глава госу-
дарства объяснил суть вопроса сле-
дующим образом: «В советское вре-
мя армянский участок длиной 42 км 

являлся составной частью азербайд-
жанской железной дороги в силу того, 
что он не имеет сообщения с осталь-
ной железнодорожной сетью Арме-
нии. Он соединял Азербайджан через 
Армению с Нахчыванской Автоном-
ной Республикой, дальше шел в Иран 
с выходом на Персидский залив. Теперь 
же, реализацией проекта мы выйдем 
и на Иран, и на Турцию, что много-
кратно увеличит грузопоток. И мы 
готовы не только принимать и обра-
батывать грузы в бакинском порту, 
но направлять их по железной доро-
ге Баку - Тбилиси - Карс и через Зан-
гезур, который также будет важней-
шим транспортным направлением». 

Глава государства не случайно 
подробно описал обоюдные перспек-
тивы, так как знает, что армянский 
премьер-министр готов на словах 
поддерживать реализацию транс-
портных и прочих совместных про-
ектов, но в действительности паль-
цем об палец не ударит, чтобы хотя 
бы финансово поддержать инициа-
тивы Баку. Так, в рамках «Маршру-
та Трампа» он принял американцев, 
дав им понять, что «денег нет и не бу-
дет», а он и так проявил «щедрость», 
обещав аутсорсинг заокеанским  
компаниям сроком на 99 лет. 

Тем временем эксперты и анали-
тики десятки лет называют сосед-
нюю страну «региональным тупи-
ком», так как ни одна из крупных 
логистических артерий (ни транс-
портный путь из Китая в Европу, ни 
коридор Север - Юг, ни Транскаспий-
ский маршрут) не принимают в рас-
чет ее территорию. И это - не вина 
географии, а результат армянской 
«политики» конфронтации и отка-
за от интеграции. 

Вне всякого сомнения, упорство 
Никола Воваевича в вопросе Зангезур-
ского коридора, не говоря о так на-
зываемой «оппозиции» с торчащи-
ми известно откуда ушами, делает 
официальный Иреван, да и все насе-
ление страны камней, заложниками 
геополитической глупости. Понятно, 
когда «упирается в эго» важное го-
сударство, пользующееся огромным 
авторитетом, мимо которого не про-
ехать, но когда себя в тупик загоня-
ет со времен Левона Тер-Петросяна 
Армения, это не более чем паранойя 
с крайне завышенной самооценкой. 
Кстати, если бы соседи опомнились 
в 90-х или 2000-х годах, выведя ок-
купационные войска из наших рай-
онов, как того требовало междуна-
родное право, а не игнорировали бы 
при заступничестве сопредседателей 
Минской группы ОБСЕ четыре ре-
золюции Совбеза ООН, они избе-
жали бы объективного краха, с ко-
торым столкнулись впоследствии. 

Правда, осознание этого факта под-
вигло Никола Пашиняна в том числе 
и в Вашингтоне, и с трибуны 80-й сес-
сии Генассамблеи ООН в Нью-Йор-
ке публично признать территориаль-
ную целостность Азербайджана, но 
это - не покаяние, а признание сло-
жившихся реалий. Конечно, с одной 
стороны, это своего рода приговор 
прежним властям Азербайджана. Но 
с другой, он вновь пытается оття-
нуть выполнение договоренностей, 
в частности, загоняя в тупик геогра-
фически устоявшееся и признанное 
энциклопедиями понятие «Зангезур-
ский коридор». 

Возможно, он перед выборами 
в парламент не хочет «дразнить гу-
сей», но мы ведь знаем его тягу к «ди-
версификации» национальной безо-
пасности, когда он лезет обниматься 
с американцами, персами, русскими, 
французами и индусами одновремен-
но, забывая о реалиях и ближайших 
соседях, с которым его народу жить 
до скончания веков. 

Обязательства надо выполнять, 
так как отказ от них вредит имиджу 
и будущим договоренностям - хотя 
это проблемы армянского правитель-
ства, если оно не хочет новой изоля-
ции и окончательной утраты шан-
сов на интеграцию в региональное 
развитие.

Фидан САЛМАНЛЫ

Осенний марафон 

 1

Освободительная контрнаступа-
тельная операция Азербайджанской 
армии принесла спасение не только 
азербайджанцам, но и карабахским 
армянам, которые были разменной 
монетой в руках зловещего режима 
Ханкенди. Именно по настоянию не-
законной власти они были вынужде-
ны покинуть пределы Азербайджа-
на. Расчет разгадан - самораспустив-
шаяся власть сепаратистов потому 
и распорядилась о массовом исхо-
де, чтобы потом спекулировать на 
теме этнической чистки. Но авто-
ру статьи в американской газете не-
вдомек, что многие армяне остались 
и приняли азербайджанское граж-
данство. Да и откуда ему это знать, 
если он не владеет предметом, о ко-
тором пишет?! 

С 19 на 20 сентября 2023 года на 
азербайджанской земле было покон-
чено с террористической сетью, ко-
торая не унималась, диктуя условия 
официальному Баку. Отсечение го-
ловы фашиствующей гидры стоило 
жизни 200 азербайджанских бойцов, 
которые стали шехидами в борьбе за 
территориальную целостность родной 
земли. Ни одно гражданское лицо, 
ни один гражданский объект в ходе 
антитеррористических мероприя-
тий не пострадали. 

Прежде чем запускать маховик 
лживой пропаганды, автору статьи 
стоило бы ознакомиться с отчетами 
двух миссий ООН, которые находи-
лись в регионе и располагали досто-
верной информацией о проведении 
антитеррористических мероприя-
тий. Обвинить эти миссии в фаль-
сификациях или предвзятости нет 
никаких оснований: их наблюдатели 
в режиме реального времени пере-
давали объективные данные в цен-
тральные штабы. История освобо-
ждения Карабаха от националисти-
ческой и террористической угрозы 
завершена. В этой главе поставлена 
четкая, жирная точка - как в поли-
тическом, так и в правовом смысле.

Скепсис в отношении августов-
ской встречи Президента Ильхама 
Алиева и премьер-министра Нико-
ла Пашиняна при участии Дональда 
Трампа совершенно неуместен. Пре-
зидент США в публикации на плат-
форме Truth Social охарактеризовал 
ее как исторический мирный саммит 
- и это определение в полной мере 
отражает значимость произошедше-
го. Администрация Белого дома при-
ложила серьезные усилия для того, 
чтобы дипломатия наконец обрела 
практический результат. В этом кон-
тексте ироничная тональность рас-
суждений Беккера выглядит не толь-
ко поверхностной, но и откровенно 

несостоятельной - он позволяет себе 
подшучивать над встречей, которая 
имела важнейшее значение для все-
го региона. Подобное отношение го-
ворит скорее о предвзятости авто-
ра, нежели о здравом анализе меж-
дународных процессов.

Лидеры четко обозначили свою 
готовность довести процесс прими-
рения до логического завершения. 
И если уж речь заходит о судьбах 
беженцев, то в первую очередь не-
обходимо говорить о возвращении 
почти 300 тыс. азербайджанцев, вы-
нужденных покинуть свои дома на 
территории нынешней Армении в на-
чале 1990-х годов. Именно их тра-
гедия стала одним из самых ран-
них и игнорируемых эпизодов мас-
штабной гуманитарной катастрофы. 
Этот вопрос не может оставаться за 
скобками, если мы действительно 
стремимся к справедливому и все- 
объемлющему урегулированию.

Автор статьи по всем параме-
трам нарушает баланс в рассужде-
ниях, строго занимая проармянскую 
позицию. Но он должен знать, что 
в теме беженцев есть два отражения 
одной болезни, и их необходимо ре-
шать зеркально. И чтобы мирный 
план был осмысленным и долговеч-
ным, он должен учитывать интере-
сы всех пострадавших. 

Право на возвращение закреплено 

во Всеобщей декларации прав чело-
века, Международном пакте о граж-
данских и политических правах, Же-
невских конвенциях и ряде других 
международно-правовых актов. Оно 
является универсальным и распро-
страняется на всех, кто пострадал в ре-
зультате вооруженного конфликта, 
независимо от этнической принад-
лежности или места проживания.

Однако, когда речь заходит о га-
рантиях безопасности для возвраща-
ющихся, основная ответственность 
зачастую возлагается на армянскую 
сторону. Между тем следует отме-
тить, что Азербайджан не выгонял 
армян из Карабаха - они покинули 
регион добровольно, хотя и не все. 
В то же время власти Армении не 
проявляют готовности даже к об-
суждению вопроса возвращения из-
гнанных азербайджанцев, не говоря 
уже о разработке внятной програм-
мы, включающей процедуры безо-
пасного и поэтапного возвращения.

Во всем должен преобладать прин-
цип справедливости - универсальный 
регулятор, способный разблокиро-
вать даже самые сложные дилеммы. 
Там, где действует совесть, закон, по 
сути, не требуется. Но там, где сове-
стью и не пахнет, даже закон оказы-
вается бессилен. Интересно, знаком 
ли с этой проверенной жизнью ис-
тиной автор The Washington Times?

Правда против клише
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Пашинян вновь пытается оттянуть вы-
полнение договоренностей, в частности, 
загоняя в тупик географически устояв-
шееся и признанное энциклопедиями по-
нятие «Зангезурский коридор»

Семь ветеранов карабахских войн 
оставили свои боевые награды 
у здания правительства Армении 
в Иреване, выразив протест про-
тив политики действующих вла-
стей и «предательства арцаха». 

По их словам, государственные 
ордена потеряли значение, посколь-
ку «идеи» (с самого начала они осно-
ваны на нарушении международного 
права), за которые они воевали, были 
обесценены.

Внутриполитические процессы 
в Армении, включая акции протестов 
ветеранов карабахских войн и отказ 
от государственных наград, на пер-
вый взгляд могут показаться прояв-
лением кризиса. Однако за этой внеш-
ней турбулентностью просматривает-
ся гораздо более глубокий и важный 
сдвиг - отход Армении от конфликт-
ной риторики прошлого и движение 
в сторону политического реализма. 
И именно это вызывает положитель-
ную реакцию в продвинутых эксперт-
ных кругах, где прагматичный курс Ни-
кола Пашиняна воспринимается как 
возможность для установления дол-
госрочного мира на Южном Кавказе.

Армения десятилетиями воспи-
тывала политическое сознание на об-
разе Карабаха как «сакральной» тер-
ритории, за которую шла борьба «во 
имя справедливости и национально-
го спасения». Эти идеи формировали 
не только общественную мораль, но 
и внешнюю политику. Однако три-
умфальная Победа Азербайджана 
в 44-дневной Отечественной войне, 
возвращение территорий и междуна-
родная правовая ясность разрушили 
фундамент, на котором эта идентич-
ность держалась.

Сегодняшняя Армения находит-
ся в состоянии болезненного, но неиз-
бежного переосмысления своей роли 
в карабахском конфликте. Возврат ме-
далей - это не просто жест против Па-
шиняна. Это скорее проявление поли-
тической и моральной растерянности 
части общества, которая не готова при-
нять новые реалии.

Сегодняшняя Армения под руко-
водством Пашиняна впервые за дол-
гое время начала рациональный пере-
смотр прошлых подходов. Речь идет не 
просто об отказе от территориальных 
претензий и признании суверените-
та Азербайджана в его международ-
но признанных границах, но и о смене 
политической культуры: отказ от ри-
торики исключительности и жертвен-
ности, отказ от поддержки сепаратиз-
ма, переход к конструктивному диало-
гу на основе международного права, 
наконец, готовность подписать мир-
ный договор.

Официальный Баку неоднократно 
подчеркивал: Азербайджан не стре-

мится унижать или ослаблять Арме-
нию, а заинтересован в сильном, пред-
сказуемом и мирном соседе. В этом 
контексте курс Пашиняна рассматри-
вается как проявление политической 
смелости, которая редко встречается 
в постсоветском пространстве.

Пашинян сделал то, на что не ре-
шались его предшественники. Он при-
знал, что время мифов прошло. Это не 
капитуляция - это взросление. И если 
Армения продолжит этот курс, реги-
он получит шанс на настоящую ста-
бильность.

Более того, Баку внимательно сле-
дит за реформами внутри Армении - 
от борьбы с коррупцией до реформ су-
дебной системы - и воспринимает их 
как часть большого процесса транс-
формации страны в современное, ори-
ентированное на Европу государство, 
готовое к прагматичному сосущество-
ванию с соседями.

Отказ группы ветеранов от на-
град, публичный протест и обвине-
ния в адрес премьер-министра - яв-
ление, которое скорее отражает пси-
хологическую травму переходного 
периода, чем объективную оценку го-
сударственной политики. Люди, чья 
идентичность и биография тесно свя-
заны с конфликтом, испытывают бо-
лезненное ощущение утраты «смысла» 
своих жертв. Это по-человечески по-
нятно - но и политически объяснимо.

Проблема не в Пашиняне, а в том, 
что он открыто говорит: идея, за ко-
торую десятилетиями боролись, ока-
залась тупиковой. Его слова сегодня 
вызывают у части общества гнев, но 
завтра будут восприниматься как не-
обходимый шаг к выздоровлению.

Политический курс Никола Па-
шиняна - это не просто смена рито-
рики. Это попытка построить новую 
армянскую государственность, осно-
ванную не на культуре конфликта, а на 
культуре развития и ответственно-
сти. И именно такая Армения - мир-
ная, прагматичная, нацеленная на бу-
дущее - нужна и самому армянскому 
народу, и всему региону.

Для Азербайджана это означает: 
есть реальный партнер для диалога, 
и есть шанс перейти от «послевоен-
ного урегулирования» к подлинному 
добрососедству.

Ф.КЕРИМОВ

Когда прошлое не отпускает
Отказ от наград - не протест,  

а попытка сохранить иллюзию

Люди, чья идентич-
ность и биография 

тесно связаны с кон-
фликтом, испытыва-
ют болезненное ощу-

щение утраты «смыс-
ла» своих жертв

КОММЕНТАРИЙ

Парламент Армении на вче-
рашнем внеочередном заседа-
нии утвердил проект заявле-
ния «Об установлении мира 
между Арменией и Азербайд-
жаном».

В заявлении, разработанном пра-
вящей фракцией «Гражданский до-
говор», содержатся основные тези-
сы, отраженные в документах, под-
писанных 8 августа в Вашингтоне 
лидерами Азербайджана, Армении 
и США. Проект заявления на вне-

очередном заседании парламента 
представил глава фракции правя-
щей партии Айк Конджорян. Он 
отметил, что 8 августа Азербайд-
жан и Армения парафировали де-
кларацию о мире.

Парламент этим заявлением 
призывает общественность Арме-
нии и Азербайджана, а также по-
литических экспертов воздержать-
ся от дискуссий, призывов и дей-
ствий, которые вновь разжигают 
конфликт.

БР

Политическая воля подтверждена
Парламент Армении утвердил заявление  
об установлении мира с Азербайджаном
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ПАМЯТЬ

27 сентября 2020 года - день, 
вписанный в историю азер-

байджанского народа как символ 
непоколебимой воли и несгиба-
емой силы. В ответ на дерзкую 
агрессию со стороны Армении 
наш народ поднялся на священ-
ную Отечественную войну за воз-
вращение утраченных земель. 

Наталья БАБАЕВА

Армия Азербайджана, возрожден-
ная духом предков и единством на-
ции, в блистательной 44-дневной кам-
пании разрушила цепи оккупации 
и вернула родные просторы, даро-
вав надежду и славу всему поколе-
нию. Эта победа навсегда останется 
величайшей страницей в летописи 
нашей истории - триумфом муже-
ства, справедливости и беспример-
ной патриотической доблести.

В героической летописи Страны 
огней бесчисленны примеры несокру-
шимого мужества и непоколебимой 
стойкости азербайджанских солдат 
и офицеров. Священный долг каждо-
го из нас - хранить и возвещать славу 
тех доблестных сынов Азербайджана, 
кто, не щадя себя, освободил родные 
земли, проявив беспримерное муже-
ство и героизм в Отечественной войне, 
нанеся врагу сокрушительный удар.

Любовь к Родине и готовность 
встать на ее защиту для ветеранов - 
не просто слова. Это высшая миссия, 
которой они отдавались всем серд-
цем, не ища ни почестей, ни славы. 
Они выполняли свой священный долг, 
защищая честь и свободу своей ве-
ликой страны.

Один из тех, кто освобождал наши 
земли от оккупантов, - ветеран вой-
ны, спецназовец Фамиль Явер оглу 
Фараджов.

Он родился в 1980 году в посел-
ке Гейтепе Джалилабадского райо-
на - в семье военного, где с детства 
впитывал дух служения Родине. Уже 
в юные годы в нем проявлялись чер-
ты характера настоящего бойца: сила 
воли, стремление к победе и безгра-
ничная преданность Отчизне. Спорт, 
дисциплина, лидерство среди свер-
стников - все это стало прочной осно-
вой для его будущего военного пути.

В 1999 году, окончив среднюю шко-
лу, он был призван на действительную 
военную службу. Служил старшим 
механиком-водителем 1-го класса на 
боевой машине ПДМ-2 в Нахчыван-
ской Автономной Республике, и уже 
тогда отличался ответственностью 
и профессионализмом. В июле 2000 
года был уволен в запас, но связь с Ар-
мией не прервал - напротив, она лишь 
укрепилась.

С верой в свою мечту и стремлени-
ем к службе в элитных войсках, в фев-
рале 2001 года он поступил в шко-
лу прапорщиков при Министерстве 
обороны. После успешного заверше-
ния шестимесячной подготовки на-
чал службу в качестве заместителя ко-
мандира взвода в одной из воинских 
частей, дислоцированной в Бейляга-
не. А уже в 2002 году сделал решаю-
щий шаг: поступил на курсы войск 
специального назначения и с честью 
стал бойцом одной из самых подго-
товленных и мужественных армей-
ских структур - спецназа. 

Позднее он стал бойцом-развед-
чиком в одной из самых легендарных 
и прославленных воинских частей 
Азербайджана, базирующейся в Яшме 
- подразделении, которое известно 

далеко за пределами страны благо-
даря своим выдающимся операциям 
и боевому духу. Именно здесь его ма-
стерство достигло нового уровня: за 
четыре года службы он овладел ис-
кусством снайперского дела, став од-
ним из лучших в своем деле.

Отобранный в состав новосоз-
данной элитной группы специально-
го назначения, он вместе с боевыми 
товарищами отправился на сво- пер-
вое задание - и уже тогда группа про-
демонстрировала безупречную под-
готовку и достигла полной боевой за-
дачи. В ходе последующих операций 
Фамиль проявил себя как в парной 
работе, так и в одиночных миссиях, 
демонстрируя точность, выдержку 
и стратегическое мышление.

В составе снайперской группы, 
действовавшей в самых сложных ус-
ловиях, он за один год ликвидиро-
вал около сотни единиц живой силы 
противника. Среди нейтрализован-
ных целей - снайперы, офицеры, вы-
сокопоставленные командиры, а так-
же наемники, представлявшие реаль-
ную угрозу безопасности. Он наносил 
точечные, но разрушительные удары 
по врагу, вселяя уверенность в своих 
и страх в ряды противника.

Фамиль Фараджов - участник 
Апрельских боев 2016 года. В этих 
боях, несмотря на легкое ранение, на-
нес противнику большой урон своими 
безжалостными и точными выстре-
лами. В 2017 году участвовал в отбо-
рочном туре в Азербайджанской ар-
мии на конкурс «Лучший снайпер», 
который проводился в Казахстане. 
Сначала он занял первое место в ба-
тальоне своего подразделения, затем 
стал лидером в бригаде спецопера-
ций, а потом и в спецназе.

Силы специального назначения 
- это наиболее эффективные, дисци-
плинированные и грозные подраз-
деления в мире. Их бойцы проходят 
тщательный отбор, а также получают 
подготовку, необходимую для выпол-
нения нетрадиционных задач, кото-
рые выходят за рамки компетенции 
обычных Вооруженных сил.

Сегодня Фамиль Фараджов - 
гость нашей редакции.

- Фамиль, расскажите, как на-
чался ваш путь в элитные войска 
специального назначения?

- В 2002 году я решил испытать 
себя и подал заявку на участие в от-

боре в спецназ. Отбор был исключи-
тельно жестким - на шестимесячные 
курсы заявились 700 человек, но до 
конца дошли лишь 38. Я окончил эти 
курсы с отличием и с ноября офици-
ально начал службу в составе войск 
специального назначения. Уже в на-
чале службы показал себя в спорте - 
занял первое место по вольной борь-
бе среди военнослужащих своей ча-
сти. Позже стал победителем конкурса 
на звание лучшего снайпера Армии. 
Эти победы были не просто личны-
ми достижениями - они стали под-
тверждением моей готовности к са-

мым ответственным заданиям.
- Вы участвовали в международ-

ных соревнованиях? Каковы были 
результаты?

- Да, я представлял Азербайджан 
на международных соревнованиях 
снайперов в Казахстане и Беларуси. 
Участвуя в состязаниях с сильнейши-
ми профессионалами, я добился вы-
соких результатов, показав уровень 
подготовки, достойный спецназа на-
шей страны.

С 2008 года мне поручали особо 
важные снайперские миссии - зада-
ния по выявлению и нейтрализации 
диверсионных групп противника. Эти 
операции требовали максимальной 
точности, выдержки и полной боевой 
концентрации. Для меня это была не 
просто служба - это была миссия во 
имя Родины.

- Какие чувства вы испытыва-
ли в те судьбоносные дни для всей 
страны?

- Страха не было. Наоборот - мной 
овладевала гордость. Я чувствовал, что 

удостоен великой чести - быть в ря-
дах тех, кто освобождал Карабах от 
армянской оккупации, кто возвращал 
родную землю ее законному хозяи-
ну. Мы шли по священной азербайд-
жанской земле с ощущением огром-
ной ответственности - перед истори-
ей, перед павшими, перед будущими 
поколениями.

Я искренне верю: защита Родины 
- не выбор, а священный долг каждо-
го гражданина. Карабах - это Азер-
байджан. И восклицательный знак.

Да, война - это боль, утраты, раз-
рушения. Я видел все это своими гла-
зами. Я знаю, что значит терять бо-
евых товарищей, слышать, как ря-
дом рвутся снаряды, чувствовать, 
как пули свистят в нескольких сан-
тиметрах от головы. Это страшные 
воспоминания...

Но азербайджанские солдаты 
прошли через все это с честью и до-
стоинством. Мы не стояли на месте 
- мы шли вперед. Нас объединяло не 
только общее дело, но и братство. Под 
единым флагом Азербайджана пле-
чом к плечу сражались азербайджан-
цы, русские, евреи, талыши, лезги-

ны. Мы были одной семьей - арми-
ей справедливости.

- Как вы получили свое первое 
ранение?

- Это произошло в 2011 году, во 
время выполнения спецзадания. Вме-
сте с товарищем мы в течение недели 
успешно нейтрализовали более четы-
рех вражеских солдат и офицеров на 
разных позициях. В ответ армянская 
сторона активизировала свою снай-
перскую группу.

Я вычислил одного из них и лик-
видировал. Но в этот момент его по-
мощник успел определить мою по-
зицию и открыл огонь. Пуля попала 
в оптический прицел, изменила траек-
торию и ударилась о камень. Осколки 
разлетелись, ранив меня в лицо, глаза 
и голову. Позже мне сделали опера-
цию: один из хрусталиков пришлось 
удалить, на его место установили ис-
кусственную линзу.

Это было мое первое боевое ра-
нение. Но даже тогда я не хотел по-
кидать позицию. Я был полон ре-

шимости продолжать бой. Руково-
дивший операцией Национальный 
герой Азербайджана, полковник Му-
рад Мирзоев подошел ко мне, обнял 
и сказал слова, которые я запомнил 
на всю жизнь: «Ты настоящий герой. 
Не волнуйся. Лечись. Мы ждем тебя. 
Возвращайся. Продолжи наше пра-
вое дело».

Эти слова стали для меня не про-
сто утешением - они стали клятвой. 
С ней я жил и служил дальше.

- И вы продолжили службу по-
сле ранения…

- Конечно. После этого я переклю-
чил прицеливание с правого глаза на 
левый. С большим трудом я улучшил 
свою прежнюю привычку стрелять 
с прицелом на этот глаз. В славных 
Апрельских боях 2016 года Всевышний 
благословил меня выжить, получил 
ранения. 

В сентябре 2020 года началась 
44-дневная Отечественная война. 
В этой войне снайпер Фамиль унич-
тожил сотни вражеских солдат. В ок-
тябре в боях за освобождение Гадру-
та Фамиль получил тяжелое ранение 
в обе ноги, перенес операцию, но за-
тем по собственному настоянию вер-
нулся на поле боя - Шушу. 

Однако даже с окончанием во-
йны боевые задачи спецназа не за-
кончились. В боевом задании в дека-
бре 2020 года, в котором участвовал 
Фамиль, было взято 62 пленных, за-
тем в 2021 году в Кяльбаджаре он 55 
дней выполнял тяжелые боевые за-
дачи, что эквивалентно 44 дням От-
ечественной войны. В 2022 году Фа-
миль был демобилизован из Армии 
с инвалидностью 3-й группы в связи 
с полученными ранениями.

В ходе 44-дневной войны наш 
спецназ наносил сокрушительные 
удары по врагу, уничтожая боль-
шое количество живой силы и бое-
вой техники оккупационной армии.

- Во время сентябрьских событий 
2020 года мы получили задание вер-
нуть земли, о которых мечтали трид-
цать лет. Мы выехали из Джебраила 
и направились в Шушу, - рассказывает 
ветеран. - Это была уникальная спец- 
операция: возвращение стратегиче-
ски важной территории. Несколько 
недель боев без артиллерии - только 
легкое вооружение: автоматы, грана-
ты, ножи. Позже мы узнали, что опе-
рация готовилась годами.

Нас, представителей разных наци-
ональностей, объединяла одна цель 
- защитить свою землю и изгнать за-
хватчика. Мы стояли на самой пере-
довой, где шли ожесточенные бои. Не-
смотря на полученные ранения, мы 
возвращались в строй - иначе и быть 
не могло. Мы воевали не ради наград 
и почестей, а за Родину, за свой народ.

Вот как вспоминает ветеран один 
из самых трудных моментов:

- Там был окоп - глубиной всего 
по колено. Лечь или укрыться было 
просто негде. Я вел огонь с колена. 

Вместе со снайперами мы уничтожа-
ли вражеских солдат. Вдруг - совсем 
рядом со мной упал артиллерийский 
снаряд. Бежать было некуда. Я про-
сто закрыл глаза… и вся моя жизнь 
пронеслась передо мной, как кино-
пленка. Я подумал тогда: «Вот и все. 
Это конец».

Но снаряд не взорвался. И в этот 
момент я впервые по-настоящему осоз-
нал: судьба человека - в руках Все-
вышнего. Только Он знает, когда на-
ступит твой час.

- За время Отечественной вой-
ны вы были неоднократно ранены...

- Я служил в батальоне Героя От-
ечественной войны Гюндуза Сафар-
ли командиром снайперской груп-
пы. 12 октября 2020 года в ближнем 
бою с противником в селе Горазил-
ли Физулинского района я получил 
пулевое ранение в левую ногу и оско-
лочное ранение от ручной гранаты 
в правую ногу. 

Фамиль Фараджов, поступив-
ший на военную службу в 22 года, 
безупречно прослужил 20 лет, посвя-
тив свои лучшие годы Родине. В 42 
года он был демобилизован из Ар-
мии как инвалид Отечественной во-
йны 3-й группы. 

- Конечно, вас награждали за 
эти заслуги ...

- Я награжден многими ордена-
ми и медалями. От имени министра 
обороны я награжден медалями трех 
степеней за 20 лет безупречной служ-
бы, медалью «За отвагу», а также ме-
далями в честь  90-летия, 95-летия 
и 100-летия создания Вооруженных 
сил. По Указу Президента Азербайд-
жанской Республики и министра обо-
роны я награжден орденом «Кара-
бах» и 12 медалями. 

- Какие эмоции вы испытываете 
в эти дни - когда Азербайджан го-
товится отметить пятую годовщи-
ну Великой Победы в Отечествен-
ной войне 2020 года?

- Великая Победа нашего народа 
во второй Карабахской войне напол-
нила наши сердца радостью и гор-
достью. Я испытываю глубокое ува-
жение к Национальной армии Азер-
байджана, которой удалось вернуть 
исконные земли. Как не гордиться на-
родом, у которого есть такие герои-
ческие сыны, такая сильная Армия 
и мудрый Президент и Верховный 
Главнокомандующий Ильхам Алиев?

Карабах всегда был территорией 
Азербайджана. Именно после Турк-
манчайского договора 1828 года, за-
ключенного между Российской им-
перией и Персией, началось пересе-
ление армян на эти земли. Еще в 1978 
году сами армяне установили памят-
ник «Марага 150» в деревне Марага 
Агдеринского района, в честь 150-ле-
тия переселения в Карабах. Но этот 
памятник был разрушен ими же в 1988 
году, в начале первой Карабахской во-
йны - в отчаянной попытке стереть 
следы собственного прошлого, пере-
писать историю под себя. 

Однако историю невозможно унич-
тожить - ни взрывами, ни ложью, ни 
временем. Истина живет в памяти на-
рода, в каждой пяди освобожденной 
земли, в каждой капле крови, проли-
той за Родину. И пока бьется сердце 
Азербайджана - эта правда будет жить!

На острие войны
Боевой путь снайпера из войск специального назначения

Фамиль Фараджов:

Как не гордиться народом, у которого есть 
такие героические сыны, такая сильная 
Армия и мудрый Президент и Верховный 
Главнокомандующий Ильхам Алиев?

Среди тысяч сынов Азербайд-
жана, отдавших свои жизни за 
свободу родной земли, имя Сар-
хана Мустафаева занимает осо-
бое, почетное место. Он не про-
сто солдат, не просто участник 
войны - он был живым вопло-
щением мужества, чести и без-
заветной любви к Отчизне. Его 
короткая, но героическая жизнь - 
это путь, ведущий к бессмертию.

Родился Сархан в 1994 году в селе 
Асланбейли Газахского района - на 
самой линии границы с Арменией. 
Детство его прошло под гул выстре-
лов и тревожное эхо приграничной 
жизни. Он с малых лет знал, что та-
кое вражда, боль, утрата. Его семья 
уже потеряла родных в первой Кара-
бахской войне: дядя и родственник 
по материнской линии пали смер-
тью шехидов. Эта боль, эта неспра-
ведливость стали началом его вели-
кого внутреннего пути - пути мсти-
теля, защитника, воина.

«Он с детства говорил, что обя-

зательно вырастет и отомстит за на-
ших шехидов, - вспоминает его мать 
Фарида Мустафаева. - Он сдержал 
слово. Пошел в бой, не думая о себе. 
Он отдал свою жизнь за то, чтобы мы 
могли с гордостью говорить: наши 
земли свободны. Я - мать шехида. 
Я не плачу. Я горжусь. Кровь наших 
сыновей не осталась без ответа».

Когда в 2020 году началась 44-днев-
ная Отечественная война, Сархан 
не сомневался ни секунды. Он знал: 
пришло его время. Он одним из пер-
вых встал в ряды бойцов, решитель-
но и осознанно. Судьба повела его 
в самые ожесточенные точки фронта 
- Физули, Джебраил, Ходжавенд. Он 
не искал покоя, не искал легких за-
даний. Он всегда выбирал путь туда, 
где труднее, опаснее, где нужны ха-
рактер и сила духа.

«Мы были не просто брат и се-

стра - мы были ближе всех. Он был 
сильным, справедливым, решитель-
ным. Он никогда не знал, что такое 
страх, - рассказывает его сестра Сой-
лу Мустафаева. - Часто повторял: 
«Если умру - то только за Родину». 
Он мечтал умереть как герой. И умер 
как герой. Для меня он был самым 
родным, самым светлым человеком 
в жизни».

31 октября 2020 года в ожесто-
ченных боях на направлении Физу-
ли-Джебраил Сархан пал смертью 
храбрых. Но он не просто погиб - 
он вознесся на вершину шехидства, 
став вечным символом мужества 
и доблести. Его подвиг был высоко 
оценен государством: Сархан Му-
стафаев был посмертно награжден 
медалями «За Родину», «За отличие 
в бою», «За освобождение Физули» 
и «За освобождение Ходжавенда».

С воинскими почестями он был 
похоронен на родной земле, в селе 
Асланбейли. Сегодня его могила - не 
просто место памяти, а священный 
уголок, куда приходят земляки, что-
бы склонить головы, принести цве-
ты и сказать одно простое, но вели-
кое слово - «спасибо».

Но его наследие - не только в на-
градах. Он оставил после себя двух 
детей - дочь и сына. Сегодня они ра-
стут под заботой государства в сво-
бодной стране, за независимость ко-
торой их отец отдал жизнь. Для них 
имя Сархана Мустафаева - не про-
сто фамилия. Это - символ доблести, 
образец служения Родине, имя, ко-
торое с гордостью будут произно-
сить и через много лет.

История Сархана - это не про-
сто личная судьба, это отражение 
целого поколения, которое в реша-

ющий час встало на защиту Роди-
ны. Его жизнь - урок для будущих 
поколений, напоминание о том, что 
настоящая любовь к Родине прояв-
ляется не в словах, а в поступках.

И пока на азербайджанской земле 
живут такие матери, как Фарида ха-
ным, такие сестры, как Сойлу, такие 

дети, как те, что остались от Сарха-
на - будет жить и дух народа, и вера 
в его непобедимость. И будут жить 
герои. Потому что герои не умира-
ют - они становятся бессмертными 
в памяти своего народа.

Ф.КЕРИМОВ

Герои не умирают
Сархан Мустафаев вознесся на вершину шехидства во имя Родины
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44-дневная вторая Кара-
бахская война вписана 

в историю Азербайджана зо-
лотыми буквами как символ 
несгибаемой воли, доблести 
и национального единства. 
В те решающие дни тысячи 
сынов Родины поднялись на 
защиту своего Отечества, сра-
жаясь до последнего вздоха за 
каждый клочок родной земли, 
за ее честь и свободу.

       Басти ПАША

Своим мужеством, самоотвер-
женностью и беззаветной любовью 
к Родине они доказали, что нет силы, 
способной сломить дух азербайд-
жанского народа. Эти герои не про-
сто сражались - они вернули спра-
ведливость, восстановили истори-
ческую истину и подарили народу 
долгожданную Победу, к которой 
мы шли целых 30 лет.

С их подвигом началась новая 
глава нашей истории - глава гордо-
сти, достоинства и национально-
го возрождения. Их имена навсег-
да останутся в сердцах поколений 
как символ силы, мужества и люб-
ви к Родине. 

Карабах - это Азербайджан! 
В единстве - наша сила. В памяти 
- наша гордость. В Победе - наша 
вечная правда.

…Он родился на стыке двух тыся-
челетий - юноша нового века. Энер-
гичный, полный стремления к жиз-
ни, еще не знавший, что такое вой-
на. Молодой солдат, призванный на 
срочную службу в ряды доблестной 
Армии своей Родины, он и пред-
ставить не мог, что станет участ-
ником событий, которые изменят 
ход истории.

Но история не спросила - она по-
звала. Он прошел сквозь весь путь 
второй Карабахской войны. С первых 
дней - и до самого ее победного за-
вершения. Все 44 дня он был в гуще 
событий, на передовой, среди тех, 
кто грудью защищал свою землю.

Имя этого героя - Гурбанов Гур-
бан. Боец славной Армии Азербайд-
жана, солдат, чья служба пришлась 
на одно из самых судьбоносных ис-
пытаний в новейшей истории стра-
ны. В сентябре 2020 года артилле-
рийская дивизия, в которой служил 
Гурбан, начала наступление с Фи-
зулинского направления - одного 
из ключевых направлений освобо-
ждения…

После завершения боевых дей-
ствий его подразделение не верну-
лось в тыл. Им была доверена дру-
гая важная миссия - охрана осво-
божденных территорий от возможных 
провокаций врага, поддержание по-
рядка и безопасность в крае, вновь 
вернувшемся в родное лоно. 

- Для вас война началась…
- Для меня все началось в Физу-

ли. Я служил в артиллерии развед-
чиком. Наша задача была очень важ-
ной - изучать местность, выявлять 
позиции врага, точно рассчитывать 
координаты и расстояния до наших 
войск. Все эти данные мы тщатель-
но передавали артиллерийским под-
разделениям, чтобы они могли на-
носить прицельные, сокрушитель-
ные удары по противнику.

Работа была напряженной и опас-
ной, но каждый из нас понимал, что 
от точности наших разведданных 
зависит жизнь наших солдат на пе-
редовой. Мы не раз возвращались 
с боевых вылазок не с пустыми ру-
ками - с трофеями. А однажды мы 
захватили несколько машин и две-
надцать вражеских орудий Д‑34, ко-
торые ранее обстреливали наши по-
зиции. Эти победы придавали нам 
сил и уверенности в общей победе.

В ожесточенном сражении из 
216 бойцов вернулись целыми и не-
вредимыми 215 человек - это очень 
высокий показатель и настоящий 
повод для гордости. К сожалению, 
один наш боец погиб в Ходжавен-
де - причиной стали неосторож-
ность и разрыв мины. В условиях 
боя предусмотреть все невозмож-

но, и такие трагедии, к сожалению, 
бывают. Но именно благодаря стой-
кости и слаженности наших сол-
дат потери были минимальными.

За то, что я остался жив и вер-
нулся домой, всегда буду благодарен 
нашему командиру дивизии Наси-
ми Мадатову. Сейчас мы продолжа-
ем поддерживать связь - он настоя-
щий профессионал своего дела. Ар-
мия нуждается в таких людях, ведь 
в бою они дороже золота. Именно 
благодаря таким командирам, как 
он, подразделения выходят из сра-
жений с минимальными потерями.

В день памяти - 27 сентября Гур-
бан навестил семью командира от-
ряда Алибека Алибекова. Алибек, 
который служил сверхсрочно и был 
примерно на 15 лет старше Гурбана, 
погиб в 2023 году во время антитер-
рористической операции - всего за 
10 дней до своего 40-летия. Друж-
ба, проверенная войной, - бесцен-
на, и Алибек был для всех настоя-
щим, надежным боевым товарищем, 
на которого всегда можно было по-
ложиться.

- С ним все было просто, по-брат-
ски, - говорит Гурбан. - Он был одно-
временно и командиром, и братом, 
и другом. Очень простой в общении, 
он всегда заботился о каждом сол-
дате, кто был у него в подчинении. 
Можно с уверенностью сказать, что 
для каждого из нас Алибек был не 
просто командиром, а настоящим 
лучшим другом и надежным бое-
вым товарищем.

В бою нет места ошибкам. Ко-
мандиры готовятся заранее, тщатель-
но просчитывая каждый шаг и пла-
нируя действия. Малейшая ошибка 
или неверный расчет могут стоить 
жизни бойцов. От их профессиона-
лизма и внимания к деталям зави-
сит судьба каждого солдата.

Помнится, в первый день войны 
командир дивизии Насими Мада-
тов обратился к нам, солдатам, с су-
ровым, но честным предупрежде-
нием: «Ройте окопы… Если успеете 
выкопать - будете жить, не успеете 
- они станут вашей могилой».

Сейчас, спустя время, эти сло-
ва могут показаться грубыми, даже 
жестокими, но тогда мы поняли, что 
это не просто приказ - это подго-
товка к реальным боевым услови-
ям и напоминание о ценности жиз-
ни каждого из нас.

Мы копали окопы почти без 
перерыва - целых 33 часа. Я всегда 
занимался спортом, даже боевы-
ми искусствами, считал себя вы-
носливым, но та изнуряющая ра-
бота перевернула все представле-
ния о силе и усталости. 

Время на войне течет по-друго-
му: каждое мгновение кажется веч-
ностью. В какой-то момент я вдруг 
осознал, что прошло почти двое су-
ток непрерывной работы. Мы рыли 
в полной темноте, под дождем, гряз-
ные, мокрые до костей, а потом укры-
лись под плащ-палатками, прижав-
шись к холодной, промокшей земле. 
Часы ожидания перед боем растя-
нулись на два долгих ночных часа. 
В темноте и холоде, без права на 

отдых и сон, я мечтал лишь об од-
ном - о простых бетонных стенах, 
которые могли бы защитить нас от 
ветра и проливного дождя.

Это были мгновения, которые 
изменили меня навсегда, научи-
ли ценить каждую секунду жизни 
и помнить, что на войне дорога ка-
ждая мелочь - будь то окоп или ка-
пля дождя, покрывающая землю.

Гурбан говорит, что почти ни-
кому не рассказывает о войне и пе-
режитом - даже близким и друзьям. 
Больно вспоминать… и страшно.

- Я прошел эту войну, потерял 
боевых друзей, видел раненых и обе-
зображенных бойцов, - признает-
ся он. - Для меня тема героизма на 
войне, тема пережитой боли - пер-
востепенна. Героизм нашего наро-
да, начиная с первой войны в 90-
х, через Апрельские бои 2016 года, 

44-дневную войну и антитеррори-
стическую операцию - этих людей 
нужно помнить и рассказывать о их 
мужестве, чести и доблести.

Есть выражения, знакомые нам 
с детства, но по-настоящему мы на-
чинаем осознавать их лишь с воз-
растом. Я знаю таких парней - на-
стоящих киши!.. Их осталось очень 
мало, по пальцам можно пересчи-
тать: Сиявуш Мурадов, Фарид Ма-
медов, Алибек Алибеков… Я видел 
их смерть своими глазами…

Во время рассказа Гурбан замет-
но волновался - снова переживал 
боль утраты своего командира, дру-
га и побратима. Для него земля Ка-
рабаха долго оставалась чем-то не-
досягаемым, почти недостижимой 
мечтой. Он и представить не мог, 
что однажды станет одним из тех, 
кто освободит эти священные тер-
ритории и примет участие в вели-
кой освободительной войне.

Лишь когда их колонна въеха-
ла в Джебраил, где у въезда в го-
род сохранилась надпись на рус-
ском языке, украшенная гроздья-
ми винограда, Гурбан осознал, что 
он действительно находитcя в Ка-
рабахе - в сердце тех земель, кото-
рые так долго были в плену чужой 
оккупации.

- На войне каждый следующий 
день кажется самым тяжелым и бес-
конечным, - продолжает Гурбан. - 
Хотя война длилась всего 44 дня, 
для меня каждое мгновение тех дней 
растянулось на целый год. Это чув-
ство до сих пор не покидает меня…

Воевать на настоящей войне - 
это совсем другое. Представьте себе: 
30 лет на эту землю не ступала нога 

азербайджанца. Территории оста-
вались под оккупацией, здесь не 
было дорог, ни надписей, ни ори-
ентиров - только армянские указа-
тели и траншеи, вырытые врагом.

Ты понимаешь, что ты - первый, 
кто ступил на эту землю, но в то же 
время не знаешь, суждено ли тебе 
вернуться домой живым… На во-
йне совсем другие ценности.

- Я никогда не думал, - продолжа-
ет свой внутренний монолог Гурбан, 
- что смогу убить человека. В моем 
понимании жизнь - священна. Но 
на войне все иначе: когда враг при-
ходит на твою землю, угрожает тво-
им близким, убивает твоих товари-
щей, тогда каждое действие - это 
не просто борьба, а попытка вер-
нуть справедливость и защитить 
свою Родину.

В нашей семье никто не воспиты-
вал меня в духе ненависти к армянам. 
Никто не учил меня воспринимать 
их как врагов, как тех, кого надо не-
навидеть и убивать. Мы всегда счи-
тали, что люди - прежде всего люди, 
вне зависимости от национально-
сти. Но там, на фронте, я столкнул-
ся с жестокой реальностью: видел 
девушек‑снайперов, которых брали 
в плен. В голове не укладывается, 
как эти девушки - созданные Богом 
как символ мира, любви и света - 
могут нести смерть и разрушение.

Эти противоречия заставляют 
по-новому смотреть на жизнь и на 
войну. Они ломают привычные сте-
реотипы и заставляют задуматься 
о том, насколько хрупка человече-
ская природа, когда на кону стоят 
выживание и судьба целой нации.

- Встречались ли на оккупиро-
ванных территориях населенные 
пункты с мирными жителями?

- Нет. На нашем пути не попада-
лись гражданские, только подраз-

деления вооруженных сил. Были 
дома и строения, похожие на жи-
лье, но людей в них не было - да 
и сами эти строения таили в себе 
«сюрпризы». Армяне нередко кре-
пили к дверям снаряды: при попыт-
ке открыть - взрывалось все зда-
ние. Нас заранее предупреждали 
об этой опасности.

- А как насчет виноградников 
и плантаций?

- Их было очень много. Но за-
ходить в них было опасно: вокруг 
все было заминировано. Враже-
ские солдаты действовали скрыт-
но - не шли в открытую, а подсте-
регали в окопах, траншеях и дотах, 
нападали из засады. Это заставляло 
действовать особенно осторожно.

- Что вы чувствовали, сталки-
ваясь с такой тактикой?

- Нельзя недооценивать против-
ника: пренебрежение его возможно-
стями и приемами ведет к пораже-
нию. Осознание силы противника 
- не страх, а необходимое условие, 
чтобы быть готовым и дать достой-
ный отпор.

Преимущество было на сторо-
не противника - они занимали вы-
соту, а мы находились у подножия 
горы, на открытой огневой пози-
ции. Короткое, но тянувшееся веч-
ность выжидание предшествовало 
наступлению. Часто попадали в за-
сады, но нам удавалось быстро вы-
ходить из окружения.

В Ходжавенде разгорелся страш-
ный бой: мы оказались под прицель-
ным огнем армянских солдат. Там 
я впервые почувствовал реальность 
смерти, читал кельмеи-шахадат с за-
крытыми глазами, каждое мгнове-

ние ожидая, что оно может стать 
последним. Вокруг свистели и па-
дали осколки разрывавшихся ми-
нометных снарядов.

Однако благодаря продуманной 
стратегии и тактике нашего коман-
дира Насими Мадатова мы смогли 
выйти из окружения живыми и не-
вредимыми. 

Армяне занимали высоту, а мы 
были словно на ладони у подножия 
- открытой мишенью. Нельзя было 
разводить костры или пользовать-
ся фонарями, движение в кромеш-
ной тьме было смертельно опасным.

Лежа на мокрой земле под про-
ливным дождем, мечтаешь хоть о ка-
пле лунного света - чтобы увидеть 
дорогу, увидеть лицо товарища ря-
дом. Аллах хотел, чтобы мы побе-
дили. Да, мы понесли тяжелые по-
тери - шехиды, искалеченные вете-
раны, но, несмотря ни на что, мы 
одержали Победу.

Каждый может доверить отцу 
и матери самое сокровенное. Пом-
ню, на 43-й день войны я позвонил 
маме, хотел попросить у нее благо-
словения… но не смог. Даже не мог 
сказать, как сильно устал - не хо-
тел причинять ей боль…

Гурбан делился воспоминания-
ми, и глаза его наполнялись скупы-
ми слезами, которые будто засты-
ла в глубине души… Даже спустя 
пять лет эти слезы оставались не-
мым свидетельством пережитого 
ада - испытания, через которое от-
важно прошли наши сильные духом 
ребята, проявившие несгибаемую 
волю и безмерную любовь к своей 
земле, за которую они сражались.

- Еще в армии у меня с сослу-
живцем Фаридом Авшарлы прои-
зошел один разговор, который я до 
сих пор помню, - рассказывает Гур-
бан. - Это было примерно за месяц 
до моего дня рождения в 2020 году. 
Он вдруг спросил меня: «Когда ты 
хочешь умереть?» Я, не придав зна-
чения его вопросу, в шутку ответил: 
«В день своего рождения!»

И вот - 29 сентября, день мое-
го рождения. Я на войне. Нам по-
надобилась вода, и я с бидонами 
в руках отправился к источнику. 
Вдруг услышал свист снаряда. Ин-
стинктивно упал на землю. Земля 
дрожала, дым застилал небо, рядом 
со мной с глухим треском падали 
осколки разорвавшегося снаряда. 
В этот миг я вспомнил тот разго-
вор с Фаридом.

Всевышний спас меня, сохра-
нив мне жизнь. День рождения про-
шел… Мне тогда исполнился все-
го 21 год.

Если бы народ Азербайджана, 
состоящий из множества нацио-
нальностей, не был единым в сво-
ей цели и стремлении, мы бы ни-
когда не смогли выиграть эту войну 
и вернуть Карабах. На войне пле-
чом к плечу с лезгинами, грузина-
ми, русскими, лаками, татами, та-
лышами и представителями других 
национальностей, сражаясь против 
общего врага, я осознал, что наша 
сила именно в единстве всех наро-
дов, проживающих на этой земле. 
Азербайджанец - это не просто на-
циональность, это обобщенное на-
звание всех, кто живет на террито-
рии нашей страны. Я горжусь, что 
я азербайджанец!

Во время освобождения каждого 
населенного пункта ребята остав-
ляли надписи на стенах, указывая, 
кто откуда родом. Я тоже написал: 
«Гурбан из Ясамала».

Гурбан Гурбанов награжден ме-
далями «За освобождение Джебра-
ила», «За освобождение Физули», 
«За освобождение Ходжавенда», ему 
присвоено звание «Участник Оте-
чественной войны».

История бойца Гурбана Гурба-
нова неразрывно связана с великой 
историей Азербайджана. Я горжусь 
знакомством с этим отважным за-
щитником Родины и надеюсь, что 
наши читатели по достоинству оце-
нят его откровения.

ОТ РЕДАКЦИИ. Пользуясь слу-
чаем, от имени коллектива газеты 
«Бакинский рабочий» поздравля-
ем нашего освободителя и защит-
ника с важным событием - зав-
тра у него свадьба! Желаем ему 
долгих и счастливых лет семей-
ной жизни!
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Отечественной войны

27 сентября 2020 года в ответ на 
широкомасштабную провока-
цию армянских вооруженных 
сил вдоль фронта Азербайджан-
ская армия начала контрнасту-
пательную операцию. 

Славная Отечественная война за-
вершилась блистательной Победой, 
положившей конец почти тридцати-
летней оккупации. Великая Победа, 
одержанная под руководством по-
бедоносного Верховного Главноко-
мандующего Ильхама Алиева, впи-
сана золотыми буквами в историю 
Азербайджана.

Каждый день 44-дневной Оте-
чественной войны является геро-
ическим эпосом азербайджанско-
го народа.

3 октября - 5-й день войны

• «Сегодня Азербайджанская 
армия подняла Флаг Азербайджа-
на в Мадагизе. Мадагиз наш. Кара-
бах – это Азербайджан!» - об этом 
Президент, Верховный Главноко-
мандующий Ильхам Алиев напи-
сал на своей официальной страни-
це в Twitter.

• Глава государства сообщил, что 
Азербайджанская армия освободи-
ла села Талыш Тертерского района, 
Мехдили, Чахырлы, Ашагы Мара-
льян, Шейбей и Гуйджаг Джебра-
ильского района и Ашагы Абдур-
рахманлы Физулинского района.

• Президент Ильхам Алиев объ-
явил о восстановлении историче-
ского названия освобожденного от 
оккупации Мадагиза – Суговушан.

• Министерство обороны обна-
родовало потери противника в те-
чение первой недели: до 230 танков 
и другой бронетехники, 250 артил-
лерийских установок, реактивных 
систем залпового огня и миноме-
тов, 38 средств ПВО, 10 командных 
пунктов управления и командно-на-
блюдательных пунктов, 7 складов 
боеприпасов, более 130 единиц ав-
томобильной техники, один зенит-
но-ракетный комплекс С-300.

• По информации генерального 
прокурора Азербайджана, в резуль-
тате артиллерийского обстрела во-
оруженными силами Армении на-
ших населенных пунктов, начиная 
с 27 сентября, погибли 19 граждан-
ских лиц, 63 мирных жителя полу-
чили ранения различной степени 
тяжести. Генеральная прокурату-
ра завела 12 уголовных дел в свя-
зи с преступлениями, совершенны-
ми вооруженными силами Армении 
против мирного населения.

• Опубликованы видеокадры 
с территорий, освобожденных Азер-
байджанской армией от оккупации.

• Министерство обороны Азер-
байджана опубликовало новые ка-
дры, отражающие большие потери 
противника и сокрушительные уда-
ры по его военной технике.

• Министерство обороны: Но-
чью предотвращена боевая актив-
ность противника по разным на-
правлениям фронта.

• Подразделения армянской ар-
мии подвергли обстрелу из тяжело-
го вооружения и артиллерийских 
установок село Гашалты Гарагоюн-
лу Нафталанского района, жилой 
комплекс для вынужденных пере-
селенцев в Тертерском районе, по-
селок Хиндарх Агджабединского 
района и другие населенные пун-
кты. Десятки домов и объектов ин-
фраструктуры были разрушены или 
повреждены.

Боль, о которой не расскажешь
Он не говорит о войне, но помнит все

Во время освобождения каждого населен-
ного пункта ребята оставляли надписи 
на стенах, указывая, кто откуда родом. 
Я тоже написал: «Гурбан из Ясамала»
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Министерство финансов об-
народовало предваритель-

ные расчеты государственного 
бюджета на следующий год. Не-
смотря на широкий круг вопро-
сов, вызывающих интерес у экс-
пертов и практиков, основной 
акцент сделан на ожидаемое со-
кращение нефтяных поступле-
ний и усиливающееся значение 
налоговых сборов.

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий» 

Особое внимание в новом финан-
совом плане уделяется увеличению до-
ходов из неуглеводородного сектора. 
Этот подход соответствует стратегии, 
заложенной в начале масштабной эко-
номической трансформации, начав-
шейся десять лет назад. Сегодня ре-
альный сектор экономики выходит на 
передний план, становясь не только 
движущей силой роста ВВП, но и од-
ним из ключевых источников напол-
нения государственной казны. Зави-
симость от углеводородов постепенно 
уступает место устойчивому разви-
тию, опирающемуся на внутренние 
ресурсы и производственный потен-
циал страны.

В проекте бюджета на следующий 
год четко прослеживается важный по-
ворот: нефть перестает играть главен-
ствующую роль в формировании дохо-
дов государства. Заложенная в бюджет 
цена барреля снижена на $5, а транс-
ферты из Государственного нефтя-
ного фонда продолжат идти на спад. 
Их место все активнее занимают на-
логовые поступления из реального,  
неуглеводородного сектора экономики.

Такие ожидания не случайны. По 
словам заместителя премьер-министра 
Самира Шарифова, фискальная позиция 
республики заметно укрепляется. 
В основе позитивных изменений - 
масштабные налоговые реформы, 
направленные на обеление экономики 
и расширение налогооблагаемой 
базы. Это означает, что финансовая 
устойчивость страны все в большей 
степени будет обеспечиваться за счет 
внутреннего производства, а не за счет 
колебаний на сырьевых рынках.

Результаты фискальной рефор-
мы приносят ожидаемые плоды. В ус-
ловиях непростой экономической  
конъюнктуры и снижения цен на «чер-
ное золото» правительству удается 
эффективно балансировать бюджет, 
компенсируя выпадающие нефтяные 
доходы поступлениями из ненефтя-

ного сектора. Уже сегодня можно го-
ворить о реальных сдвигах: в следую-
щем году налоговые органы планируют 
перечислить в бюджет на 8,5% боль-
ше, чем годом ранее. Такой прирост 
обеспечивается на фоне устойчивой 
финансовой стабильности и прогно-
зируемого роста экономики на уров-
не 3,2%, при этом основное ускоре-
ние демонстрируют именно ненефтя-
ные отрасли.

Стабильный курс национальной 
валюты в среднесрочной перспекти-
ве - еще один ключевой фактор, ока-
зывающий позитивное влияние на 
бюджетную политику. Как отмечают 
эксперты, в условиях, когда курс ма-
ната остается неизменным, у государ-
ства появляется больше возможно-
стей для точного и сбалансированного  
планирования доходов и расходов.

Это снижает риски резких ко-
лебаний, исключает искусственный 
рост доходов в национальной валю-
те, который нередко возникает при 
девальвации, и обеспечивает боль-
шую прозрачность финансовых по-
токов. Кроме того, валютная стабиль-
ность усиливает доверие инвесторов 
к национальной экономике, снижает 
инфляционные ожидания и создает 
благоприятные условия для ведения 
бизнеса. А это, в свою очередь, поло-
жительно сказывается на налоговых 
поступлениях: предприятия могут бо-
лее уверенно развиваться, а уровень 
потребительской активности населе-
ния остается устойчивым.

Об этом и многом другом в бе-
седе с нашим корреспондентом рас-
сказали экономист Пярвиз Гейдаров 
и финансист Акрам Гасанов.

Бюджет без «нефтяной иглы»
Азербайджан ставит на рост ненефтяного сектора

ФИНАНСЫ

Акрам Гасанов:

- Будущий бюджет в целом со-
храняет преемственность и не име-
ет принципиальных отличий от ны-
нешнего. Вместе с тем есть моменты, 
заслуживающие внимания. 

Прежде всего речь идет о цене 
нефти, заложенной в расчетах. Если 
в текущем году прогнозировалась сто-
имость в $70 за баррель, то в следу-
ющем - $65. И это вполне разумный 
шаг. Вероятность стабилизации ге-
ополитической ситуации в мире до-
статочно высока, поэтому ожидать 

дальнейшего роста цен на нефть не 
приходится: рынок уже достиг сво-
его предела.

Если посмотреть на ситуацию 
в Украине и на Ближнем Востоке, 
становится ясно, что дальнейшая 
эскалация событий может приве-
сти к катастрофическим последстви-
ям - фактически к третьей мировой 
войне. Такая война, без сомнений, 
будет ядерной. Именно по этой при-
чине сегодня заметно, что мировые 
лидеры стараются искать компро-
миссы и точки соприкосновения. Но, 
конечно, полностью исключать сце-
нарий, при котором компромисс не 
будет найден, нельзя. 

Заложенный в бюджете уровень 
выглядит вполне обоснованным, хотя 
не исключено, что цена на нефть мо-
жет оказаться и ниже этой суммы. 
Однако даже в таком случае у нас до-
статочно валютных резервов, что-
бы компенсировать возможные ко-
лебания и сохранить финансовую 
стабильность. Бюджетный дефицит 
в новом проекте остается практиче-

ски на том же уровне, что и в теку-
щем году - разница несущественна.

В целом государственный бюд-
жет уже несколько лет формируется 
с дефицитом, и это вполне объясни-
мо: экономика переживает непростое 
переходное время, сопровождаемое 
возрастающими трудностями. В то же 
время важно отметить, что нынеш-
ний уровень дефицита не является 
критическим - учитывая его соотно-
шение к ВВП и достаточные валют-
ные резервы, страна успешно удер-
живает финансовую стабильность.

Особый интерес вызывает рост 
поступлений по подоходному нало-
гу с физических лиц. Причина это-
го ясна: с нового года завершается 
срок семилетних налоговых кани-
кул для работников негосударствен-
ного ненефтяного сектора, чьи зар-
платы все эти годы были освобож-
дены от подоходного налога. Пока 
опубликованы лишь общие пара-
метры бюджета, без полного паке-
та документов и окончательных по-
правок в Налоговый кодекс.

Уже ясно: налоговые каникулы 
либо не будут продлены вовсе, либо 
сохранятся лишь частично. Это было 
предсказуемо. Семь лет назад мора-
торий ввели, чтобы вывести зарпла-
ты из «тени» и стимулировать рас-
крытие реальных доходов. Теперь, 
когда информация стала прозрач-
ной, появилась возможность воз-
обновить удержания. Логика оче-
видна: сначала предоставили льго-
ту - теперь начнут взимать налоги.

В проекте бюджета отмечается 
рост поступлений по НДС, чему спо-
собствует инфляция. НДС состав-
ляет значительную часть налогов 
с внутренних продаж и импорти-
руемых товаров. Кроме удорожания 
товаров, рост поступлений связан 
с усилением контроля со стороны 
государства, чтобы торговые точ-
ки не уклонялись от официальной 
реализации. Для поощрения соблю-
дения закона введена система воз-
врата части НДС. 

Нельзя исключать, что механизм 
возмещения НДС может быть из-
менен или отменен, и в этом слу-
чае часть ожидаемого роста посту-
плений будет напрямую зависеть от 
принятого решения. Тем не менее 
контроль за соблюдением налого-
вого законодательства ужесточается 
из года в год. На мой взгляд, имен-
но усиление администрирования 
и «обеление» бизнеса станут клю-
чевым фактором роста налоговой 
собираемости.

Пярвиз Гейдаров:

- Самым обнадеживающим мо-
ментом в разъяснениях Министерства 
финансов по параметрам бюджета 
на следующий год стало подтверж-
дение курса на снижение зависимо-
сти от нефтяных доходов. В докумен-
те подчеркивается, что объем транс-
ферта из Государственного нефтяного 
фонда в госбюджет в 2026 году бу-
дет меньше, чем в текущем, и это на 
фоне роста общей доходной части 
финансового плана.

Этот факт имеет принципиальное 
значение: сокращение поступлений 
из «нефтяной копилки» в условиях 
роста бюджета говорит о главном - 
финансовая система страны посте-
пенно уходит от «нефтяной иглы». 
Государство все увереннее начина-
ет опираться на устойчивые источ-
ники дохода из ненефтяного секто-
ра, формируя более сбалансирован-
ную и менее уязвимую к внешним 
шокам экономику.

В проекте бюджета на следующий 
финансовый цикл доходная часть 
прогнозируется выше, чем в теку-
щем году. Хотя разница пока оста-
ется умеренной, само сочетание двух 
тенденций - роста государственных 
доходов и одновременного сниже-
ния доли нефтяных поступлений - 
выглядит крайне позитивно. Этот 
сдвиг служит наглядной иллюстра-
цией поступательного движения эко-
номики в сторону большей устойчи-
вости и диверсификации.

Кроме того, как отмечает Мини-
стерство финансов, в текущем году 
фактические трансферты из Госу-
дарственного нефтяного фонда ока-
зались ниже запланированных. Это 
дополнительное свидетельство того, 
что усилия по формированию дохо-
дов за счет ненефтяных, несырьевых 
источников уже приносят ощутимые 
результаты. Все это говорит о посте-

пенном, но уверенном переходе к бо-
лее сбалансированной модели госу-
дарственного финансирования.

За последние годы в структуре 
бюджета постепенно формируется 
важная тенденция - снижение за-
висимости от трансфертов из Фон-
да будущих поколений. Ранее при 
корректировках бюджета рост дохо-
дов зачастую обеспечивался за счет 
дополнительных перечислений из 
фонда, однако в прошлом году уве-
личить доходную часть удалось без 
привлечения дополнительных не-
фтяных средств.

Отдельно стоит отметить, что ми-
ровые цены на нефть уже несколько 
лет остаются выше заложенных в бюд-
жетных прогнозах, но поступления 
из этого традиционного источника 
при этом сокращаются. Это свиде-
тельствует о том, что ненефтяные до-
ходы постепенно занимают все более 
значимое место в финансовой систе-
ме страны. Такой тренд позволяет 
государству последовательно сни-
жать объемы нефтяных вливаний 
и делать ставку на более стабильные 
и разнообразные источники доходов.

С этой точки зрения решение 
уменьшить нефтяные трансферты 

в наступающем финансовом году 
можно рассматривать как возвра-
щение к прежней линии по сниже-
нию зависимости бюджета от нефте-
газовых доходов. Более того, Мини-
стерство финансов уже заявило, что 
такая политика будет продолжена 
и в последующие годы. При усло-
вии устойчивого курса, к первой 
половине следующего десятилетия 
государственный бюджет сможет 
функционировать без поддержки из  
нефтяного фонда.

Однако для этого крайне важно, 
чтобы рост доходов происходил за 
счет развития реальной экономи-
ки. В то же время существует и дру-
гая сторона вопроса: при высоких 
мировых ценах на нефть всегда бу-
дет искушение увеличить нефтяные 
трансферты в бюджет. Тем не менее 
долгосрочная финансовая устойчи-
вость возможна лишь при сохране-
нии стратегии сокращения нефтя-
ных вливаний и сосредоточении на 
развитии внутренних, ненефтяных 
источников дохода.

За последние годы в бюджете постепенно 
укрепляется важная тенденция, заклю-
чающаяся в ослаблении зависимости от 
трансфертов из фонда будущих поколений

Азиатский банк развития (АБР) 
планирует увеличить вложения 
в частный сектор Азербайджана. 
Об этом заявила руководитель 
операций банка в Азербайджа-
не и Туркменистане Марина Роуз 
Бест, выступая на Бакинской не-
деле климатических действий.

АБР ежегодно направляет около 
$8 млрд на поддержку частного секто-
ра в странах Азии и Тихоокеанского 
региона. Теперь банк намерен акти-
визировать это направление и в Азер-
байджане, где частный сектор демон-
стрирует устойчивый рост и хорошие 
перспективы.

За последние годы банк уже под-
держал ряд аграрных проектов. В част-
ности, в прошлом году было предо-
ставлено $10 млн компании Veyseloğlu 
на развитие цепочек поставок и транс-
портной логистики. В рамках проекта 
внедрен парк электрических грузови-
ков с системой охлаждения, что повы-
сило эффективность и экологичность 
доставки продуктов. Дополнительно 
банк выделил грант $500 тыс. на под-
держку местных фермеров и их ин-
теграцию в логистические цепочки.

Ранее, четыре года назад, АБР на-
правил $20 млн ОАО Bank Respublika 
на микрофинансирование фермеров 
и около $6 млн на развитие аграрной 
логистики. Эти проекты - пример раз-
ноплановой финансовой поддержки 
отечественного бизнеса.

Тем не менее банк планирует про-
должать финансовую поддержку част-
ного сектора, рассматривая его как клю-
чевой драйвер устойчивого сельского 
хозяйства и экономики в целом. АБР 
готов содействовать реализации наци-
ональных приоритетов, включая вод-
ную стратегию, модернизацию ирри-
гационных систем, внедрение цифро-
вых решений и поддержку фермеров. 
По мнению руководства АБР, важней-
шим элементом оценки водоснабже-
ния в странах, расположенных ниже 
по течению рек, таких как Азербайд-
жан, является анализ рисков.

«Мы используем спутниковые 
данные для оценки водных ресур-
сов в разных регионах. Вода не зна-
ет границ, поэтому анализ охватыва-
ет не только страны, но и весь реги-
он. Мы определяем «горячие точки» 
- районы, подверженные наводнени-
ям или засухам, вызванным как кли-
матическими, так и политическими 
факторами, -сказала глава представи-
тельства АБР в Азербайджане Сунния 
Дуррани-Джамал, напомнив, что не-
давно АБР утвердил новую стратегию 
партнерства с Азербайджаном. - Ин-
вестиции в государственный сектор 
пока не планируются - фокус остает-
ся на частной инициативе».

АБР также активно сотрудничает 
с правительством и местными органа-
ми власти, содействуя созданию ком-
фортной деловой среды. Кроме финан-
совой помощи, банк предоставляет 
техническую поддержку - как органам 
власти, так и предприятиям. Такой под-
ход объясним, ведь развитие микро-, 
малых и средних предприятий - один 
из ключевых приоритетов банка.

«Во всех проектах мы анализируем, 
какую выгоду получат малые участни-
ки рынка. Это не формальность, а пол-

ноценный экономический подход. Мы 
оцениваем, насколько МСП вовлече-
ны в инфраструктурные инициати-
вы», - отметил Санан Шабанов, стар-
ший специалист по развитию частного 
сектора постоянного представитель-
ства АБР в Азербайджане.

Недавно банк представил обнов-
ленную Стратегию странового пар-
тнерства с Азербайджаном на 2025-
2029 годы. В документе определены 
ключевые сферы взаимодействия, цели 
устойчивого развития и стратегиче-
ские инициативы, направленные на 
экономический рост, снижение уяз-
вимости к внешним шокам и разви-
тие «зеленой» экономики.

В банке считают, что для успеш-
ной реализации национальных целей 
устойчивого развития Азербайджана 
особое значение имеют три взаимос-
вязанных принципа: создание добав-
ленной стоимости, экономическая ин-
теграция и устойчивость. 

В рамках нового концептуального 
плана по развитию партнерства в бли-
жайшие четыре года АБР планирует со-
средоточить свои усилия на двух клю-
чевых направлениях. В первую очередь 
банк сосредоточит усилия на поддерж-
ке формирования «зеленой», устой-
чивой и диверсифицированной эко-
номики, нацеленной на снижение за-
висимости от ископаемых ресурсов 
и стимулирование инноваций.

Вторым ключевым направлени-
ем станет развитие низкоуглеродной 
инфраструктуры, улучшение транс-
портной и цифровой взаимосвязан-
ности внутри страны и за ее предела-
ми, а также расширение возможностей 
для инклюзивного роста с равномер-
ным распределением благ среди всех 
слоев населения.

Стратегия полностью согласована 
с национальными планами развития 
и нацелена на решение ключевых соци-
ально-экономических задач. Особый 
акцент делается на развитие производ-
ственных мощностей, инновационной 
деятельности и выпуск высококаче-
ственной продукции и услуг.

Главный подход новой стратегии - 
не просто рост ВВП, а улучшение ка-
чества жизни, экологическая устой-
чивость и вклад в глобальные обще-
ственные блага.

Среди ключевых элементов - раз-
витие человеческого капитала, подго-
товка квалифицированных специали-
стов, способных работать в условиях 
быстро меняющейся мировой эконо-
мики. Все эти меры закладывают ос-
нову для долгосрочного, инклюзивно-
го и сбалансированного роста Азер-
байджана.

Дж.ИСКЕНДЕРОВ

От фермеров  
до цифровых технологий

АБР делает ставку на частный сектор  
и «зеленую» экономику

Центральный банк Азербайджа-
на стал полноправным членом 
Международной организации 
по защите прав потребителей 
финансовых услуг (FinCoNet).

Членство дает ЦБА возможность 
участвовать в рабочих группах по 
ответственному кредитованию, 
цифровым финансовым услугам, 
надзору за рыночным поведением 
и оценке рисков. Банк также полу-
чит доступ к международным по-
литическим документам, исследо-
вательским базам данных и луч-
шим мировым практикам в сфере 
защиты прав потребителей.

Кроме того, ЦБА сможет вно-

сить вклад в формирование повест-
ки FinCoNet и участвовать в раз-
работке ключевых направлений её 
деятельности.

ЦБА вступил в FinCoNet
Азербайджан получил международный мандат

СОТРУДНИЧЕСТВО
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Климат на планете меняется с тре-
вожной скоростью. Ледники, 

веками остававшиеся символом 
устойчивости природы, стреми-
тельно тают. Моря и озера мелеют, 
леса горят, а погодные аномалии - 
от засух и наводнений до резких 
температурных перепадов - стано-
вятся новой реальностью.

Елена МАЛАХОВА,
       «Бакинский рабочий»

Изменение климата уже не абстракт-
ная угроза, а ощутимая трансформация, 
меняющая облик Земли и затрагиваю-
щая каждую сферу жизни - от сельско-
го хозяйства до здоровья населения.

Наш регион также не остается в сто-
роне от глобальных климатических про-
цессов. Каковы реальные последствия 
этих изменений для природы, эконо-
мики и экологии Азербайджана? Ка-
кие риски становятся все более акту-
альными, и что мы можем противопо-
ставить этим вызовам?

Об этом мы поговорили с Мирзаха-
ном Мансимовым, доктором филосо-
фии по географическим наукам и руко-
водителем компании İqlim («Климат») 
- специалистом, который многие годы 
наблюдает и анализирует динамику кли-
матических процессов в нашей стране 
и за ее пределами.

- Наша планета переживает серьез-
ные климатические изменения. Это 
сказывается на всей природе, вклю-
чая ледники. Чем может грозить ин-
тенсивное таяние ледников на Боль-
шом Кавказе?

- В Азербайджане ледники сосре-
доточены на северо-восточных скло-
нах Большого Кавказа - в водосбор-
ном бассейне реки Гусарчай. Они рас-
положены на вершинах и склонах выше 
3500 метров, где климатические усло-
вия способствуют их формированию 
и сохранению.

Ледники можно встретить на склонах 
вершин Базардюзю, Базарюрд, Туфан, 
а также на Шахдаге, входящем в Боко-
вой хребет. Это труднодоступные рай-
оны с холодным климатом, где до сих 
пор сохраняются участки многолетне-
го льда.

Однако их площадь неуклонно со-
кращается. В начале XX века она состав-
ляла около 5 км², к середине века - 3,24 
км², а в последние годы - уже пример-
но 2,4 км². Этот процесс подробно опи-
сан в научной литературе и напрямую 
связан с глобальными климатически-
ми изменениями.

Если текущие тенденции сохранят-
ся, азербайджанские ледники могут ис-
чезнуть в ближайшие десятилетия. Это 
станет серьезной экологической поте-
рей, отразится на водных ресурсах, био-
разнообразии и устойчивости экоси-
стем региона.

- Кстати, насколько сильно таяние 
ледников может повлиять на водные 
ресурсы региона?

- Ледники в Азербайджане не игра-
ют значительной роли в формировании 
водных ресурсов страны. Так, в струк-
туре питания реки Гусарчай доля лед-
никовой воды составляет всего около 
0,5%. Поэтому даже в случае полного 
исчезновения ледников влияние на ги-
дрологический режим этой реки будет 
незначительным.

Иная ситуация - в масштабах всего 
Кавказа. Здесь таяние ледников окажет 
более ощутимое воздействие, особен-
но на водные ресурсы Западной Грузии 
и Северного Кавказа, где роль ледников 
в питании рек существенно выше. На 
бассейны Куры и Аракса значительно-
го влияния не прогнозируется.

- Климатические изменения уже 
сказываются на природе региона. Как 
можно повлиять на ситуацию?

- Изменение климата ощущается во 
всем мире, включая наш регион. Уча-
щаются засухи, экстремальные погод-
ные явления, повышается уровень моря, 
сокращается биоразнообразие. Это ве-
дет к дефициту воды, деградации эко-
систем и серьезным угрозам сельско-
му хозяйству.

Для снижения рисков необходим ком-
плексный подход: переход к низкоугле-
родной энергетике, устойчивое сельское 
хозяйство, сокращение выбросов парни-
ковых газов, повышение энергоэффектив-
ности, а также природоохранные и адап-

тационные меры на государственном и  
международном уровнях.

- Какие изменения в окружающей 
среде вызывают у людей наибольшее 
беспокойство?

- Наибольшую тревогу вызывают 
такие проблемы, как изменение кли-
мата, загрязнение воздуха (в основном 
из-за сжигания ископаемого топлива 
и промышленных выбросов), загрязне-
ние воды, истощение природных ресур-
сов и шумовое загрязнение в городах.

Эти факторы напрямую отражаются 
на здоровье населения - провоцируют 
респираторные и сердечно-сосудистые 
заболевания, усиливают стресс, а в дол-
госрочной перспективе ведут к разру-
шению экосистем и подрыву устойчи-
вости окружающей среды.

- Какие экологические риски вле-
чет за собой понижение уровня Ка-
спийского моря, и как это влияет на 
биоразнообразие, особенно на рыбу 
и морских млекопитающих, обитаю-
щих в его акватории?

- Безусловно, снижение уровня Ка-
спия оказывает серьезное воздействие 
на его экосистему. Если уровень воды 
опустится еще на метр, это приведет 
к утрате мелководных участков, осо-
бенно ценных для нереста рыб.

Наиболее уязвима северная часть 
моря с незначительной глубиной. Там 
будут потеряны важные нерестилища, 
особенно для таких видов, как плотва 
и осетровые. Уже при снижении уровня 
на один метр теряется от 5 до 10% лет-
не-осенних ареалов осетровых.

Химический состав воды ухудша-
ется: растет соленость, снижается со-
держание кислорода. Это опасно для 76 
эндемичных видов рыб, многие из ко-
торых могут мигрировать в более глу-
бокие воды с ограниченной кормовой 
базой и усиленной конкуренцией.

Кстати, в иранской части Каспия 
около 20 видов уже находятся под угро-
зой исчезновения из-за изменения ус-
ловий обитания.

С 2001 по 2024 год в северо-восточ-
ной части моря утрачено более 7000 км² 
водного зеркала. Это ускоряет эвтро-
фикацию, повышает соленость, сни-
жает кислородный баланс и ухудшает 
условия для морской жизни.

Морские охраняемые зоны могут 
сократиться с текущих 16,8% до крити-
ческих 1-7%. Мелководья превращают-
ся в сухие степи и пустыни, нарушая 

экологические связи.
Особую угрозу представляет утрата 

мест размножения каспийского тюле-
ня. При снижении уровня моря еще на 
метр может исчезнуть до 30% мест его 
размножения. Без ледовых полей тюле-
ни будут рожать потомство на откры-
тых берегах, где условия неблагоприят-
ны, и выживаемость снижается.

К уже существующим угрозам до-
бавляются загрязнение и инфекции - 
например, массовая гибель около 2500 
тюленей в Дагестане в 2022 году.

Таким образом, дальнейшее сни-
жение уровня Каспия может привести 
к глубокой деградации его экосистемы: 
сократятся ареалы обитания, нарушат-
ся пищевые цепи, под угрозой исчезно-
вения окажутся как рыбы, так и мле-
копитающие.

- По прогнозам ученых, уровень 

Каспия может понизиться на 25 см 
к концу 2025 года и на метр - к 2030 
году. Что это означает для прикаспий-
ских стран?

- Последствия будут серьезными 
- и с экологической, и с социально- 
экономической точек зрения. 

Надо понимать, что рыболовство, 
важный источник дохода для 15 млн 
человек вдоль побережья, пострада-
ет в первую очередь. Улов каспийской 
плотвы за 35 лет сократился в 60 раз. 
Дальнейшее снижение уровня приве-
дет к утрате нерестовых территорий 
и риску истощения рыбных запасов. 
Особенно это затронет Россию, Иран, 
Казахстан и Азербайджан.

Нефтегазовая отрасль также в зоне 
риска - особенно крупные месторожде-
ния Кашаган (Казахстан) и имени Фила-
нова (Россия). Обмеление мешает под-
держивающим судам подходить к плат-
формам, требуя дорогостоящих решений 
- углубления каналов или переноса ин-
фраструктуры. Потери могут достигать 
миллиардов долларов.

Морская логистика пострадает: пор-
ты Актау и Туркменбаши уже испыты-
вают сложности. При дальнейшем сни-
жении уровня крупные суда не смогут 

заходить в порты. Это нарушит регио-
нальные торговые маршруты.

Каспий - внутреннее море, а един-
ственный путь к мировому океану - че-
рез Волгу. Любые сбои затронут пор-
ты Астрахани и Баку, важные для тран-
севразийской логистики.

Региональные экономики понесут 
убытки, а логистические цепочки при-
дется перестраивать.

- Могут ли происходящие изме-
нения привести к миграциям населе-
ния и трансформации образа жизни?

- Да, это вероятно. Обнажение новых 
участков суши может стать источником 
геополитических разногласий, особен-
но между Россией и Казахстаном. Уже 
сегодня обсуждаются возможные спо-
ры о праве собственности на высвобо-
ждающиеся территории.

Усилится конкуренция за рыбу и ре-

сурсы, возможны новые конфликты. 
Более 15 млн человек, живущих вдоль 
побережья, рискуют потерять тради-
ционные источники дохода.

В России, Казахстане и Туркмени-
стане фиксируются случаи утраты до-
ступа к воде и рыболовным угодьям, 
что может вызвать внутреннюю мигра-
цию и рост социального напряжения.

В Иране, где прибрежные районы 
отличаются высокой плотностью на-
селения, снижение уровня воды усугу-
бит дефицит водных ресурсов и создаст 
дополнительное давление на сельское 
хозяйство и систему водоснабжения. 

Все это увеличивает риск локальных 
социальных конфликтов и ставит под 
угрозу устойчивое развитие региона.

- Какие региональные особенности 
необходимо учитывать при оценке по-
следствий снижения уровня Каспий-
ского моря для прибрежных стран?

- Как я уже отметил, наиболее уяз-
вимыми к снижению уровня Каспия 
остаются Россия и Казахстан, где в се-
верной части моря береговая линия 
отступает наиболее активно. Это на-
прямую угрожает объектам нефтега-
зовой инфраструктуры и судоходству. 
Экономические потери в этих секто-

рах могут быть весьма значительны-
ми, а сопровождающий их экологиче-
ский ущерб ускорит деградацию при-
брежных и водно-болотных экосистем.

В Иране особенно остро встанет во-
прос сохранения рыболовства и сель-
ского хозяйства, поскольку снижение 
уровня моря усилит засоление при-
брежных почв, что негативно скажет-
ся на продуктивности земель и устой-
чивости традиционных агропрактик.

В Азербайджане особое внимание 
потребуется уделить таким инфраструк-
турным объектам, как порт Алят, где 
может возникнуть необходимость в ре-
конструкции каналов и углублении под-
ходов к причалам. Снижение уровня 
воды может также затронуть нефтя-
ные терминалы и транспортные марш-
руты, а деградация прибрежных эко-
систем, в частности Гызылагачского за-
лива, приведет к утрате уникальных 
природных территорий.

Для Туркменистана наибольшую 
угрозу представляют последствия для 
порта Туркменбаши и прилегающих 
акваторий. Исчезновение мелководий 
усугубит уже существующие экологи-
ческие проблемы, а экономические по-
следствия от этого процесса отразят-
ся на рыболовной отрасли и туристи-
ческой инфраструктуре.

- Как можно минимизировать риски?
- Необходимо разработать совмест-

ные стратегии управления водными ре-
сурсами, включающие мониторинг и сни-
жение загрязнения.

Важно инвестировать в адаптацию 
инфраструктуры - углубление портов, 
каналов, перенос объектов.

Следует создать международную 
рабочую группу для координации на-
учных исследований и сохранения био-
разнообразия.

Также нужно усиливать меры по 
борьбе с изменением климата - ведь 
рост температуры и испарение явля-
ются ключевыми факторами сниже-
ния уровня воды.

Особое внимание должно быть уде-
лено рациональному управлению сто-
ком рек, впадающих в Каспий. Прибреж-
ным странам стоит рассмотреть воз-
можность частичной переброски стока 
северных рек в Каспийский бассейн.

Снижение уровня моря и его послед-
ствия уже достигли критической отмет-
ки. Необходимы срочные совместные 
действия на международном уровне.

Климат меняет все
Как таяние ледников и снижение уровня Каспия отразятся на экосистемах

Климатические изменения уже влияют на все ре-
гионы мира через засухи, повышение уровня моря, 
экстремальные погодные явления и сокращение 
биоразнообразия

В рамках Национальной стра-
тегии по эффективному ис-

пользованию водных ресурсов 
научные сотрудники Института 
географии им.академика Г.Алиева 
(ИГ) МНО исследовали измене-
ния ландшафтно-экологических 
условий прибрежных террито-
рий и оценивали долгосрочное 
воздействие изменения клима-
та на уровень воды в Каспий-
ском море.

Галия АЛИЕВА,
       «Бакинский рабочий»

Главной целью работы на при-
брежных территориях Масаллин-
ского, Нефтчалинского, Лянкяран-
ского и Астаринского районов, как 
рассказал нашему корреспонденту за-
вотделом ландшафтоведения и ланд-
шафтного планирования института 
доктор философии по географии, до-
цент Мирнух Исмаилов, стало ком-
плексное изучение тенденций раз-
вития природных и антропогенных 
экосистем в условиях изменения кли-
мата, структурно-функциональных 
характеристик этих систем и экоге-
охимических условий, а также про-
ведение крупномасштабного (1:100 
000) ландшафтного и экологическо-
го цифрового картографирования. 
«Анализ предварительных результа-
тов исследований показал, - отметил 
он, - что в зависимости от геоморфо-
логического строения прибрежных 
территорий отступание береговой 
линии в результате падения уровня 
моря происходит с различной интен-
сивностью. От города Астара до по-
селка Гейшабан отступание было сла-
бее и варьировалось от 40-50 метров 
до 200-300-х. Наиболее интенсивно 
этот процесс наблюдался в районе Гы-
зылагачского залива: здесь берега от-
ступали в среднем на 250-300 метров 
в год, а экосистемы на значительных 
территориях переходили к континен-

тальному режиму. В этих районах со-
лоновато-соленые и солоноватые по-
лупустыни постепенно сменяются со-
лоновато-водными и солоноватыми 
экосистемами, начиная от побережья 
вглубь материка».

Остров Сара, продолжил далее 
ученый, расширился на 2,5 киломе-
тра к востоку, а более половины по-
верхности залива Бала Гызылагадж 
покрыто водорослями, в результате 
чего качество воды стало непригод-
ным для развития морской жизни, 
разрушена и водная экосистема. А на 
побережье Нефтчала-Алят наиболее 
резкие ландшафтно-экологические из-
менения наблюдаются в заливе Гол-
туг, где море отступило на 1,5-2 км.

Специалисты отмечают, что в на-
стоящее время продолжаются каме-
ральные исследования образцов рас-

тений, горных пород и почв, отобран-
ных для оценки экогеохимических 
условий, а наблюдаемые тенденции 
в динамике экосистем, перешедших 
к континентальному режиму в резуль-
тате отступания моря, носят законо-
мерный характер, изменяясь с юга на 
север и вглубь материка параллель-
но побережью. 

Кроме того, учеными-географа-
ми была проведена оценка влияния 
снижения уровня моря на антропо-
генные экосистемы, и на основе по-
лученных показателей была сформи-
рована база данных для группировки 
экосистем Алят-Астаринского побе-
режья и проведения соответствующе-
го ландшафтно-экологического рай-
онирования. 

По словам доцента Исмаилова, 
экосистемы рек, впадающих в море, 

также подвержены дифференциро-
ванным нарушениям в связи с изме-
нением климата - наиболее крити-
ческая ситуация в настоящее время 
наблюдается на реке Кура. Одновре-
менно с этим продолжаются иссле-
дования вновь обнаруженных диоге-
нов (редкий образец горной породы, 
сформировавшийся в собственных 
химических, физических и биологи-
ческих условиях и впервые обнару-
женный в этом районе Азербайджана) 
в горных районах прибрежной зоны. 
Также продолжается камерное изу-
чение материалов, собранных в по-
левых условиях.

Что касается катастрофического 
обмеления Каспия, то в этом «вино-
вна» река Волга, говорит завотделом 
геоморфологии побережья и дна Ка-
спийского моря ИГ доктор географи-
ческих наук, профессор Амир Алиев.

Ученый связывает проблему об-
меления моря с уменьшением водно-
сти Волги, составляющей значитель-
ную долю Каспия. По его словам, за 
последние три десятилетия водность 
Каспийского моря из-за понижения 
уровня волжской воды снизилась при-
мерно на 20-30 процентов. «Это свя-
зано с изменением климата, в первую 
очередь с циклонами и антициклона-
ми, формирующимися в Северо-Ат-
лантическом бассейне и устремленны-
ми в сторону Каспия, однако экспер-
ты уверены, что в перспективе море 
вернется к прежнему уровню в соот-
ветствии с естественными циклами», 
- резюмировал профессор.

Однако, несмотря на многолет-
ние предупреждения Азербайджана 
о снижении уровня воды в Каспий-
ском море, сегодня последствия этой 
проблемы становятся все более ощу-
тимыми. Это мнение на проходящей 

в Баку Климатической неделе озвучил 
представитель Президента по вопро-
сам климата Мухтар Бабаев. По его 
словам, падение уровня воды в Ка-
спии в будущем нанесет серьезный 
ущерб сельскому хозяйству, город-
ской инфраструктуре, портам, а так-
же туризму. «Азербайджан не первый 
раз поднимает вопрос о состоянии 
Каспийского моря. Снижение уровня 
воды неизбежно создаст трудности 
для прикаспийских стран, и мы гово-
рим об этом уже много лет. Сегодня 
последствия становятся наглядны-
ми: например, в районе Приморско-
го бульвара море заметно обмелело. 
Со временем это приведет к пересе-
лению людей из таких мест. Страдает 
биоразнообразие, гибнут живые орга-
низмы. Это серьезные и тяжелые по-
следствия - и это лишь видимая часть 
проблемы. Представьте, сколько скры-
тых угроз остается за пределами на-
шего восприятия», - отметил Бабаев 
и подчеркнул, что ключевой причи-
ной снижения уровня воды является 
уменьшение стока рек - за последние 
годы резко снизился уровень воды 
в Волге, Урале, Тереке, Самуре, Куре. 

Отсутствие межгосударственных 
соглашений по использованию во-
дных ресурсов также, по его мнению, 
ускоряет снижение уровня Каспия. 
К этому добавляется строительство 
крупных водохранилищ и интенсив-
ное использование воды в сельском 
хозяйстве.

По мнению представителя Пре-
зидента, изменение климата являет-

ся главным фактором природоохран-
ной тематики. И эту мысль еще раз 
красноречиво подтвердили исследо-
вания ученых-географов территорий 
Абшерона и Гобустана по оценке воз-
действия природных и антропоген-
ных факторов на почвенный покров 
территории, определению скорости 
процесса опустынивания и состав-
лению соответствующего прогноза.

Экспедиция ученых институтского 
отдела географии земельных ресурсов 
Азербайджана (руководитель - доктор 
аграрных наук, доцент Исмаил Гули-
ев) работала на этих территориях в те-
чение десяти дней: с учетом позитив-
ного и негативного антропогенного 
воздействия был организован марш-
рут по пяти направлениям, заложе-
ны характерные почвенные разрезы 
в соответствии с почвенно-система-
тическими единицами, составлены 
морфологические описания важных 
особенностей процесса опустынива-
ния, отобраны пробы и доставлены 
в лабораторию для анализа.

Также были проведены экспери-
менты по оценке воздействия экзо-
динамических процессов на опусты-
нивание в различных зонах влияния 
природных и антропогенных факто-
ров. Исследовано влияние отдельных 
грязевых вулканов Гобустана на опу-
стынивание и почвенный покров, про-
ведено сравнение космических сним-
ков разных лет в натуральную вели-
чину и выявлены различия.

В настоящее время материалы ана-
лизируются в камеральных условиях.

Море мелеет раз, море мелеет два…
Каспий отступает от своих берегов с различной интенсивностью

Каспий мелеет быстрее, чем предполага-
лось. Необходимы срочные межгосударствен-
ные меры по управлению водными ресур-
сами и адаптации к изменению климата

ИССЛЕДОВАНИЯ

ЭКОЛОГИЯ
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Азербайджанская музыкаль-
ная культура за последние сто 

лет проделала такую грандиоз-
ную работу, на которую у неко-
торых народов уходят столетия. 
Речь идет о наших композиторах, 
которые, приобщившись к евро-
пейской профессиональной му-
зыкальной традиции, создали 
неисчислимое количество под-
линных шедевров во всех жан-
рах музыки - от песни до оперы, 
симфонии и балета.

Афет ИСЛАМ,
«Бакинский рабочий»

Азербайджанские композиторы 
в своем творчестве смогли охватить 
широчайший диапазон музыкальных 
направлений, течений, стилей и жан-
ров, опираясь на многовековые корни, 
древние мугамные и ашугские тради-
ции, не забывая о своей культурно-и-
сторической и просветительской мис-
сии. Каждый из них в чем-то и в ка-
ком-то аспекте оказался первым на 
Востоке, что придает их творчеству 
особое историческое значение, глубо-
чайший смысл и уникальность.

Сегодня мы познакомим наших 
читателей с композитором, которая 
своим творчеством обогатила мно-
гие направления симфонической, во-
кальной, инструментальной и камер-
ной музыки, что свидетельствует о ее 
удивительной плодотворности, бо-
гатстве и глубине музыкальной ода-
ренности, а также профессиональной 
и человеческой щедрости.

Лала Тахир гызы Джафарова - яр-
кий представитель азербайджанских 
композиторов среднего поколения. 
Перечисление ее званий и регалий за-
няло бы немало времени, поэтому мы 
представим их постепенно, на кон-
кретных примерах.

После окончания музыкальной шко-
лы и музыкального училища она по-
ступила в Бакинскую музыкальную 
академию имени Узеира Гаджибейли 
(БМА), причем дважды - сначала на 
фортепианный факультет, а затем за-
ново - на композиторский, в класс ле-
гендарного Арифа Меликова. Под его 
руководством она с отличием окончи-
ла бакалавриат, магистратуру и аспи-
рантуру. После завершения учебы ее 
оставили преподавать в родной ака-
демии.

Уже через несколько лет молодой 
композитор становится членом Союза 
композиторов Азербайджана (СКА), 
сочиняя одно за другим яркие и ин-
тересные произведения, все шире за-
воевывая концертные пространства 
страны, звания лучшего композитора 
года, лауреата композиторских кон-
курсов и фестивалей. К самым значи-
тельным историческим датам, празд-
никам и событиям Л.Джафарова пред-
ставляет свой музыкальный подарок, 
который становится ярким событием 
музыкальной жизни страны. Будучи 
виртуозной пианисткой, она создает 
два фортепианных концерта с симфо-
ническим оркестром, балет, вокаль-
ные, хоровые, камерно-инструмен-
тальные произведения. 

Казалось бы, серьезная академи-
ческая школа, но наряду с традицион-
ными жанрами композитор сочиняет 
яркие, изящные и оригинальные джа-
зовые и эстрадные композиции для 
фортепиано, ударных и духовых ин-
струментов, которые могут послужить 
богатейшим репертуаром не одного 
концерта для эстрадно-симфониче-
ского оркестра. Ее музыка поражает 
чувством стиля, мелодизмом и потря-
сающе заразительным джазовым рит-
мом. Как знак профессионального от-
личия - произведения Л.Джафаровой 
вошли в Антологию азербайджанских 
композиторов.

Вот уже 33 года Лала Джафарова 
работает профессором кафедры ду-
ховых и ударных инструментов БМА, 
приобщая студентов к тайнам слож-
нейших дисциплин - оркестровки 
и чтения партитур, часто выступая 
с докладами на научных конферен-
циях как в стране, так и за рубежом. 

Она - автор восьми учебных посо-
бий, но несмотря на столь многовек-
торную деятельность, сочинительство 
остается в ее жизни неотъемлемой ча-
стью человеческого и профессиональ-
ного бытия, отражением внутренней 
духовной и интеллектуальной состав-
ляющей, сбывшихся и даже не сбыв-
шихся мечтаний, размышлений о жиз-
ни, людях, истории и ее отношении 
к тем титанам, на плечах которых ей 
удалось подняться до уровня создате-
ля прекраснейшей музыки, услажда-
ющей слух и душу людей.

В ее творческом наследии - соната 

и квартеты, романсы, патриотические 
песни и марши, многочисленные со-
чинения для тара с фортепиано и сим-
фоническим оркестром, а также для 
альта, скрипки и кеманчи. Она создала 
обработки народных песен для фор-
тепиано и народных инструментов, 
а также невероятно красивую и бо-
гатую гармониями балетную сюиту 
«Легенда Каспия». 

Среди ее трудов - переложения 
для фортепиано и камерного орке-
стра фрагментов из балетов А.Ме-
ликова и К.Караева.

Авторские концерты Лалы Джафа-
ровой, проходящие в БМА, Хореогра-
фической академии, Государственной 
филармонии и Центре Yarat с участи-
ем автора, симфонического, камерно-
го и духового оркестров, неизменно 
собирают аншлаги и сопровождают-
ся бурными, восторженными апло-
дисментами благодарной публики.

Ее замечательные произведения 
звучат в США и Европе, их исполня-
ют как отечественные, так и иностран-
ные музыканты.

Она - автор музыки к документаль-
но-художественным фильмам, участник 
международных джазовых фестива-
лей, Габалинского фестиваля музыки, 
на которых Лала ханым в сопровожде-
нии симфонического оркестра испол-
няет свои произведения. 

Композитор не остается в сторо-
не от важных исторических событий 
страны. В 2020 году она стала победи-
телем песенного конкурса, посвящен-
ного триумфальной Победе Азербайд-
жана в Отечественной войне. Среди 
ее работ - переложение Баллады №4  
Ф.Шопена для фортепиано и виолон-
чели, фрагменты из оперетт Уз.Гаджи-
бейли, а также аранжировки компо-
зиций В.Мустафазаде.

Марш Победы, посвященный 
Верховному Главнокомандующему 
ВС Азербайджана Ильхаму Алиеву, 
в сопровождении симфонического ор-
кестра был исполнен в день первой 
годовщины Великой Победы - в но-
ябре 2021 года.

Цикл ее сочинений, посвященных 
880-летию Низами и 700-летию со дня 
смерти Юнуса Эмре, был представлен 
на Международном фестивале «Ше-
девры тюркского мира» и отмечен по-
четными дипломами.

В 2023 году, во время разрушитель-
ного землетрясения в Турции, Лала ха-
ным посвятила свой «Блюз» постра-
давшим турецким братьям и сестрам, 
за что была удостоена диплома Ыг-
дырского университета.

На своем YouTube-канале Л.Джа-
фарова также проводит онлайн-уро-
ки, которые пользуются большой по-
пулярностью у учеников музыкаль-
ных школ. 

В настоящее время композитор 
готовится к защите докторской дис-
сертации.

Мы беседуем с заслуженным учи-
телем, профессором БМА им.Уз.Гад-
жибейли, талантливым композитором 
Лалой Джафаровой, вспоминая яркие 
события ее профессиональной жизни.     

- Премьера балета «Легенда Кас-
пия» состоялась в Азербайджанском 
академическом театре оперы и балета 
в 2022 году и имела огромный успех, 
став ярким событием культурной жиз-
ни страны, - вспоминает Лала ханым. 
- Несмотря на то, что пандемия еще 
не закончилась, зал был переполнен. 
Музыковеды постоянно анализиро-
вали музыку балета с научной точ-
ки зрения, отмечая высокое качество 
оркестровки и мелодичность произ-
ведения.

- Помню, вы очень долго рабо-

тали над этим балетом…
- Верно. Балет создавался более 

7 лет, но постановку я ждала целых 
20 лет. Эта музыка рождалась из глу-
бокой любви, творческого вдохнове-
ния и духовного подъема. Оркестров-
ка и отдельные номера периодически 
совершенствовались и редактирова-
лись, а замысел и сюжет балета претер-
певали изменения. Жизнь показала, 
что последняя редакция стала самой 
удачной и фактически дала зеленый 

свет, открыв путь балету на сцену.
Некоторые самые проникновен-

ные и драматургически сильные сце-
ны вызывали слезы у зрителей - и это 
не случайно, ведь я писала их со сле-
зами на глазах, глубоко тронутая со-
бытиями сюжета. В эту музыку я вло-
жила боль своего сердца, и зрители 
не могли этого не почувствовать… 

Композитор - автор либретто, и все, 
что касалось этого произведения, про-
ходило исключительно через ее руки, 
сердце и те творческие возможности, 
которые ей даровал Всевышний. Се-
годня по музыке этого балета и дру-
гим произведениям Лалы Джафаро-
вой музыковеды пишут диссертации 

и научные статьи.
Лала ханым - первая женщина 

на Востоке, создавшая двухактный 
балет. Она вспоминает, что во вре-
мя премьеры сцена необычайно ис-
крилась: казалось, что все ангелы сле-
телись в зал и осветили его незем-
ным светом.

Совсем недавно стало известно, 
что Лала Джафарова получила пер-
вую премию, диплом и сертификат за 
поэму «Сумела» для симфонического 
оркестра, которая была представлена 
на Международный композиторский 
конкурс Golden Time Talent в Лондо-
не. Интересуюсь, было ли это про-
изведение написано специально для 
конкурса и что означает его название: 

- Когда в Лондоне объявили ком-
позиторский конкурс, у меня уже была 
написанная ранее поэма «Сумела», 
исполненная на концерте в СКА по 
случаю его 90-летия. История созда-
ния этой поэмы необычна и напол-
нена множеством удивительных со-
впадений.

Так получилось, что этим летом 
я получила особые знания об Иису-
се Христе и о том, что он был распят 
в районе Бейкоз в Турции. Православ-
ный монастырь Константинопольской 
православной церкви, возведенный 
в конце IV - начале V века на мело-
вой скале Трабзона, храм Айя София 
(аналогичный которому есть в Стам-
буле), а также святилище Əshabi Kəhf 
в Нахчыване - все эти места связа-
ны с его именем и обладают особой 
энергетикой.

Я посетила все эти святыни, кото-
рые считаются местами силы и источ-
никами мощной энергетики. Еще до 
этих событий мне были посланы око-

ло семи звуков планет из космоса, 
и тогда возникла идея создать не-
что необычное, назвав произведе-
ние «Космос». 

У писателя Исы Муганны есть 
поэма «Идеал», в которой речь так-
же идет об Иисусе Христе, и версия 
о том, что он вышел из Азербайджа-
на, - я прочла и его. 

Высоко в горах Трабзона я под-
нялась в монастырь, где на стенах со-
хранились фрески с изображением 
святых. При спуске вниз мне слов-
но прошептали на ухо, что мое бу-
дущее произведение должно назы-
ваться «Сумелой».

Христос был распят в Бейкозе 
- я посетила это сакральное место 
с невероятно сильной энергетикой. 
Там ко мне пришло осознание: если 
мне удалось побывать в этих святы-
нях, значит, моя душа приблизилась 
к душе этого святого.

Поверьте, ощущения и внутреннее 
состояние в этих местах были поис-
тине необычными - неземными и глу-
боко трогающими сердце…

Так, при совершенно удивитель-
ных и мистических обстоятельствах 
была создана поэма «Сумела», кото-
рая была отправлена на онлайн-кон-
курс в Лондон. Во время голосования, 
в то время как другие участники на-
бирали по 40-50 голосов, произведе-
ние азербайджанского композито-
ра получило 130 голосов. По итогам 
жюри присудило ей первое место.

Следует отметить, что музыка 
Лалы Джафаровой также принима-
ла участие в другом международном 
конкурсе, организованном прожива-
ющей в США азербайджанской пи-
анисткой, заслуженной артисткой 
и профессором Наргиз Алияровой. 
Очень интересна предыстория уча-
стия Лалы ханым, которую мы пред-
лагаем вашему вниманию.

- Когда несколько лет назад про-
фессор Наргиз Алиярова сообщила, 
что в США и Европе музыканты ис-
полняют произведения Уз.Гаджибей-
ли из его оперетт, при этом автором 
называют армянского композитора 
Бабаджаняна, я решительно взялась 
за дело, - рассказывает Лала ханым. 
- Всего за месяц я написала «Фанта-
зию» для фортепиано на основе мо-
тивов из оперетты «Не та, так эта» 
- именно тех, чья музыка была не-
законно присвоена нашему патри-
арху. Произведение выполнено в са-
мой сложной фортепианной техни-
ке. Я посвятила эту работу Наргиз 
ханым, которая затем организова-
ла международный композиторский 
конкурс на сочинение произведений 
по мотивам музыки оперетт Уз.Гад-
жибейли, где я заняла ведущие пози-
ции. «Фантазия» была исполнена на 

Гала-концерте в Баку, и впоследствии 
опубликована в Нью-Йорке в числе 
сочинений, занявших ведущие ме-
ста на конкурсе. 

Другая моя обработка для виолон-
чели и фортепиано «Баллады» Шопе-
на также была с успехом исполнена 
на этом Гала-концерте. Спустя год, 
профессор Алиярова объявила меж-
дународный исполнительский кон-
курс пианистов, в программу кото-
рого для обязательного исполнения 
также было включено мое сочинение. 
После этого проректор БМА профес-
сор Н.Гулиева предложила перело-
жить «Фантазию» для двух форте-
пиано, чтобы наши пианисты мог-
ли играть ее за рубежом как в две, 
так и в четыре руки. 

- Судьба «Фантазии» оказалась 
очень счастливой…

- Но это еще не все, - продолжает 
Лала ханым. - Преподаватель тара На-
циональной консерватории Ибрагим 
Бабаев попросил меня сделать обра-
ботку этого сочинения для тара в со-
провождении фортепиано. Позже он 
исполнил ее в Германии перед вели-
чественной церковью в рамках про-
екта Caspian Tune, где произведение 
имело большой успех. 

Композитор создает свои произ-
ведения, оставаясь наедине со своей 
судьбой и творческой индивидуаль-
ностью, призывая на помощь знания, 
опыт, интуицию и художественное 
воображение.

Я давно знакома с ее удивитель-
ными произведениями еще тогда, ког-
да они не исполнялись так широко. 
Ни на минуту у меня не возникало 
сомнений, что эта потрясающая му-
зыка рано или поздно произведет на-
стоящий фурор в музыкальном мире 
и станет значимым событием. Ведь 
музыка невероятная по красоте и ду-
ховной глубине, не может оставать-
ся неуслышанной и неисполненной - 
она обязательно волнует сердца и ра-
дует слух.

Я была уверена: столь выдаю-
щийся талант симфониста и масте-
ра-мелодиста обязательно найдет путь 
в жизнь и утвердится в ней.

Ноты произведений Лалы Джа-
фаровой публикуются, по ним пи-
шут диссертации, они звучат в му-
зыкальных школах, училищах и кон-
серваториях, покоряя слушателей на 
разных континентах.

В конце нашей беседы Лала ха-
ным призналась:

- Знаете, все это кажется мне есте-
ственным, потому что я всегда вери-
ла, что моя музыка будет жить. Про-
сто всему свое время, и, слава Богу, 
оно настало. В каждом моем сочине-
нии, в каждой ноте живет моя душа, 
а душа свободна. 

Поверьте, я очень счастлива! Каж-
дый день благодарю Бога за все, чем 
Он меня наделил, и за ту миссию, ко-
торую возложил на мои плечи…

Через тернии - к звездам
Лала Джафарова - первая женщина на Востоке, написавшая двухактный балет

Лала Джафарова создает свои произведения, 
оставаясь наедине со своей судьбой и твор-
ческой индивидуальностью, призывая на по-
мощь знания, опыт, интуицию и художе-
ственное воображение
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В Нью-Йорке прошел вечер, озна-
меновавший собой значимое со-
бытие не только для азербайджан-
ской общины, но и для мировой 
музыкальной общественности. 

Концерт, посвященный 140-летию 
со дня рождения основоположника 
азербайджанской профессиональной 
музыки, великого композитора, драма-
турга и общественного деятеля Узеира 
Гаджибейли, собрал под своей крышей 
тех, кто бережно хранит и передает из 
поколения в поколение его неоцени-
мое наследие.

Вечер состоялся при содействии 
и организационной поддержке Яко-
ва Абрамова - руководителя общи-
ны «Горские евреи Азербайджана» 
в Нью-Йорке, а также по инициати-
ве известного пианиста и композито-
ра Руслана Агабабаева, проживающе-
го в США. Их стремление отдать дань 
уважения музыкальному гению Азер-
байджана обрело воплощение в куль-
турном событии, наполненном душев-
ным теплом, гордостью и глубоким 
почтением.

Концерт стал не просто трибьютом 

великому композитору - это была жи-
вая летопись, рассказывающая о жизни 
и творчестве человека, изменившего 
музыкальный ландшафт целой нации. 
С речью на вечере выступил главный 
редактор газеты The Bukharian Times, 
известный музыковед Рафаэль Некта-
лов. Он поделился с публикой инте-
ресными фактами из жизни Узеира 
Гаджибейли, осветил вклад маэстро 
в формирование азербайджанской ком-
позиторской школы и подчеркнул его 

значение в контексте мировой музы-
кальной культуры.

Зрители смогли насладиться жи-
вым исполнением лучших произве-
дений маэстро. Вечер открыли вока-
листы Эмин Исмаилов и Лейла, про-
никновенно исполнившие романсы 
«Сянсиз» и «Севгили джанан». Их го-
лоса окутали зал атмосферой лири-
ки и тонкой эмоциональности, при-
сущей творчеству Гаджибейли. Кро-
ме того, прозвучали яркие фрагменты 

из музыкальных комедий композито-
ра «Аршин мал алан» и «О олмасын, 
бу олсун» - произведений, завоевав-
ших признание далеко за пределами 
Азербайджана и ставших классикой 
восточноевропейского музыкально-
го театра.

Пианист Рустам Зейналов в дуэ-
те с виртуозным скрипачом Дэвидом 
Марксом исполнили инструменталь-
ные отрывки из сочинений Гаджибей-
ли, придав вечеру академическую глу-
бину и особую артистическую выра-
зительность.

Этот вечер в Нью-Йорке стал убе-
дительным доказательством того, что 
музыка Узеира Гаджибейли по-прежне-
му живет и вдохновляет. Сквозь ноты 
его произведений слышатся не только 
звуки Азербайджана - они наполне-
ны универсальным гуманистическим 
посылом, понятным каждому сердцу.

Концерт завершился бурными 
аплодисментами и светлыми слова-
ми благодарности в адрес всех, кто со-
хранил верность гению маэстро и по-
дарил Нью-Йорку незабываемое му-
зыкальное путешествие во времени.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Музыкальный триумф в Нью-Йорке
Концерт, посвященный 140-летию великого Узеира Гаджибейли
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Поэтическая форма газели воз-
никла в арабской литературе 

и является наиболее распростра-
ненной формой поэзии на Ближнем 
и Среднем Востоке, в Юго-Восточ-
ной Азии и Азербайджане. В ли-
рических газелях в основном за-
трагивается тема любви, которая 
гармонично переплетается с во-
просами нравственности и этики, 
философии, религиозной веры 
и красот природы.

Афет ИСЛАМ,
«Бакинский рабочий»

Газель была господствующей фор-
мой поэзии в классической поэзии сред-
них веков, степень таланта поэта изме-
рялась его мастерством именно в жан-
ре газели. В азербайджанской поэзии 
величайшим мастером газели являет-
ся Мухаммед Физули, яркие классиче-
ские шедевры в жанре газели созда-
вали Низами, Насими, Сейид Азим 
Ширвани, Саиб Табризи, Натаван, Ха-
таи и другие. 

В XX веке Алиага Вахид вдохнул 
в газель новую жизнь - именно его про-
изведения стали последним значитель-
ным поэтическим событием в развитии 
азербайджанской газели после Фи-
зули. После Вахида в этом жанре 
прославились С.Рустам и М.Сеи-
дзаде, А.Шахид и Сеидага, Гаджи 
Маил и Гаджи Алемдар, Шахин Фа-
зиль, А.Бузовналы и И.Фахми, Ага-
керим Нафиз и Баба Пюнхан, Сайман 
Аруз, Ясин Халил, и многие другие. 

Жанр газели, несмотря на свою 
сложность, и сегодня остается люби-
мым и востребованным среди азербайд-
жанских поэтов. Хотя таких авторов не 
так много, и даже самые известные из 
них предпочитают оставаться в тени, 
ведя скромную публичную жизнь, их 
творчество заслуживает особого вни-
мания. Оно известно в основном уз-
кому кругу поэтов, филологов и ха-
ненде, но именно в этом творческом 
сообществе газель продолжает жить 
и развиваться.

В нынешнюю эпоху пока нет тако-
го искусного поэта, которого можно 
было бы назвать «Устад-газельхан», 
это признают и сами поэты, пишущие 
газели. Тем не менее, современные га-
зельханы подходят к классической по-
этической форме в свете поэтического 
мышления XX века,  стараясь продол-
жать традицию, исходящую от Вахи-
да, т.е. сохранить простоту в газели, 
использовать возможности родного 
языка, максимально избегая арабских 
и персидских слов, обращаться к но-
вым средствам художественного вы-
ражения, что само по себе очень по-
хвально. Но надо признать, что сегод-
ня не все понимают Фузули, Насими 
и других классиков. Благо, классиче-
ская форма и поэтическая структура 
газелей не изменились, и любой автор, 
пишущий газели, непременно должен 
знать аруз, а если не знает его в совер-
шенстве, то у него хотя бы должна быть 
«арузная жилка».

Интерес к газелям и классической 
поэзии мы можем наблюдать и среди 
молодых авторов. Конечно, вера в то, 
что сегодня газель займет важное ме-
сто среди многочисленных поэтиче-
ских течений и направлений, не так 
велика. Для того, чтобы газель вернула 
себе свои позиции, необходимо взра-
щивать одаренных газельханов, и та-
кие таланты, слава Богу, появляются. 

Считается, что поэтами чаще все-
го становятся с приходом первой люб-
ви, - самого сильного, чистого и цело-
мудренного чувства в жизни челове-
ка, - даже если она не всегда взаимная. 

Совсем недавно мне подарили не-
большой поэтический сборник «Наша лю-
бовь в одном предложении…» (Sevgimiz 
bir cümlədir...(Sevgimiz bir cümlədir ki, 
mən - xəbər, sən - mübtəda...) молодо-
го поэта Нофеля Арази, который ро-
дился в 2008 году в селе Ярмамедбагы 
Зардабского района, а сейчас учится 
на 1-м курсе физико-математического 
факультета Бакинского государствен-
ного университета. Несмотря на 
юный возраст, 

Нофель пишет сти-
хи с 12 лет, обращаясь к жанру газе-
ли с арузом, свободным и рифмован-
ным стихам, подписывая их разными 
именами и литературными псевдони-
мами, - Нофель, Гариб Нофель, Гариб, 
а с 2023 года он постоянно подписыва-
ется под псевдонимом Арази. 

Издатель и автор вступительного 
слова, - знаток литературы, знающий 
истинную цену Слову, доктор фило-
софии по техническим наукам Туран 
Ибрагимов пишет: «Я познакомился 
с газелями Н.Арази два года назад в пе-
риод издания книги «Тезкирейи-Нафиз», 
посвященной известному устаду-ха-
ненде, композитору, поэту-газельха-
ну Агакериму Нафизу. В этой книге со-
браны 541 газель 121 азербайджанского 
поэта, которые с ХI1 века до насто-
ящего времени писали в жанре газели. 
В этот же сборник я включил 3 газели 
Нофеля. В то время ему было 15 лет, 
и он стал самым молодым автором 
книги «Тезкирейи-Нафиз».

Туран муаллим в прошлом году при 
содействии турецкого ученого-фило-
лога, доцента Омера Байрам решил из-
дать отдельный поэтический сборник 
этого талантливого юноши. О.Байрам, 
ознакомившись и проанализировав 
творчество Нофеля, дал некоторым 
стихам высокую оценку, отметив их 
мастерство и красоту. Стихи, которые 
были не столь удачны с точки зрения 

поэтического мастерства, при обоюд-
ном согласии редактора и автора было 
решено не включать в этот сборник.

О.Байрам подчеркнул, что Нофель 
еще очень молод, и, если издать первую 
книгу его стихов, это станет для юно-
го автора серьезным стимулом для бо-
лее уверенной работы над собой. Ту-
ран муаллим в предисловии отметил 
свою гордость от того, что представ-
ляет на суд читателей первую книгу 
юного поэта Н.Арази.

Стихи представлены в разных жан-
рах, и это свидетельствует о том, на-
сколько критично относится к себе 
юный поэт, пробующий силы в раз-
ных направлениях. Это написанные 
в арузе газели и гасиды, тахмис, месне-
ви и поэмы, рифмованные баяты, гош-
ма и герайлы, свободный стих в жан-
ре сонетов, хайку и т.д.

Прежде всего, надо сказать, - не 
зная законов стихосложения, особен-
но поэтического размера аруз и пра-
вил газельного жанра, ни один поэт 
не осмелится приступить к написа-
нию газели. В сборнике Нофеля много 
стихов, написанных сложным арузом, 

что свидетельствует о том, что юный 
поэт тщательно изучил не только те-
орию стихосложения и законы га-
зелей, но и не понаслышке знаком 
с лучшими средневековыми образ-
цами. Использование им газель-
ных выражений, взятых из клас-
сической поэзии, обнаружива-
ет его далеко не поверхностное 
понимание арабо-персидских 
заимствований, часто встре-
чающихся в поэзии титанов 
Востока. 

Вот несколько отрывков 
из стихов, написанных в раз-
мере аруз:

 
Dünya deyilən fanidi, 

üğba ola bilməz
Üğba əbədi yerdisə, 

dünya ola bilməz.
Eşqin qədəhindən 
mey içib məst olub aşiq
Min badə şərab içsə, 
o səhba ola bilməz.
Saysız neçə damla yığılıb, 
bir yerə gəlsə
Bu könlümü üzdürməyə 
dərya ola bilməz.
Olsa nə qədər dəşti-biyaban, 
yenə Qeysin
Qəlbindəki tək gəzdiyi 
səhra ola bilməz.
Məcnuna gözəl görsənir 
öz yarı, Arazi.
Min huri-pəri olsa da, 
Leyli ola bilnəz. 
 
Читая трепетные строки юного 

сердца, у читателя не возникает ни 
малейшего сомнения в искренности 
и чистоте чувств, которые перепол-
няют автора. Газель читается плавно, 
слова, словно нанизанные на нитку 
жемчужины, - подобраны по разме-
ру, музыкальности рифмы и состав-
ляют единый и глубокий смысл. Ма-
стерски даны исторические параллели 
и сравнения. Или взять другую газель:

Mən xəyalən hər gecə yad eylədim, 
dilbər, səni
Pərdeyi-ixfadəki mənanı gördün, 
görmədin?
Mən çəkildim küncə ki,
qəm badəsin pünhan içəm
Hər gecə nuş etdiyim səhbanı gördün, 

örmədin? 
Parçalandın hərflərtək sən Arazi 
şeirinə
İsmini gizlətdiyi misranı gördün, 
görmədin?

Особый интерес представляет опыт 
Н.Арази в использовании сложного 
поэтического приема - назиры, то есть 
создания стихотворения, написанно-
го под влиянием произведения друго-
го автора. Поэты используют форму, 
тему или стиль стихотворения друго-
го автора для создания собственного 
произведения. Жанр назиры требу-
ет не только определенной смелости, 
но и аналитического знания основно-
го стиха, под воздействием которого 
поэт создал свое, отличное по смыслу, 
но схожее по структуре стихотворе-
ние. Примечательно, что назира юно-
го Нофеля написана на известную га-
зель И.Насими, и это обращение го-
ворит о многом:

Ey müsəlmanlar, mədəd, 
ol yar pünhan ayrılır,
Ağlamayım neyləyim, 
çün gövdədən can ayrılır.

Трепетные строки продиктованы 
биением горячего юного сердца, и по-
нимаешь, насколько тонка и чувстви-
тельна душа Нофеля Арази, который 
под воздействием газелей других по-
этов написал не одно ответное сти-
хотворение.

Gecdir artıq mədədlər, 
yar pünhan ayrılıb
Ağlayaq biz indi, 
çünki cismidən can ayrılıb. 
Dilbərim, 
mən həsrətindən ahü-əfqan etmişəm
Gözlərim yaşında, 
ey dil, sanki ümman ayrılıb.
Ey Nəsimi, 
et qəbul Nofəl Qəribin şeirini
Gör kimə bel bağlamışdıqsa, 
əzəldən ayrılıb.  

В сборнике есть стихи, посвящен-
ные глубоко почитаемому юным поэ-
том устаду Аразу Эфенди, С.А.Набати, 
также можно прочитать тахмисы, по-
священные М.Физули, И.Фахми, ша-
махинскому поэту Молла Ага Бихуда, 
А.Вахиду, или тарби, посвященные по-
эту и ученому Ахмеду Джафарзаде.

Şeir yazmaq istəyirəm
Öylə şeir
Ürəklərə toxunsun
İlk baxışdan oxunsun.

Хотя поэтический сборник и неболь-
шой по объему, собранные в нем сти-
хи дают читателю объективное и пол-
ное представление о творчестве без-
условно талантливого поэта Нофеля 
Арази. Нет никаких сомнений в том, 
что имя этого молодого человека в не-
далеком будущем мы будем произно-
сить с большим почтением и уваже-
нием к его высокой поэзии в качестве 
верного хранителя и продолжателя 
традиций великих азербайджанских 
газельханов. Мы надеемся, большие 
творческие успехи Нофеля еще впе-
реди, и он станет одним из поэтов-га-
зельханов ХХI века, унеся с собой клас-
сические газели в ХХII век, и на этом 
почетном и нелегком пути мы желаем 
ему творческого вдохновения и стой-
кого читательского интереса.   

В Государственном театре Yuğ 
состоялся показ спектакля 

«Поезд 21:15» по одноименной 
пьесе турецкого драматурга Той-
гуна Орбая в постановке глав-
ного режиссера театра Микаи-
ла Микаилова.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

Спектакль «Поезд 21:15» - это не 
просто сценическое действо, а ред-
кое по своей художественной плотно-
сти размышление о конечности бы-
тия. Постановка превращается в сво-
еобразную лабораторию чувств, где 
пространство, звук, свет - и даже па-
уза - становятся инструментами тон-
кого исследования: как встретить не-
избежное, не теряя достоинства, без 
пафоса и надуманной трагичности.

Здесь нет традиционного сюжета, 
развивающегося по законам класси-
ческой драмы. Вместо него - глубокое 
погружение в человеческое сознание, 
в ту его область, где рождаются ред-
кие, но самые важные вопросы: что 
такое жизнь? Что такое смерть? Что 
остается, когда стрелки часов прибли-
жаются к моменту, от которого уже 
нет возврата?

«Поезд 21:15» - не просто спектакль 
о конце пути. Это честный разговор 
с каждым из нас - о времени, памя-
ти и умении смиренно, но осознан-
но пройти путь до конца.

Взгляд автора - нейрохирурга на 
человека формирует уникальную дра-
матургию: внимание к мельчайшим де-
талям, к тончайшим связям, к узлам 
памяти и эмоций. Он с предельной 
тщательностью исследует внутрен-
нее устройство человеческой души. 
Уже с первых реплик пьесы ощуща-
ется, что персонажи не движутся по 
заученным сценариям и не живут по 
инерции. Их речь - инструмент вскры-
тия собственной памяти, страхов, со-
жалений и надежд.

Автор не спешит увлекать своих 
героев поверхностными движения-
ми, он дает им время и пространство 
медленно раскрывать свой внутрен-
ний мир - словно хирург, аккуратно 
отделяющий ткань от ткани, чтобы до-
браться до самой сущности бытия. Его 
«скальпель» - слово, выверенное, точ-
ное и бескомпромиссное, без излиш-

них срезов и суеты. Его «операция» - 
это не механический обмен реплика-
ми, а диалог, в котором каждый акт 
речи становится приближением к под-
линному пониманию себя, к прозре-
нию собственной природы. Его «ис-
следование» - это драматургическая 
структура, оголяющая нерв челове-
ческой жизни, призывающая зрите-
ля не просто наблюдать, а пережить 
пульс собственного существования, 
осознать хрупкость и глубину каж-
дого мгновения.

Название произведения - не про-
сто сухая отметка в расписании, а сво-
его рода тайный код, личный «час ис-
тины», ключ к пониманию глубинно-
го смысла спектакля. Оно превращает 
постановку в ритуал ожидания, в ме-

тафизический акт, в котором зри-
тель становится не просто свидете-
лем, а участником: он словно стоит 
на платформе рядом с героями, вме-
сте с ними испытывая напряженное 
предчувствие прибытия того само-
го поезда. В этой формуле чисел зву-
чит не только ритм и тревожная ме-
лодия, но и образ стрелок, что раз-
резают циферблат на свои сектора, 
задавая хрупкую симметрию време-
ни и одновременно его разрушение. 
В этом пространстве - на грани сим-
метрии и раскола - концентрируется 
ощущение рубежа: того предела, где 
заканчивается прожитое и начинается 
еще неведомое, где пересекаются па-
мять и ожидание, плоть и дух. Пас-
сажир, стоящий на перроне жизни, 
осознает: у него есть ровно одна фик-
сированная минута, чтобы произне-
сти что-то истинно важное - и имен-
но этот миг становится сердцем, се-
мантическим центром пьесы.

Новое дыхание древней газели
Вышел в свет поэтический сборник Нофеля Арази

Когда на кону - жизнь
Премьера спектакля «Поезд 21:15»  

в Государственном театре Yuğ

…В последний путь 
отправляется лишь 
тот, кто разобрал-

ся с собственным вну-
тренним содержани-

ем. Причина не в мате-
риальном аскетизме; 
смысл в том, что все, 

что нас окружает, -  
условно и временно

 20

1 октября в Baku Expo Center со-
стоялось открытие XI Бакинской 
международной книжной выстав-
ки, организованной Министер-
ством культуры Азербайджана.

В церемонии приняли участие де-
путаты Милли Меджлиса, представи-
тели органов государственной власти, 
деятели культуры и литературы, пред-
ставители молодого поколения лите-
раторов, а также известные зарубеж-
ные гости. 

С приветственным словом высту-
пил председатель Комитета по культу-
ре Милли Меджлиса, народный артист 
Азербайджана Полад Бюльбюльоглу. 
Он отметил, что выставка стала отра-
жением культурного потенциала стра-
ны, свидетельством развития издатель-
ского дела и углубления связей с миро-
вой литературой. Подобные проекты, 
подчеркнул он, будут и впредь разви-
ваться, приобретая все больший меж-
дународный масштаб.

Президент Национальной акаде-
мии наук Азербайджана, академик Иса 
Габиббейли подчеркнул, что книжные 

выставки играют важную роль в куль-
турной жизни общества. «Это не просто 
витрина новинок, - отметил он. - Это 
важная платформа для развития куль-
туры чтения, обмена научными и лите-
ратурными идеями, укрепления инте-
реса к национальным и духовным цен-
ностям, а также продвижения богатого 
культурного наследия Азербайджана 
на международной арене».

Омбудсмен Азербайджанской Ре-
спублики Сабина Алиева отметила, что 
значение выставки выходит за рамки 
культурной сферы. По ее мнению, та-
кие мероприятия также способству-
ют правовому просвещению граждан, 
формированию правовой культуры, 
повышению осведомленности о пра-
вах и обязанностях, а также укрепле-
нию принципов прозрачности и от-
ветственности в деятельности госу-
дарственных органов.

Народный писатель, первый секре-

тарь Союза писателей Азербайджана 
Чингиз Абдуллаев, заместитель мини-
стра культуры Фарид Джафаров и пред-
седатель Общественного объединения 
«Ассоциация издателей Азербайджа-
на» Шамиль Садыг также подчеркну-
ли значимость выставки для развития 
книжной индустрии страны. Они от-
метили, что выставка служит важным 
мостом между автором и читателем, 
стимулирует интерес молодого поко-
ления к литературе и способствует по-
пуляризации национального литера-
турного наследия.

В этом году выставка посвящена ак-
туальной теме: «Техночеловек: легенда 
прошлого, явление настоящего». В ней 
принимают участие 68 зарубежных ор-
ганизаций из 23 стран, включая Тур-
цию, Италию, США, Аргентину, Вели-
кобританию, Литву, Катар, Индонезию, 
Испанию, Китай, Южную Корею и др. 
Среди участников - 123 местных из-

дательских, полиграфических и кни-
гораспространительных организации.

XI Бакинская международная книж-
ная выставка уже вошла в историю как 
рекордная по числу иностранных участ-
ников. Впервые в ее рамках представ-
лены Испания, Кувейт и Индонезия.

В течение всей недели на стендах, 
в презентационных зонах и конференц-за-
лах будут проведены более 220 различ-
ных мероприятий: мастер-классы для 
детей и взрослых, автограф-сессии, кон-
ференции, симпозиумы, презентации 
книг, чтения, музыкальные вечера, кон-
курсы, а также мероприятия, посвя-
щенные инклюзивности и другим ак-
туальным темам.

Почетным гостем выставки в этом 
году стало Государство Катар, предста-
вившее свою культуру в масштабной 
экспозиции, включающей современные 
и классические образцы литературы, 
искусства и детской книги. В специаль-

ной детской зоне будут проходить ин-
терактивные программы, культурные 
мероприятия и выставки.

В этом году организаторы впервые 
реализовали концепцию выставочных 
павильонов в соответствии с междуна-
родной практикой. В Expo Center функ-
ционируют два павильона, один из ко-
торых полностью отведен международ-
ным участникам. Кроме того, впервые 

созданы тематические зоны: Networking, 
«Стена иллюстраторов», «Зона автогра-
фов», где посетители могут пообщать-
ся с любимыми авторами.

Также традиционно работает зона 
«Детский мир», где проходят сказоч-
ные чтения, спектакли и игровые ли-
тературные программы. 

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

КНИГА - мост между мирами
Торжество литературы, культуры и человеческой мысли в сердце Азербайджана

ТЕАТР
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Коллектив Управления делами 
Президента Азербайджанской Республики 

выражает глубокое соболезнование 
главному консультанту Отдела организации 

мероприятий государственного значения 
Управления делами 

Президента Азербайджанской Республики 
Эролу Мусалы в связи с кончиной матери 

РЕНЫ МУСАЕВОЙ
Allah rəhmət eləsin!

Коллектив редакции 
газеты «Бакинский рабочий» 

выражает искренние соболезнования 
сотруднице Елене Малаховой 
в связи с тяжелой утратой - 

смертью дорогого отца
ВАДИМА МАЛАХОВА

Примите слова искренней поддержки 
и сочувствия в этот скорбный час.

Автор не стремится дать зри-
телю готовые ответы или облег-
ченные решения. Вместо этого он 
раскрывает более глубокую исти-
ну: свобода человека не диктуется 
внешними обстоятельствами и не 
зависит от мира вне нас, а рожда-
ется и живет внутри - в простран-
стве сознания, в бескрайнем лаби-
ринте мыслей и ощущений. Муж-
чина, главный герой пьесы, прямо 
утверждает эту истину: истинная 
свобода - не в мире, что нас окру-
жает, а внутри нас самих. Именно 
эта внутренняя свобода становит-
ся источником осознанного выбо-
ра, даже когда перед глазами мая-
чит неизбежность конца. Осозна-
ние приближающейся смерти не 
лишает человека свободы, а наобо-
рот - открывает возможность при-
нять ее с достоинством и внутрен-
ним покоем.

Сценография напоминает вок-
зал: несколько кабин, похожих на 
старые телефонные будки, стано-
вятся ключевыми точками дей-
ствия. В них герои уединяются, 
чтобы произнести монологи или 
вступить в диалог с самим собой 
- именно в эти мгновения мы под-
слушиваем их мысли.

Неоновые маски, появляющие-
ся в начале спектакля, создают эф-
фект отчуждения и одновременно 
вводят зрителя в состояние неопре-
деленности - мир, где грань между 
реальностью и сновидением стира-
ется. Световое решение динамич-
но: резкие переходы из полумрака 
в ослепительный свет действуют 
как эмоциональные удары, подчер-
кивая ключевые моменты сюже-
та. Звук приближающегося поезда 
формирует атмосферу тревожного 
ожидания, словно время сжимается 
до предела. Герои обсуждают фун-
даментальные вопросы, при этом 
их речь лишена назидательности, 
наполнена легкой иронией и жиз-
ненной правдой.

Режиссер-постановщик вы-
страивает спектакль как пласти-
ческую партитуру - тонко пропи-
сывает движение света, звук и па-
узы, чтобы создать единый ритм 
ожидания. Отказ от классической 
драматургии здесь не означает от-
каз от смысла, а становится осоз-
нанным шагом к цикличности: сце-
ны повторяются словно рефрены, 
мысли героев вращаются вокруг 
одной центральной оси, а повторы 
превращаются в медитативное по-
гружение. Это «экзистенциальная 
игра», где важен не внешний накал, 
а пространство для глубокого со-
переживания зрителя.

Сила постановки - в точности, 
выразительности и искренности 
актерской игры: Эльгюн Гамидов 
в роли Мужчины, Зумруд Гасы-
мова - Женщины и Вугар Гаджиев 
- Станционного служащего. Зум-
руд Гасымова создает образ, в ко-
тором переплелись страх и желание 
жить - ее героиня цепко держит-
ся за каждый миг, сопротивля-
ясь неизбежности. Ее тонкое вос-
приятие, умение слушать и глубо-
ко размышлять делают персонаж  
подлинным и правдивым.

Вугар Гаджиев в роли Станци-
онного служащего создает много-
гранный образ, в котором ирония 
переплетается с глубокой символи-
кой. На первый взгляд - это чинов-
ник, контролирующий порядок на 
вокзале, но этот вокзал - не просто 
физическое пространство, а услов-
ная, почти метафизическая плат-
форма, где пересекаются реальность 
и внутренний мир героев.

Его власть над этим «несуще-
ствующим» пространством прояв-
ляется не в действиях, а в самом 
присутствии: он словно хранитель 
правил, проводник между мирами, 

посредник между жизнью и мифи-
ческим поездом.

Ирония образа раскрывается 
в контрасте между серьезностью 
его обязанностей и абсурдностью 
ситуации: он управляет местом, ко-
торое одновременно реально и сим-
волично, оживляет то, чего на самом 
деле нет, тем самым подчеркивая 
театральную условность происхо-
дящего. Станционный служащий - 
и наблюдатель, и властитель, одна-
ко его власть скорее философская, 
чем практическая. Он не вмешива-
ется напрямую в личные драмы ге-
роев, но каждое его появление на-
поминает о жестоких законах бы-
тия, неизбежности перемен и о том, 
что в мире театральной метафоры 
правила отличаются от тех, что дей-
ствуют в реальной жизни.

Музыкальное оформление спекта-
кля становится полноценным участ-
ником сценического действия. Опе-
ра Дворжака «Русалка», которую 
слушает герой в исполнении Эль-
гюна Гамидова, приобретает раз-
ные смыслы для каждого персона-
жа: для одного - это возможность 
«упасть» в иной мир, уйти в другую 
реальность, для другого - непрео-
долимый барьер. Женщина боит-
ся не понять, мужчина же уверен, 
что непонимание не помеха - до-
статочно лишь почувствовать. Этот 
разрыв между знанием и ощущени-
ем питает драматическую энергию 

постановки и придает ей философ-
скую глубину: смерть - это не дело 
разума, а акт принятия.

Образ поезда, который «не бе-
рет багаж», становится центральной 
метафорой спектакля. На перроне 
жизни вещи и социальные роли те-
ряют всякую ценность - в послед-
ний путь отправляется лишь тот, 
кто разобрался с собственным вну-
тренним содержанием. Причина не 
в материальном аскетизме; смысл 
в том, что все, что нас окружает, - 
условно и временно. В этой алле-
гории звучит глубокий нравствен-
ный призыв: очиститься, раскрыть-

ся, научиться отпускать.
Особенно ярко постановка рас-

крывается в камерном простран-
стве Театра Yuğ: небольшой зал, бли-
зость актеров и зрителей создают 
ощущение, будто спектакль адре-
сован лично каждому. Кульмина-
ционный момент - прибытие по-
езда - решен тонко и метафизиче-
ски. Зритель слышит его, ощущает 
вибрацию, пространство зала рас-
творяется, и перрон словно мате-
риализуется в сознании каждого. 
Это театральный фокус высшего по-
рядка - сделать невидимое страш-
но реальным.

«Поезд 21:15» не шокирует - он 
предлагает глубокий, спокойный 
и чуткий опыт. Это спектакль о том, 
что истинная ценность жизни из-
меряется не внешними достиже-
ниями, а теми редкими минутами, 
когда мы способны быть честными 
с собой и друг с другом. Возможно, 
в этом и кроется главный успех по-
становки: она возвращает нас к жи-
вому опыту, где на кону - не сюжет 
или эффект, а сама жизнь.

Интересно, что спектакль не 
эксплуатирует тему смерти ради 
шокирующих сцен. Напротив, он 
приглашает зрителя внимательно 
и без страха взглянуть на этот не-
избежный опыт, научиться при-
нимать его. Здесь нет привычной 
трагедийности - есть размышление 
о том, как достойно прожить по-
следние минуты, как успеть полю-
бить, простить, разделить радость 
и боль с другими.

«Поезд 21:15» - это спектакль 
о жизни, о ее истинной полноте. 
Именно поэтому зритель выходит 
из зала не с чувством безысходно-
сти, а с тихим, но мощным импуль-
сом жить - внимательнее, осознан-
нее и благодарнее. 

Когда на кону - жизнь

 19

«Поезд 21:15» - не 
просто спектакль 
о конце пути. Это 
честный разговор 
с каждым из нас - 

о времени, памяти 
и умении смиренно, 

но осознанно пройти 
путь до конца

Когда азербайджанский фут-
больный клуб «Карабах» вы-

шел в основной этап Лиги чемпи-
онов сезона 2025/26, ожидания 
были сдержанными. Несмотря 
на опыт участия в еврокубках, 
агдамский клуб редко рассма-
тривался как реальный пре-
тендент на выход из группы. 

Ю.АББАСЗАДЕ

Тем не менее, спустя два тура, 
«Карабах» имеет 6 очков и зани-
мает место среди лидеров самого 
престижного клубного турнира Ев-
ропы. Победа над датским «Копен-
гагеном» 2:0 в Баку - не просто оче-
редные три очка, а заявление о себе 
на всю Европу.

Матч начался с осторожности 
со стороны хозяев: игроки «Кара-
баха» действовали с желанием кон-
тролировать игру, но поначалу ис-
пытывали трудности с продвиже-
нием мяча. Тем не менее, благодаря 
системной и дисциплинированной 
работе в центре поля, подопечные 
Гурбана Гурбанова постепенно пе-
рехватили инициативу.

Важнейший момент наступил 
на 28-й минуте. Давление на воро-
та «Копенгагена» вылилось в гол 
Абделлы Зубира после добивания 
- классический пример настойчи-
вости и правильного позициони-
рования. Этот мяч стал логическим 
завершением давления, которое «Ка-
рабах» выстраивал шаг за шагом.

Особо стоит отметить слажен-
ность атакующих действий: подвиж-
ность флангов, регулярное подклю-
чение крайних защитников и ак-
тивное использование свободных 
зон позволили агдамцам создавать 
моменты даже несмотря на плот-
ную оборону соперника.

Во второй половине встречи сце-
нарий резко изменился. «Копен-
гаген», утратив осторожность, по-
шел вперед большими силами. От-

сутствие Марко 
Янковича в цен-
тре поля «Кара-
баха» стало за-
метным: струк-
тура игры хозяев 
временами распа-
далась, и датчане со-
здавали опасные момен-
ты, один из которых завер-
шился попаданием в перекладину.

Однако именно в этом отрезке 
проявился ключевой компонент но-
вой версии «Карабаха» - устойчи-
вость под давлением. Несмотря на 
натиск гостей, команда не разва-
лилась и сохранила хладнокровие. 
А затем, когда казалось, что ничья 
вполне реальна, на сцену вышел Эм-
манюэль Аддаи. Его сольный про-
ход и точный удар поразили ворота 
«Копенгагена» и сняли все вопро-
сы о победителе встречи.

Гурбан Гурбанов провел выда-
ющийся матч в плане подготовки 
и ведения игры. Его слова после 
матча о вере в команду не звучат 
как дежурные фразы - они подкре-
плены действиями. Замены, сделан-
ные им во втором тайме, не просто 
освежили игру, а стали ключевы-
ми: Аддаи забил, а другие игроки 
внесли вклад в оборонительную 
стабильность.

Важно отметить не только так-
тическую гибкость, но и эмоцио-
нальную зрелость тренера. Он не 
поддался соблазну говорить об 
ошибках или критиковать своих 
игроков, предпочитая сосредото-
читься на развитии и доверии - 
редкость в современном футболе.

Признание Эльвина Джафаргу-
лиева лучшим игроком матча сим-
волично. В условиях, когда европей-
ские клубы все чаще делают ставку 
на легионеров, прогресс местно-
го воспитанника является особен-
но ценным. Его зрелая, уверенная 
игра стала одной из причин побе-
ды, и его успех может послужить 

стимулом 
для дру-
гих моло-
дых азер-
б а й д -

жанских 
фу тболи-
стов.

Поддержка 
Президента страны 

Ильхама Алиева после матча под-
черкивает важность побед «Кара-
баха» не только в спортивном, но 
и в социально-символическом кон-
тексте. Команда из Агдама сегод-
ня - это флагман азербайджанско-
го футбола и лицо страны на евро-
пейской арене.

После двух туров «Карабах» на-
брал 6 очков и находится на вершине 
группы. Даже по меркам топ-клу-
бов это выдающийся старт. Но впе-
реди - более сложные игры: ответ-
ный матч с «Копенгагеном», а так-
же встречи с фаворитами группы.

Как правильно заметил Гурбан 
Гурбанов, теперь к «Карабаху» бу-
дут готовиться на все 100%. Эф-
фект неожиданности исчез, и ко-
манде предстоит доказать, что ны-
нешний успех - это не вспышка, 
а стабильность.

Победа над «Копенгагеном» - 
это больше, чем три очка. Это сим-
вол перехода от роли аутсайдера 
к статусу полноценного участни-
ка элиты. Команда демонстрирует 
европейский стиль: структурность, 
баланс, умение адаптироваться по 
ходу игры и - главное - психологи-
ческую устойчивость.

Если «Карабах» сумеет сохра-
нить эту форму, его присутствие 
в «плей-офф» Лиги чемпионов уже 
в этом сезоне - не мечта, а возмож-
ный сценарий. А для всего региона 
это сигнал: даже клуб из неболь-
шой страны может стать громким 
именем на европейской арене, если 
за ним стоит вера, стратегия и дол-
госрочная работа.

«КАРАБАХ» - не сенсация,  
а новая реальность

Азербайджанский клуб уверенно вышел в лидеры группы ЛЧ

Гурбан Гурбанов:

Эффект  

неожиданности  

исчез, и команде 

предстоит доказать, 

что нынешний успех - 

это не вспышка,  

а стабильность

4 октября состоится жеребьев-
ка женского чемпионата Ев-
ропы по волейболу, финаль-
ный этап которого пройдет 
в 2026 году, сообщила Феде-
рация волейбола Азербайд-
жана.

Чемпионат Европы среди жен-
щин пройдет с 21 августа по 6 сен-
тября 2026 года. Игры примут Баку 
(Азербайджан), Стамбул (Турция), 

Брно (Чехия) и Гетеборг (Швеция).
Жеребьевка состоится в суб-

боту в знаменитом замке «Нор-
ман-Швабский» в Бари. В цере-

монии примут участие звездные 
игроки и многие представители 
волейбольной семьи. Мероприя-
тие будет транслироваться в пря-
мом эфире на YouTube-канале CEV. 

В числе участников будут член 
правления Федерации волейбо-
ла Азербайджана Эльгар Багиров 
и волейболистка сборной Азер-
байджана Айшан Абдулазимова.

Отдел спорта

Баку примет финал
Решающий этап ЧЕ по волейболу пройдет в нашей столице
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